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Forste Kapite l.

Prsa se i ler  t i l  Danmark.

^ ) v o r  mod i H u Prsa var , paa Reisen fra  S ax

land t i l  Sicrlland kunde Reigin J a r l  og flere mcerke, 

a f hendes Vleghed og Ansigtstræk. Med stive 

B lik  stod hun i Bagstavnen og stirrede ned i B o l

gerne, som udslettede Kislens flygtige V e i over 

Haver. D et hjalp e i, at de Danske viste D ro n n in 

gen al ZErefrygt. Hvo der havde seet den ffionne 

Qvinde saaledes ved N o re t, med Kronen paa de 

lyse Lokker, og en Sivblomst i Haand, ffu lde, naar 

han ikke kendte hendes S o rg , taget hende for en 

V anp ittig .' D e t trsstede kun lide t, at Reigin 

mindre om Freias Lsvter. D et forekom hende som 

en D rom . H un sagde: Zeg forlader m it H iem ! 

Med Skiandscl drager jeg r i l Kong H roar. Hvad

I -



jeg fortæller om F re ja , v il han holde fo r et D ig t.  

Helges D sd  og PrsaL Vanhcrder, er kun a ltfo r 

virke lig . Lad mig styrte mig i  H a v e t, N e ig in , t i l  

den kolde R a n L a d  hende med et gyseligt Favne- 

tag korte mig Livets lange O.val. V i l  du dråbe 

vor tilkommende Konge? spurgte Neigin. Trost 

d ig , du Fagre. H a r du saa snart igien opgivet din 

T il l id  t i l  Guderne? D u  er sosyg og hicrtesyg; 

S lum m eren v il styrke dig. H roa r v i l  modtage dig 

faderlig t.

D e  spcendte et blaat S ilke te lt over Bagstavnen, 

med forgyldte Spydstager. Paa luftige Bolstre 

hvilede Yrsa i  M iddagsheden, som en slumrende 

D is a , og Guldkronen hang ved hendes S ide . 

Im o d  Aften vaagnede h u n , og folte sig let om H ie r

ret. D a  sad den gamle Folkvar og hans Hustru 

ved hendes S ide . I  fslge m ig , mine Plejeforæl

dre? spurgte hun. T i l  Verdens Ende, m it B a rn !  

Grcemmer der Eder ikke at forlade Eders H icm ? —  

En Ssm and har intet H ie m , sagde Folkvar med 

paataget Lystighed; huffer D u  ikke nok den Vise, v i 

sang hver M o rgen , naar Dagen graanede, og jeg 

fkiod Snekken fra  S a n d , og tcendtc B lu s ,  for ak 

stange A a l i  M orgengryet. M ed disse Ord romme

de den gamle M and sig, og sang:
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Har jeg min Baad, m it S e il og mit Nast 
V i l  jeg med Jarlen ei bytte.
M e n  i Vandet b li'r aldrig trcet;
Fiskeren ligner Fiffenes 2Et,
Lidet han agter en Hytte.
Lige jo fiyde de Oraaber i Fiord,
Lige de Blade paa Trceerne groer; 
Hiemmet mig fslger ombord.

Hytten er mig dog a ltfor trang,
Scrr i den liflige Sommer.
Fire Pcele, lid t Leer og lid t Tang l 
Har jeg kun det« da jeg kliner med Sang 
Hytten, i hvor jeg saa kommer.
Bogenes Ly, og Grcrs t i l  en Ko,
Kilden, hvis Vover i Bakken sig svoe °°° 
Der er min flygtige Bo.

Ankeret holder kun svagt mellem S i» - 
Landet ei holder mig bedre.
Elskov er Skipperens Tidsfordriv,
Sonner mig fficenker den kraftige V iv ,  
Saa blev der fficenkt mine Fcedre.
Men mine Born som Wllinger smaae 
Lystigt maae svsmme, for ret de kan gaae, 
Hist udi Bolgerne blaae.

Kislen at tsmre, den mcrgtige Mast,
Det stal de G u ttrr jeg loere.



Langsomhed er en hceZlig2ast;
Vognen gaaer langsom, Skibet har Hast.
Derfor skal Skibet man crre.
T ru  da kun S o ! jeg foragter din Q val,
Fnysende dandser den trodsige Hval.
Her er min HoieloftSsal.

M ed Gammen herte Ssmcrndene Fiskerens 

V is e ; selv VN'a sm iilte , og erindrede sig de mange 

M orgener, hun havde siunget den med sin P leje

fader. D a  rystede den gamle Hustru paa Hovedet, 

betragtede Folkvar og sagde: D e t mener D u  ikke. 

Fo lkvar! D e t kan D u  ikke mene. H a r D u  siun

get din M orgenqvad, saa maa jeg synge min A f

tensang.

F i s k e r k o n e n s  S a n g .

Paa Stranden staae de grsnne Trcr'r 
Og vinke fremmed Smakke;
Men intet Trcr dog kommer ncrr 
M in  Bog paa Brsndby Bakke.

Og om m it Trcr blandt tusind stod,
Jeg kunde vel det kiende:
Jeg er ei ved det gamle M od,
Maa jeg det Ryggen vende.

V e l alle Blade vvxe gront,
Som var Ethvert det samme;



Men intet voxer mig saa ffis rit, 
Som paa min gamle Stamme.

Det holder mig i kieerlig Favn, 
A lt med sin Green, saa kroget; 
Stammen viser mangt et Navn, 
Og Barken er saa broget.

Fra Trcect seer jeg Havet hist, 
Og Skovens Hiorte brune;
Mos og gronne Vedbendgvist 
Dokker gamle Rune,

Hsit haver sig med Lov og Riis 
M in  Bog i Sommermarken.
Om Vintren bakker Snee og I is  
Den halve Deel af Barken,

Der leged jeg, som lidet B a rn , 
Med Blomster og med Stene.
D a jeg blev stor, m it Fiffergarn 
Jeg knytted bag dets Grene.

Hver Vaar deri en Drossel staaer, 
Naar smaae Kiarminder blaane. 
Seent i Host bag Toppen staaer 
Den lysegule Maane,

Jeg kiender vel de rustne S sm , 
Som holde Bankens Planker;



Der havde jeg min Ungdoms D rsm , 
Og mine fsrste Tanker.

Der sad saa mangen Aftenstund 
M in  Fader og min Moder;
Medens med vor Hyrdehund 
Jeg leged med min Broder.

Fra Trcret jeg min Hytte seer 
Bag Tornebusken glode.
Vcrggen er af hvide Leer 
Og Bicelkerne saa rode.

Her tcrnkte jeg paa Dsd og Grav 
N aar Dagen vandred heden.
Her aabned Solen bag sit Hav 
M in  Sicel for Evigheden.

Her Freia fsrste, sidste Gang 
M it  unge Bryst msn saare.
Her skued hun, bag Lsvets Hang, 
M in  Lcrngsel og min Taare.

Og bragte mig end Skibet hen 
T i l  alle Herthas Boge,
Jeg finder ei m it Trcr igien,
Hvad gavner det at ssge?

Thi v il jeg mine ringe Kaar 
S i for al Verden bytte.
Rosen fra vor Uskyldv Aar 
S<aaer ved den forste Hytte.'
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Ved denne Sang brast Vrsa i G raad ; og den 

§amle Fister gik ganste gnaven ned i Rum m et, med 

de O rd : Den Q,vmde fordcrrver a lting med sin 

Kicrrlingetale.

Naste Morgen vaagnede Arsa t id lig t,  og 

La hun aabnede sine S in e , havde hun et prcegtigt 

S y n ,  th i Solen stod just vp , ligesom de stiler 

Le forbi Moens K lin t. D a  tog en ung S k ia ld  

paa S k ibe t, ved Navn H rane , sin Harpe frem, 

og sang medens Morgenhornet gik omkring mellem 

Kcrmperne.

Danmark har kun et eneste Field!
R isler i Hroskilde K ildevrrld!
Klcrkker i Lunden Blomsterne frem!
Skynder Jer Piger at binde dem.
Fletter en duftende UrtekrandS.
Seer I  ei Bruden i SkisnhedcnS GlandS?
Skuer I  ikke den Asams 
Hvor hun reiser sig stylt over S s?
Seer I  vel hvor t i l  McrndeneS Lyst 
Pndig hun blotter det svulmende Bryst?
Stormen kisler det fyrige B lod ,
Bslgcn kysser den sneehvide Fod.
Bogenes KrandS hun har om sit Haar,
Tusinde Lokker i Vinden siaaer.
.Hvilket Field paa det faste Land
Signer rel Freldet paa Danmarks Strand?
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Sten-n er hvid, og Bolgen er b la a ;
GrcrSgrsnne Boge paa Toppene staae.
Eja hvor p rrg tig  i Morgcnso 
Bader ug hisset -rn  Dansse M s!

Ogsaa denne S ang  morede Kcemper og Roer« 

karle ; deels fornsicde det dem at hsre den blussende 

S k ia ld  siunge M sens K l in t  med saamcgen Ast og 

Hengivenhed; deels kastede de ssicelmsse S ine  hen 

paa Ragnvald Kappe, som sad i Forstavnen, og 

sselede blussende t i l  H rane , medens han sang, 

Ragnvald var a f dansse Fora ld re , fra  J y lla n d ; 

men da han sin meste Levetid havde v-pholdt sig i 

Norge pleiede han a ltid  med megen Hastighed og 

S to lthed at rose Norges Skisnhed pga de dansse 

S le tte rs  Bekostning. Hvad siger D u  r i l  denne 

S a n g?  spurgte han en af Kamperne. Den er 

fortrasselig, sagde R agnva ld , jeg veed kun een jom 

er bedre; hvis Zarlen tillader det, v i l  jeg siunge 

den. S iu n g ,  m in S s n ,  sagde Neig in, og Ragm 

vald sang:

Hver maa rose stt Eget f r i t ;
Noisomhed tager t i l  Takke med lid t.
Hvad er vel Klippens haarde Granit 
Mod et saa drabeligt Stykke K rid t?
Sangen t i l  Tingen jo svare maa:
Sm aat kan kun synge smaat om det Smaa.



I I

Tag da din K lin t ,  du Sanger bold!
Skriv mcd Runer dit Qvad paa dit Skiold;
Og saalange som Runen staaer 
Svcrrger jeg, ikke den RoeS forgaser.
5)vis nu ei Ragnvald dit Dcrro kan see,
Blendes han vel af den norske Snee.
Hist gisr Sneejkorpen Fieldet kun hvidt;

' Men hvad er Vinterens Pragt mod Kridt?
Dalen er magelig, Graffet er grsnt;
Vlaamanden sinder det Sorte skient.
RoeS Du kun dristig det danske Vierg,
Kampen beundrer den vittige Dverg.
Liden Hund napper i Oret en stor;
Dværgene kermpe mod Asathvr! —

Over denne Sang blev Hrane saa opbragt, 

at han kastede sin H arpe, greb sit S v a rd , og ud- 

fordrede Nagnvald paa Stedet. V og t D ig  for 

M y tte ris , Ungersvend, sagde Neigin alvorlig. Jeg 

vilde nsd ig , at D in  H aand, saa svet i at flaae 

Harpens S tra n g e , fkulde fastes med K n iv  t i l  

Masten. D et vilde gisre D ig  Fingrene lamme. 

D a  var det J e r t Tab , og ikke m it,  sagde den unge 

hidsige S k ia ld  og stsdte Svcerdet i  Balgen. D u  

hgr ret ,  sagde N e ig in , som fslte at han havde ta lt 

for haardt; hvad der foregaaex i D in  S t a l ,  veed 

du uden Harpcstag og S a n g ; det er kun ved 

din Kunst at D u  meddeler os det. M en hvad
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ffulde jeg g isre? D er maa vare Orden i A lt .  

D u  maa udjage de ffumle H rd a f dine V is e r ; jeg 

maa straffe O p rs r paa S kibet. Den formildede 

Hrane trykte med ZErbsdighed Jarlens H aand ; og 

sagde: V iisdom  i Tide qvager den opbragte Tunge 

meer, end A l  og M undgodt i  Torst. Zeg v il bie 

med at svare N agnva ld , t i l  v i er paa Land. Nei« 

gin smiilte og sagde: E t godt Raad er ingen Vand- 

l i l l ie ,  som voxer i Soen. Hor daarlig Tale har 

den S n ild e  to A ren . Hvad der gaacr ind ad det 

ene, kan han lukke ud a f det andet: N e i,  sagde 

H ra n e , om mig kunde Ragnvald sige hvad han 

v ilde , men han ffa ! ikke forncerme hele Danm ark. 

Kan Nagnvald fornarme D anm ark? spurgte J a r 

len , med et hs it B l ik .  V a r  D u  ro lig . Tak 

Aserne, som gav dig et lettere B lo d . M isund  

ham ei den Trost at rose sine K lipper og Vandfald. 

Betager D u  ham den, hvad har han saa tilbage? 

Jeg fsker Norges Skisnheder ligesaa h s it ,  ja 

hsiere end han, raabte Hrane. M en  p ra le riff 

Egenroes oprsrer. Og var han endda en N ordm an- 

saa fik det v a re ; men Ragnvald er fsd t i D an 

m ark; og jeg har mcerket, at naar S lig e  kommer 

tid lig  iderop, blive de oste allerhaanligst, da de dog 

med ssnlig Kicerlighed burde mindes deres Fadre- 

land. Han er syg, sagde J a r le n ; eg med den-
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Syge maa man have Overbarelse. E r jeg syg? 

raabte Nagnvald, og ssirang hastig op. D u  har 

Hiemvee, min S o n  , og det er cn svar Sygdom. 

D u  er borte fra  D ine  Frander, og havner D ig  

nu paa os, ved at vise D in  Vrarmnhed. N aar 

D u  engang vender tilbage, v il D u  drille de Andre 

med at rose Danmarks frugtbare S le tte r. Nagrr- 

vald tang, og slog Amene ned. .Jeg kan ikke fo r

byde Eder Kam p, sagde Neig in. M en v i! Z  lyde 

Venffabs R aad , saa kamper ikke. Z  har jo ikke 

forvarmet hinanden; men kun pukket paa forskicl- 

sige Landes F o rtrin . Lad Landene forsvare sig selv 

i  S vinefy lke , i tusinde V iis .  D e t vedkommer ikke 

enkelt M and. Nagnvald tiener nu af egen f r i  

D r i f t  Konning H ro a r; og jeg holder det for som- 

mrligere, at Z  spare Eders M od t i l  hans Forsvar, 

end at spilde det paa egen K iv . Jeg er rede t i l  For

soning; sagde H rane, men jeg er vis paa, at jeg 

ssger den forgiaves hos Nagnvald. Dog rakker 

j--g ham Haand; ikke som V en , men som S ta ld 

broder hos Leirckongcn. Som  saadan antager jeg 

den, med al Oprigtighed, svarede Nagnvald. 

Dermed rakte de hinanden H ander, ffisnd t endnu 

ffialvende og blege iAnsigterne a f den forrige S tr id .  

Hrane var r r r t ,  og havde gierne omfavnet Nagn

va ld ; men et koldt fiendtligt B lik  fra dennes A ie



isnede ogsaa ham , strax ig len ; og han trak sig 

tilbage.

I  ere nogle N a rre , sagde den gamle hundrede 

vg tyve Aars norske Gubbe A r n e K a l f ,  som sad 

med sit lange S k iag  i Bagstavnen, og havde hert 

den hele T ra tte . Hvad er den hele S ag ?  To unge 

forfangelige Skralde er nidkiare paa hinanden. 

Og nu maa Danm ark og Norge ticne t i l  Skalke

skjul. D o g , det siger jeg reent ud, Hrane er bedre 

end N agnva ld , ffiond t denne tildeels er m in Lands

mand. M en hvad tommer H ie rte t og de menneske' 

lige Tilbsieligheder Landsmandskabet ved. Brodne 

K a r i alle Lande! D u  driller a ltid  H rane, med din 

taabelige Hovmod. M en Hrane fanger let. Og 

Sangen t i l  M oens K lin t  —  stig mig min S o n  —  

var det K lin te n s , eller Nagnvalds Narvarclse, 

som opmuntrede D i g ?  Hrane smilede godhiertig, 

og sagde rodmende: begge D e le , Fader, naar

jeg skal tale aabcnhiertig. Ragnvald roser altid 

Norge. N u  fik jeg Lyst t i l  at gisre G iengie ld , da 

jeg saae det yndige Field i Morgenroden.

Paa denne Maade fi? Sam talen en god V en

ding. Dette hastige T ilfa lde  gav 'Anledning t i l  

rolige B e trag tn inger; og da Nogle anmarkede, det 

dog var Skade, at Naboerne a ltid  ffulde kives og 

stride om deres F o r tr in , og aldrig kunde forliges;



sagde Arne K a lf :  See der snakker Z  nu atter hen 

i  Taaget! Hvem i a! Verden ffulde stride med 

hverandre, naar det ikke var Naboerne? M aa der 

ikke Suurdeig i  B rs d e t, for at det ffa l blive 

sundt? E r der nogen Sundhed m ue lig , uden B e 

vægelse, nogen Fuldkommenhed, uden Kappelyst? 

nogen K ra f t ,  uden S tr id ?  Lad dem stride, og 

kappes. Q d in , saa klog han er, kan ikke undvcere 

Thor. M en Thor maa heller ikke reise t i l  Jo thun- 

heim uden Qdins Vidende , th i da bliver han fo rt 

bag Lyset. De kloge D ro tte r ffulle lade deres Kam 

per stride, som en Fadet lader sine Drenge siaaes; for 

at udvikle M o d , Dygtighed, Snildhed og Behæn

dighed, ei for at odelsgge hverandre. Saalcdes 

kcempe Einheriarne hos Odin. M en Loke har a ltid  

sit S p i l ,  her paa denne J o rd ; og derfor langes 

jeg ogsaa efter at see Seierfader! th i I  A ffu rs  

B o rn  blive dog aldrig kloge.

Under stige Sam taler gled Skibet fo rt. 

Drsa horte opmarksom t i l ,  og glemte derved at 

tcenke paa sin egen Tilstand. Hun kalde lange med 

H rane; hans Blidhed og Hceftighed, Undseelighed 

og Oprigtighed behagede hende, og inden hun vidste 

deraf, var det A ften , og Skibet kastede Anker i 

Jssefiord, lige uden fsr Leireffoven.



Andet K ap ite l.

K o n g  H r o a r.

^ k is n d t  Arsa var vant r i l  at leve 7° de Angelfap 

t'sse S kove , maatte hun dog studse, ved at seede 

frodige T rcrcr, som omringede den dansse Fiord, 

og som hang langt ud i V ande t, med deres Grene. 

D e t var ikke her S and  og S te e n , som udgiorde 

S trandbredden; men den friste G ra s ts rv  kantede 

Bredden med Blomster og U rter lige ud over B o l

gerne. Ved Enden a f Fiorden gik en B ro  ud i 

H ave t, og ligefor denne saae de en bred aaben T ra - 

gang, som forte t i l  Kongens Lystgaard. Denne 

Trcegang var ikke p l a n t e t ,  som i  vore knappe 

T id e r , men udhugget, ved, blot i et lige S tre g , 

at tage Trceer b o r t .  A f  det meget Ved Hroar 

havde ladet fa lde , fo r at gisre Leirestovcn sund og 

tilgæ nge lig , var Hroarskilde bygget; for det meste 

a f V ia lk e r ; dog vare de bedste Bygninger af brcendte 

S tene. Husene stode adstilte fra  hinanden ved Hau

ger og G ia rd e r; kun tvende Hovedgader giennemssare



17

Byen og forenede sig i et T o rv , hvorKongsgaarden 

stod. Forresten vare alle Bygninger adskilte klum- 

peviis , som endnu i Bagdad, og andre ssterlandske 

S tader. Indbyggerne bestod? afKongens Kamper, 

deres Z E t; samt a f endeel Smedde, Tsmmermand, 

M u re re , Skibsbyggere, og andre Haandvarksfolk. 

Kongens Tralle  havde et stort H uus, hvor de boede 

stikkelig godt, og hvorfra de ginge daglig at fo r

rette Hoveri paa M a rk  og i  Eng. V a ve , sye, og 

tilberede Lagedvm, givrde Qvinderne. Omkring 

Byen var en Vo ld  og en G ra v , forsynet med 

tvende Vindebroer; den ene ind i Landet, den an

den t i l  Kongens Lystgaard, der laae mellem S ta 

den og Fiorden. Her tilbragte han Sommeren; 

og Ncigin skyndte sig med Y rsa , fu lg t af de Zamle 

Fiskerfolk, for at bilse paa Kongen. M en i det 

Yrsa gik med Neigin giennem Trcegangen i Tus- 

msrket, blev hiin forstrækket over et hastigt S y n . 

D et forekom hende, som om hun saae tvende blege, 

blodige Mennester bag Traerne, med stive Arme og 

Been, opspilede A in e ; og i Handerne holdt de 

blinkende Knive. Hun tog det fo r et ondt Varsel, 

og betroede sin S org  t i l  Neigin. M en han smiilte 

og sagde: V a r  ro lig ! Disse ere S tim a n d , som 

H roar har ladet henrette, og hidsatte r i l Skrak 

vg Advarsel fo r andre. D a  de kom narmere.

2
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fandt A rs« , ak det var virkelig saa. De vare 

bundne t i l  P a le , man havde trykket deres Hander 

fast om de blodrusine K n ive , udtaget deres I n d 

volde; og nu stode de saaledes vindtsrre vedVeien. 

D u  seer heraf hvilken god Konge H roar e r, sagde 

R e ig in , han er S tim ands  og Naveres S krak. 

Yrsa gyste, i det hun gik dem fo rb i, th i de stirrede 

fa l t ;  men lN eig in  loe; saaledes narmede de sig 

Kongsgaarden.
H a r Kongen ingen Hustru? spurgte Yrsa efter 

enkortTaushed. — H une r dsd, for sex A ar siden. —  

Levede hun h e r ?  -  N e i,  i  Northumberland. H un 

hedde O gn ; var en fager Q v inde , som du. D e t 

kan jeg tanke, at hun ikke har levet her, vedblev 

Y rsa ; hun vilde vist fattet Kongen t i l  at borttage 

de fale L iig . Kan man ikke havde Retfardigheden, 

uden ar fordarve N aturen? O z skal de blodige 

Slagtosfere med deres fortvivlede T rak daglig her 

tilin te tg is re  ethvert b lid t In d try k  a f den blom« 

strende V a ar ?  —  Stimandene fsle ikke saa froM t, 

som du, sagde Reig in. Den blomstrende Skov 

finde de god nok t i l  at ffiu le  dem og rsve i ,  m m  

see de saadan en Fuglejkrak, blive de radde og flyve 

bort som S p u rve r fra  moden Frugt.
I  Matheden af Kongsgaarden var SkuldeS 

J o m fru b u u r, og adskillige Bygninger for Kongen
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datterens Qvknder. Een a f disse havde Heigin 

strax ladet indrsmme t i l  Y rsa : og da hun ikke mi

ssede at see Kongen, fs r Zarlen havde ta lt med ham, 

bragde Reigin hende t i l  Lendes B u u r ,  og overgav 

l Hende t i l  Qvindernes Omsorg.

Ved at trads ind i H sie lo fk, kunde han ikke 

' nok beundre den Kunst, hvormed Konning H roar 

i havde ladet Bygningen opreife. Zstedet for at 

!. Kongshallen, paa lidet nar, fs r  havde seet ud, som 

> en af vore Lader, fandt Reigin A lting  paa en langt 

l  kosteligere Maade. H s ilo fte t kunde vare hundrede 

 ̂ S k r id t langt og fyrgetyve bredt. Oven over hce- 

x vede sig Sparvcerket i  en rot V inkel med et Tag a f 

begede, sandede Trcetavler; og sta-rke velhov lede 

Vicelker, fom lsb ssraae under Lofte t, befcrstede 

Taget vel ved Vceggenes M u u r. Z  Baggrunden 

a a-f Salen var e-n Forhsining med et T ra lva rk , og

» on liden D s r ,  hvorigiennem Qvinderne kunde kom-

n me, tage Deel i Aftengladen, og gaae, naar de' 

v vilde. T i l  begge S ider stods Vanke ; de fornemste

I  Sader belagte med Hynder. Paa hoire Haand

v var Gasselbcenken, med Kongens Hsisirde i  M id ten .

Z Dag Bankene kunde Tapper drages tilside, og her

vare Bolsters, hvor de fremmede Gicrster, som be.- 

Lj fogte Kongen, fov om Natten. Bag hvert Ssedr 

var m  Knage under Loftet, hvor Helten kunde h»n-

2 -
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gx H ielm  og B ryn ie , S k io ld  og S v « rd . Og foran 

i  Sa len ved Indgangen stod et stort K a r ,  med en 

Ase i.  Dette fyldtes hver A ften med S l , eller 

M undgod t; og det var sieldent, at ikke Kcemperne 

tomte det inden M id n a t.
I  denne S a l havde Kong H roa r tankt at giaste 

sin B roder Helge, naar han kom hiem ; th i han 

ssgte a ltid  at overraske ham paa en eller anden 

M aade , og havde Helge udmarket sig ved en B e

d r i f t ,  kunde han vare v is paa, at den fredelige 

B roder ikke havde varet orkeslos. Denne Glade 

var ham ikke forundt. Neigin bragte det ssrgeligs

Budskab om Helges D sd .
A t han var dod - giorde intet overordentligt

In d try k  paa H roars S ia l .  D e t var eN Forestil 

ling  han lange havde vannet sig t i l .  Hvergang 

Helge drog paa E ventyr- formodede H ro a r, det 

vilde gaae ham ilde , og han forundrede sig mere 

vver,  at Helge faa tid t uskadt var kommen tilbage, 

end over at han nu var falden. Han elskede B ro 

deren, men deres forjkiellige Tilbøjeligheder, havde 

adskilt dem. Dette tog til>  da Helge, a lt som 

hans Rygte steeg- begyndte at betragte Hroars 

G iern ing med Foragt. Paa den anden S ide  vorte 

H roars M isno ie  over Broderens V ildskab, alt 

som Alderen giorde ham selv indsigtsfuldere. S aa-
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ledes vare da disse B rs d re , som det ofte skeer, blev- 

ne hinanden fremmede. Barndomserindringen kan 

vel for en T id  sammenholde forskiellige S tå le ; 

men alt som Enhver udvikler sig, adskilles de mere; 

og den Tvang, som da slige Barndomsvenner 

ofte gisre sig, fo r atter at forenes, b live r, ved 

de stedse mislykkede Forssg, en ny K ilde t i l  Ad

skillelser og M istykke.

Derimod rystede O lu fs Havn H roar des

mere. ^Hans Kinder blussede, og det var kun den 

sikkre Efterretning om hendes S e lvm ord , som var 

istand t i l  at berolige ham. T h i,  saa freds«! han 

va r, fik han Lyst t i l  at havne Broderens D sd. 

D a  Neigin fortalte Helges Endelig t, brast han i  

G raad, og raabte med en sar I v e r :  O min raske 

Helge! Saa har du endt, som du har begyndt. 

S om  en Hrneunge hcrvede du d ig , og udstrakte 

tid lig  dine ffaldede Vingebeen; og som en A m  

siegst du siden og styrtede dig fra  Fieldet. Saa- 

ledes funkler og dser et Stjerneskud. Saaledes 

synker en Vaardag i sit B lo d : blomsterfuld, mm 

uden Frugt. K ra ftig t var d it Vasen; og dermed 

> endte du. G id  jeg havde hsrt dig siunge Biarke-

? maalet, medens de tilmurede Hulen. G id  jeg

l havde hsrt Hesten vrinske. J a ,  sikkert est du re- 

s hen t i!  Odin, D in  T illid  gav din Ganger Vinger-



S om  Heimdal est bu travet over G ia lle rb ro ; dm 

har rum le t, og Odins M se r have kappedes om, 

at bringe dig det fsrsts Bager. H er sidder jeg 

M y r e , og furer min Tue. Og hvad g isr jeg dog 

andet end min eges G r a v ? Og den bliver ikke faa 

p ra g tig , som din. Farvel m in gode Broder !  

Tak fo r bengang v i sadde sammen lige over for hin

anden i Jo rdhu len ; fo r da v i vendte Ryggen med 

hinanden paa Folens R y g ; for da v i stodr A rm  i  

A rm  paa Thingstenen. A k , v i ffulle ikke hvile 

sammen i een G rav . Vore Livsbaner vare forffrcl- 

lige, som Solens og Maanens, og forffie llige, langt 

adskilte siode Grcendsestensne for vort L iv . M en v i 

have dog begge hvilet under eet H ie rte ! begge strcebtv 

v i kra ftig t og kongeligt; ffisn d t ad modsatte Veie ; 

og ligesom vor Fedfel v i l  ogfaa Dsden igien forene 

o s , naar dette korte Livs brogede D rom  er tilende. 

D a  ile r jeg dig imsde, der, hvor du og min 

Ogn nu vente m ig. Med disse Ord svsbte Kongen 

sit Hoved i sit S k in d , og gik grad ende ind i  sit 

Lsnkammer.

E t P a r  T im er derefter talde han atter med 

R e ig in , og havde fattet sig. y)tsas B ry llu p  bo- 

drsvede ikke Kongen nar saameget, som R eig in  

havde tcenkt. En B rs d e , som begaaes ua fv i

dende, sagde han , er ingen. Guderne raade fo r
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Lykken. De ere istand t i l  at vende Ondt t i l  Godt. 

Rergin maatte fortalle ham Sammenhængen af 

Freias Aabenbaring. D e t var A fte n , sagde han, 

og vi stode just rede t i l  at bestige S k ib e t; da over

fa ld t os alle en ssvnig Tunghed, og j v i  lagde os 

nogle S ieblik hen i  Grasser. Om v i nu sov eller 

vaagede, veed jeg ikke; men da v i opstode, havde 

v i alle havt een D rs m , Freia viste sig paa en A f- 

tenffy,  og forjættede Yrsa en S o n , som hun ffulde 

kalde H ro lf ,  og som ffulde blive en sielden god 

D ro t for Danmark. D e t var et godt Lsvte, sagde 

H roa r, og paa det Gode finder jeg en soer Glade i  

at troe og haabe.

Hvorledes v il han modtage d ig ? tankte Prsa, 

da hun gik t i l  Kongen. Hun havde vel hsrt tale 

om Hroars Venlighed. M en det fale Rettersted 

havde nedflaaet hende, og hun formodede i  H roar 

at finde en strang Herre. D a  hun kom ind i  V a - 

relset, msdte herrde strax en liden midaldrende 

M a n d , kladt i  en msrkegrsn K iorte l med et smalt 

Guldbelte; han havde glatte affegraae H a a r, oz 

graae H ine. Han bad hende satte sig, o- fortalte- 

ar Kongen strax vilde vare der. Vrsa yttrede sin 

Frygt for den fremmede, hvis aabne Ansigt indgisd 

Fortrolighed. Den liden M and smulte, og sagde, 

hvis hun frygtede Kongen, var hun sikkert i  helo
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Landet den Eneste. D e t varede lange, inden Drot« 

ten kom, og hun havde im id lertid  fo r ta lt ,  a lt hvad 

der var hsndet. D a  hun var fard ig, trykkede han 

hende t i l  sit B rys t og sagde: V e la n , m in Sester !  

grad ikke mere. D u  seer her Kongen for d i g , og 

han ffa l a ltid  vare dig en Fader og Broder. N aar 

menneskelig S torhed har naaet sin hoieste G rad, 

synker den ofte. D e t saae v i med Helge! N aar 

Ulykken er steget t i l  den yderste Spidse, vender 

den sig ofte t i l  H e ld ; det haabcr jeg, v i skulle see 

med dig. V a r  frc id ig , m it B a rn . H vor er 

den, som ingen S o rg  har folk. H roa r ssgte 

bestandig at undgaae Forvovenhedens Fielde, og 

Ustadighedens lumske S tra n d e ; og dog udrev N a t- 

testormen mig m it Livs kiareste Blomst. Frset der

a f besidder jeg vel endnu. A k , naar Tiden har 

laget m it S a a r ,  ffa l den yndige S p ire  trsste. 

M ed disse Ord forlod han U rsa , som indtaget af 

Kongens Vennesalighed glemte sin Ned over den 

stille Kum m er, hun troede at spore hos ham. H un 

stod just, og grublede over hans T ilstand, da han 

i det samme atter aabnede D e re n , og bragte en 

nydelig lille  D reng paa sex A a r ,  med lange brune 

Lokker, og store blaa S ine . H er er min Ogns ud

trykke B i l l ed ,  sagde H ro a r, i det han havede den 

lille  Agnar i sine Arme. S a t  dig ned, m in Arsa.
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D e t er Aften og Tusmsrke. Tusmorket er Even

tyrets og Fortællingens Ven. I  det Mellemrum, 

naar Dagen med sin Virkelighed forsvinder, og 

Natten narmer sig, er Gralen stemt for E rindring 

og Medlidenhed. D e t er i denne D am ringstid , 

at Hukommelsens A lfe r spsge, og forbinde Dsden 

med Livet. De henfarne Venner staae som blege 

Skygger i den dunkle Baggrund og vise os de klare 

Ansigtstrak igien, som vi have glemt i Lysets Tummel.

For da nu , m it B a rn ,  at fortalle dig mnn 

Elskovs Tildragelse, der b e g y n d e r  aldeles uden 

E lffo v , er det nodvendigt, at giore dig bekiendt 

forst med Begivenhederne. D u  er selv en Angel- 

faxerinde, og stal nu tilbringe d it Liv i Danmark. 

D et v il vare dig k ia rt at hore hvad jeg forta ller ; 

det er ogsaa nodvendigt, for at forberede dig m it 
Levnetslob.

Om Helges og min Ungdom, v il du lhore 

mange V ise r, hvori det Virkelige er blandet med 

Fabel, og der v il ofte nok gives Lejlighed for mig, 

t i l  at forklare hvad der er D ig t eller ikke. D a  v i 

sadde i No paa vort Hsisade, faldt Tiden Helge 

lang. Allerede ved sin Havn paa sin Farbroder, 

havde han lagt sit vilde S in d  for D agen, som de 

blide Tanker, der dog undertiden opstod hos ham, 

ikke kunde tamme. Havde han havt et andet V i l -



led for H ine, var maassee TilbsielighedeN ikke blevet 

saa stark; men paa den T id  udmarkede sig den hal

landsse Ja rm erik  ved Tapperhed og Grumhed. 

Helge var endnu ei istand t i l  at ssielne mellem G u 

dernes Lys , og Jetternes Flammer. De sidste stak 

ham starkcre i A inene , og deres Nsg blendte hanr. 

Ja rm erik  indgik Venssab med Helge, roste hans 

M » d , og stod ham bi med at overvinde den ven- 

disse Kong S k a lk , samt Sem ber, K u rlander, og 

flere Folk i Austurveg. Jarm erik  havde en stor 

Flaade, var en god S sm a n d , og kaldtes K o g ,  

efter sine Snekker. A f  ham karte Helge S e jlad 

sen. M en han saae ogsaa Zarm erik drage S trikke r 

giennem Fangernes Skinnebeen, fo r at lade dem 

flabes ih ie l af T y re ; og ssisndt Helge aldrig deelte 

denne G rum hed, ofte forekastede Jarm erik  den, ja 

endogsaa kampede med ham et P a r Gange derover, 

smittede dog det vilde Levnet u fs rm ark t; og han 

begyndte at betragte m in fredelige Fard med a ltfo r 

medlidende B lik .
For nu dog ogsaa at satte mig i  nogen Anseelje 

hos disse K rige re , besluttede jeg et Aars T id  at over

give Bestyrelsen af R iget i  m it Naads Hander, og at 

gaae mrd en H a r t i l  Northum berland: hvor K re tta , 

en engelss Fyrste, min Faders V en , havde stiftet et 

R ige i  Lindsey z og hvor han trangte t i l  Vessytteljr.
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Jeg har hsrt meget tale om Le store Helte 

Hengfl og Hors, sagde Prsa, som gik med Angelsax- 

erne t i l  B re tla n d ,  men jeg tiender kun lidet tr l 

Sammenhangen, Herre Konge. —  D et var to mag- 

tige Rovere, sagde H roar.

Hengst kom med Angler, Hors wsd Jyder, feer 

at forsvare Vortigern mod P icter og Scoter. D e  

satte sig ned i  Northumberland og fik Lov af de C hrifl- 

ne, at dyrke deres Guder. De havde starkeSvard 

og Axer» Fjenden var kun vant t i l  Landser og Ka- 

stespyd; det blev dem let, at overvinde hine. Hengsts 

D a tte r Raven, en deilig M o ,  rakte Vortigern paa 

Kncr et Guldbager, og sagde: " L a v a r d  K i n  g ? 

w a s  H e i l !" Vortigern svarede: " D r i n k  H e i l  

blev forelsket i hende og fik hende t ilL E g tr  afFads- 

ren. N u  kom ogsaaQkta, Horses S s n , som satte 

sig ned paa Grandsen af D eira  og S ko tland , ved 

Romernes M u u r. Han bragte trehundrede Skibe 

med Qvinder og B s rn ;  og det varede ikke lange, 

fo r Forsvarerne selv bleve Brikkernes varsle Fiender, 

og det kom t i l  en K r ig ,  hvori disse bleve slagne med 

sior Grumhed. M a n  brandte B yer og Gudhuse- 

drabte P ra fle r , nedrev Taarne. Landets In d b yg 

gere maatte flygte t i l  Huler og Skove, i  Wales, 

Cornvallien, og Bretagne. Romerne kunde ikke 

beskytte dem, maatte selv tra tte  sig t i l  G a lln r la n k



Hengst flog paa een D ag fire.tusind B rikke r, lod 

derpaa, som han vilde flutte F o r l i ig , og indbod sin 

Svigerfader Vortigern  med de fornemste M and  i 

fin H a l. M en han havde a fta lt med sine Kamper, 

ar de ffulde giemme deres korte S va rh  i Skovlerne; 

og da han m idt under M aa ltid c t raabte: „ N i m  e t  

e u r e  S a x e s ! "  drabte hver Angler sin N abo; 

undtagen E ldad , som vcergede sig tappert med en 

P a l ,  og V o rtig e rn , som man for Svogerskabets 

S ky ld  sparede. O F re ja ! raabte Yrsa ! er dette den 

H e lt ,  som jeg fo r i Uvidenhed saa meget har beun

dret? —  Derpaa indtog Hengst London, vedblev 

H rpa r, og var Herre over a lt Landet syd paa. Han 

drabte Prasterne for A lte re t, og tilkastede de helli

ge Mcends Grave, V o rtig e rn , en Forbandelse 

fo r sine Landsmand, ford i han havde fo rt Ulykken 

yver Landet, blev kort derpaa indcbrandt i D iu -  

G u rtig irn . E fter ham kom Uther Pendragon, som 

holdt H o f i Yo r k ,  bragte, efterat Hengst var dsd, 

Northumberland istand igien. Han overvandt 

O kta ; og denne blev nodt t i l  at gaae ham imsde 

med en Kiade i sin H aand, og med Sand paa sit 

Hoved, sigende: M ine  Guder ere overvundne, din 

Gnd har stiret, V i l  du ei vise Naade, da bind 

mig med denne Lanke. Pendragon sparede ham dog. 

P aa  denne T id  forbandt K re tta , som stammede fra



Vegdeg, Hengstes Svigerfader, sig med Pendragon, 

og fik af ham Lindsey. M en Jyder og Angler kunde 

ikke taale, at Northumberland atter ffulde komme 

i  engelffeHander, og begyndte svarligen at ruste sig. 

I  denne N e d , sendte Kretta t i l  m ig, bad om 

H ic lp ; og tilbed mig at arve R iget, hvis jeg vilde 

agti hans eneste D atte r.

E t betydeligt T ilbud af en Fader, sagde Prsa.

Kretta kiendte m it R ygte , vedblev H roar, og 

jeg havde h s r t , at hans D atte r var dydig og fager. 

Jeg havde lange, kranket af Jarmeriks og Helges 

S to lth e d , enffet en Leilighed t i l  K rig . M en jeg 

vidste forud, at i enhver anden Kamp, end for ben r tt-  

fcerdige S a g , vilde Modet mangle mig. Derimod 

havde min S ja l  lange brandt afHarme over de Fors 

urettelser, der gik i Svang i B retlc lnd, af mine 

egne Landsmand. Zeg besluttede at holde dem i  

Skrankerne.

Dog, afbrsd H roar med et venligt S m iil ,  du 

har lange nok hsrt oM K rig  og'Kdelaggelse, det er 

T id ,  jeg ffynder mig med at fortalle hvad angaaer 

m in Agnar, og som v il vare dig k ia tt at hore. S aa  

vitd da, at jeg med en Flaade gik t i l  Northumber- 

land, og flog lykkelig den angelsapiffeHar, soM uNdek 

Eosa, Oktas B ro d e r, havde san-let sig. Kretta 

mir taknemmelig, uagtet han selv t S laget havde
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faaet et fa r lig t S a a r. Hans Hustru og D atte r vare 

fiygtede vp i Diergene. H an lod stg bcere t i l  dem; 

overgav mig R iget im id lertid , og lovede, saasklart han 

var helbredet, at bringe mig sin Ogn, og paa B r y l 

lupsdagen at stmnke mig Halvton af R iget i Med-

L iv t.

D a  det nu varede en heel Sommer med Kret- 

las Helbredelft, morede det m ig / t i l  T idsfo rdriv  

Undertiden at giere smaae Neiser i det deilige grcrs- 

friste V rekland; og saaledes kom jeg da engang for- 

klcedt som rn  Hyrde t i l  en H ytte  i en tyk Skov. D er 

har a ltid  varet en D r i f t  hos mig r i l  at stiulemm 

S tands F o rtrin . Ia rm e rik  vilde kalde det Sm aa- 

hed; jeg selv har levet i  FZlelfen om, at stivnt F o r

stis! i Kaar er nsdvendig r i l  Bestyrelsen a f er Land, 

adstiller dog atter denne Forstiel i Vennelag cg Sam - 

qvem ligesaamegct, som den i det Offentlige forbin

der. Glcrden, S indrighedcn og hjertelig Meddelere 

giore alle gode Mennester lige. D e t er kun med 

Mennestet at Mennestet kan glade sig; og ligesom 

v i for Gudernes Offerstene maac knoelc ned i eet S am 

fund, uden Rang, saa maae vi med den samme ven- 

nehulde ydmyghed imodrage enhver Fryd af Asernes 

Haand. Den Hovmodige stiller sig selv fra S a m li

vet ;  han staaer ene; men Stolthcdens K ild rcn  er 

ham kun en svag Erstatning for de h e ie M  e d de l e l -

»
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sen s G lader, hvilke han L sin h s it id e lig e A rk  maa 

savne.

I  denne Hyrdehytte fandt jeg en gammel Q v im  

de, hvis vise Sam tale glcrdede m ig ; ffisnd t den' 

kun dreiede sig om almindelige T ing . M en det er 

ikke i  Talens Gienstand, at Mennesket lregger sin I n d 

sigt og sit Vasen for Dagen. Jeg har hsrt Hofgo

der og Skialde tale som Daarer vm G im le , og tid t 

har jeg vederqvaget mig ved en Bondes jevneste Tale 

i om sinP loug. Menneffets Sicel er et Brlled paa Gu- 

i dernes K ra ft;  den afspejler sig i det ringe Sandkorn, 

i saavrl som i Dovres heieste Klippere

En anden Qvinde varder i  Hytten, svmogsaa 

! behagede m ig , ff ivn d th u n  nresten intet kalde. D e t 

c var en .M s paa atten A a r , som kaldte sig Snefred.

. Hun bestzgte den Gam le, der havde vceret hendes 

i Amme; selv var hun D atte r af en Herse i Nabo-- 

l lauget. —  Snefred kom tid t siden t i l  Moder U lla ; 

r og jeg Med. Hun svarede aldeles t i l  sit N avn ! th i 

l hendes Hander og A rm e, B ryst og Nakke vare saa 

) hvide som Snee; og man vilde troet i denne ranke,

Z blendende Pige med de store blaae A ike  at see B illedet 

» a f den reneste, klareste V interdag, hvis ikke hendes 

L Kinder og Laber havde vidnetom de skisnnesie Som - 

n merroser, ligesom hendes Haar om den brune Hsst 

n med sine gyldneste Lov.
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Hverken U lla eller Snefred vidste hvem jeg 

var. Zeg kaldte mig E rp u r, gientog mine Vesog 

ofte , og passede a ltid  at komme, naar Snefred 

a>ar tilstede. I  Begyndelsen fandt v i begge en sår

deles Fornsielse i at ssee og tale med hinanden. M en 

a lt som v i oftere saaes, bleve v l mere nedflagne. 

H v i je g  var det, vidste jeg kun a ltfo r ve l; m itfore- 

staaende B ry llu p  med Ogn begyndte at angste m ig; 

men hvad der fattedes S ne fred , begreb jeg ikke. 

R ig tig  nok havde hun fo r ta lt ,  at hendes Farbroder, 

hos hvem hun opholdt sig efter Foraldrenes D vd , 

var syg. M en jeg hsrte ogsaa Snefred sige Ulla, 

at han kom sig- D ag fra D ag. Og dog blev 

Snefred Dag fra  Dag sorgmodigere.

Saaledes forholdt det sig, da jeg sik B ud  fra  

K retta, at han var helbredet og vilde komme, for at 

bringe mig sin D a tte r. —  Jeg var fo rtv iv le t, th i jeg 

folte kun a ltfo r ve l- hvor hs it jeg elskede Snefred. 

Jeg forbandede det A ieb lik , der havde bevaget mig t i l  

at love Krettas D a tte r m in Haand. Dengang tcrnkte 

jeg: du er Konge, og har a lting bedre end dine 

Undersaatter. De bsr ogsaa have noget, som du ikke 

har. En D ro t stal elske sit Land, men ikke

lade sig henrive t i l  at glemme Rigets Fordeel, over 

en om Fslclse. OgN er dydig, ung og deilig, det 

er dig nok. D u  forbinder med dette JEgteskab

O
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D anm ark med Northumberland, og hammer derved 

utallige Feider og Blodsudgydelser. N u  tankte jeg: 

hvad er Livet uden Ungdom, hvad Ungdom uden 

Elssov ? E r der ikke daarlig t, at gisre Regning pacr 

en F ru g t, som aldrig var B lomst. D e t er umu

l ig t ,  og strider reent mod Naturens Love. H vor 

kan jeg elsse m it Folk , naar jeg ikke elsser m in M o t  

forst med svarmeriss Ungdoms Henrykkelse, siden med 

mandig klar og hulder Trofasthed, som mine D orns 

elssvardige M oder? Den Konge , som ingen B o m  

har hav t, kan ikke fele Kicerlighed for sine Under- 

saatter-; th i hvad er Kongen andet end Fader for 

en storre K reds, vg maa ikke de Fornemmelser, Ler 

spstaae hos ham, forst vise sig for det Enkelte, fo r 

Le kunne drages over paa det Hele ? For at have 

sit Folk k la r t ,  Maa han altfag elsse sine B o rn , 

fo r at elsse sine B o rn  re t, maa de vare Frugter a f 

hans Vaars ssisnneste Fslelser. Desuden er Kon

gen et Mennesse, og maa ikke for nogen verdslig 

Ind re tn ings  Skyld  qvcele det Guddommeligt i  sin 

B a rm , der haver ham vLer sig selv, hvilket er 

Kærligheden i alle sine V irkninger. Uden dette 

bliver han en romerss M u n k , eller en gammel Ung

ka rl! Og Guderne see i  Naade t i l  det Folk, der 

maa lade sig behersse, af flige vrantne, visne 

Skabninger. D e  vilde med nidss Misundelse

3
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q^Kle Gl«d?n hos Andre, som de ikke selv mere vare 

isrand t i l  at dele. Saaledes tcenkte jeg nu. —  

M en du har givet d it O r d ,  sukkede jeg , og dek 

rnaa du holde. Endnu er intet sseet, stridende mod 

hvad R et er. Sneefrcd har smeltet d it Hrerte- 

med sin SkiSnhcd og Ynde. D e t er en naturlig  

V irk n in g , hvis F s lg rr vel kan smerte- men ei t il-  

regnes dig. Maassee knuses d it H ie rte ! Og hen- 

des? —  M en  jeg v il ssiule mig fo r hende, for at 

aisre Afsseden le t, og for ei at bedrove hende. 

Saaledes fandt jeg hende uden for H ytten, i  S kyg

gen af en stor B i r k , flyttende sin runde A rm  t i l  

en mvsbevoxet Nunesteen. Jeg var stcerk bevæ

ge t; Sneefred sprang op, vg vissede Taarer af 

S ie t, da jeg kom. Sneefred, sagde jeg, t i lg iv ,  jeg 

forstyrrer dig. Jeg kommer for at tage Afsked. 

Jeg maa nu reise hiem t i l  m in Fsdeegn. Jeg t i l-  

staaer dig det, hulde Sneefred! jeg har trolovet mig 

med en M s  —  fs r  jeg kiendte dig —  m it B ry llu p  

venter! Sneefreds Ansigt blev overdraget med M  

dsdelig Bleghcd ved disse O rd ; men i hendes from-, 

me S ie  funklede Vrede, hun betragtede mig med 

et foragteligt B l ik ,  og sagde: Altsaa a lt i dm 

Forlovelses fsrste D age, forlader du din B ru d , og 

bedaarer andre M oer med kialne Siekast? V e l,  al 

jeg kiender dig. Elendige! —  Den Foragt kunde



feg umuelig taale og jeg raabte, da jeg dog endnu 

ikke vilde give mig tilkiende: Sneefred! hor mig? 

Undssyld m ig ! Kan man elsse Nosen, fo r man 

tiender den? E r ikke den blaa V io l elsselig, fo rd i 

Len ei endnu er en Rose? — O den blaa V io l er 

t r o ,  raabte Sneefred! tro og uskyldig! M en du 

er et g iftig t U krud t, som er vopet ved S iden a f 

Len, og har fordarvet dens Luft. V iig  fra  mig 

falsse Vendemod ? D u  veed ikke hvad jeg havde i S inde 

KL vove for dig. —  Og om du havde givet en anden 

din T r o ,  Sneefred , uden at elsse, uden at kiende 

Ham? raabte jeg. — Sneefred studsede, maalte mig 

med et stolt B l ik ,  og sagde dcrpaa, med cu tru 

ende Stemme: Kiender du m i g .  Forvovne? —- 

Zeg kiender dig, som den elsseligste M s  mine S ine  

Har seet, fagde jeg; saadan v il du staae for m in 

S ia l  t i l  Livets sidste D ag. Jeg beder d ig , svak 

ikke det hulde B ille d , i  Afssedstimen, med en ufor- 

tient Harm e.— Fortjener du ikke min Vrede? sagde 

Hun- og lod Stemmen synke. Hvad v il du sige 

med det- at give den sin T ro , som man aldrig har 

seet? —  H v is  nu Omstændighederne ussylbigvuL 

Havde fremvirket dette sm-e Forhold, sagde jeg. —  

Sneefred taug nogle Hieblikke, grundede dybt, og 

betragtede mig med scrr frygte ligKulde; derpaa sagde 

Hun: N u  kiender jeg d ig , E rp u r! og seer, at du
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tiender mig. Tak, ford i du har helbredet m ig, for en 

stor Daarlighed. M en  jeg tilstaaer, jeg havde 

hverken af dig ventet denne Forvovenhed, eller 

denne lave Egennytte. Gaae F o rfo re r! Og siden 

du nu engang veed hvem jeg e r, nu ja —  jeg v i l  

tilstaae d ig , at d it Krlige Udvortes, der aldeles ikke 

svarer t i l  d it Inde rs te , indtog en Kongedatter saa 

meget, at hun var nar ved at glemme hvad hun 

ffyldre sin Fader og sig selv. Jeg troede dig u ffy l- 

dig og kicek, at du i mig elstede en fa ttig  Bonde

pige, at d it H ierte var f r i t .  M en nu jeg veed, at 

det kun var Egennytten og Forfangeligheden, der 

fik dig t i l  at glemme din stakkels B ru d , over en 

fvag Fyrstinde faa gaae! kom mig aldrig meer 

fo r H in e , hvis du ikke v il fole Virkningen af m in 

H a vn . Jeg iler nu hen at rakke den forhadte 

H roar m in Haand. Han er årligere end du, og

han stal eie m it H iette .
D u  kan let tanke, hulde Yrsa, vedblev Kongen, 

hvorledes jeg ved denne Opdagelse blev tilmode. 

Saaledes fo ler sig den Skibbrudne, naar han m idt 

i  Livsfaren kastes pludselig paa en frugtbar, fer uop

daget A e ; saaledes er en Faders H ierte, naar Lagen 

forsikkrer ham , at hans eneste syge B a rn  er frelst 

fra  Deden. Jeg kastede mig for min Ogns Fsdder, 

vg med de faa O rd : ..E lM g s te  Fyrstinde! Jeg er



selv H ro a r!"  var hele Gaaden lsst, og v i fslte i  

hinandens Arm  E lffovs saligste Fryd.

Saaledes havde et eventyrligt T ilfa lde  fo r

sonet S tarsk lsg t med K ia rlighed ; og hvad kold 

Klogskab var paa V e i t i l  at fo rba rm , bavds ek 

lykkeligt, dristigt T ilfa lde  ffaanet og vedligeholdt.

O hvilken G lade ! raabte Ursa. —  Jeg har et 

heelt A'ar varet meget lykkelig, sagde H roar. Dette 

Aar svandt som en smuk Vaardag, og just fordi det var 

saa saligt, er der saa lid t at sige derom. E fter dette 

Aars Forlob ffiankte Hgn mig min Agnar, med T a

bet af sit eget unge L iv. Jeg v il ffaane den des- 

liden nokfom senderknusie S ka l for et levende B illed  

af min Smerte. Kun vilde jeg med denne Forta l- 

king vise d ig , at jeg er ikke lykkeligere end du. V i  

leve begge i  Haabet om roreS snner. Kom 'Aguar! 

du min Ogns udtryktc B ille d ! hun lever endnu for 

mig i  dig.

En dyb Taushed herskede; Kongen omfavnede 

f it  B a rn ,  og Arsa grad. D a  sagde H ro a r: V i  

have dybt fs lt  vore Ulykker. H ie rte t trancer t i l  

Trsst. A n ffe r du det, saa v il jeg sammenkalde 

Mine Kam per, opfordre mine Skralde, og holde 

Helges G rave l. Vrsa svarede: M in  Bedrsvelse 

g isr mig endnu menneskesky, Eensomheden v il bedst 

Lrsste mlg. V e la n , sagde H ro a r, jeg har endnu
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en S k ra ld , som undgaaer Selskabets Larm , og 

Verdens Roes;  som kun nynner i  Eenssmheden, 

og som sikkert v i l  treste dig. Helges og Ogns Aan

der svaver i Nattens V in d . Lyse A lfe r ledsage dem, 

og de ville giennem Harpens S trange  siunge os en 

S a n g , som Forstanden ei fa tte r , men H ierte t des? 

bedre forstaaer. —  M ed disse Ord gik han hen og 

aabnedeen Vindvesluge. Den vendtemsdZssefiord; 

over Fiorden stod den fulde Maane, og ssinnede hen. 

over Belgerne giennem Strandens Bsgetoppe. M en 

uden for V induet havde H roar ladet spande en V ind

harpe. H er sad han o fte ; herte Nattergalens Lyd,. 

Lremte om en Aandeverden, et tilkommende Liv, og 

glemte Kamperne og Skraldene i  Hallen. Neppe 

havde han aabnet V induet og a lt var tyst, fo r de 

forunderligste Stemmer lode sig hsre. Agnac satte 

sig imellem sin Faders K n r ,  og H roar faae paa 

P rs a , der lyttede forundret ved hans S ide . D et 

var, som om sierne Hårskarer sang en langstforsvun- 

den S o r g ; fom Solostemmer, der tabte sig i Nattens 

B rusen ; som bolgende M elodier, der havede sig og 

forsvandt. D a  havedesig pludselig en S to rm , M aa- 

nen ssiultes; Stemmerne taug, og Tratopperne 

hvrdflede. Natten kraver sin Ret, sagde H roar. 

D e  Dsde stige igien i deres Grave. Lader os ogsaa 

ga ae til'H v ile . — Med disse Ord adskiltes Frankerne.
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Trevie Kapitek.

S k u l  de bese ger Prsa.

^ r s a  havde hsrt tale om Skuldes Skionhed og fop- 

rrnderlige Vasen. Folk i  Egnen havde meget at fo r

ta lle  om hendes Vildskab og Ondskab; hvorledes hun 

plagede D y r ,  spottede Fattige , bagtalte alle, men 

snakkede dem efter Munden, naar de vare narvs-ren

de. Naste A ften , da Yrsa sad tungsindig udenfor 

sit B u u r ,  kom Skulde med en Flok P iger. Hen

des sortgnistrer.de Haar hang i  tykke korte Lokker, 

indviklet med S iv .  En staalgraa S ilkekjorte l hav

de hun paa, hvis Folder hvert S ieblik forandrede 

Farve, som H avet, og som i Bskgegang flod ned, 

fra  de fyldige Hofter. Paa Hovedet havde Hun en 

Krands af V andlilje r. Hun traadte neiendefrem for 

Y rs a ; uden at tale videre om dennes Hidkomst eller 

Skiabne, bad hun om at maatte dandse for hende, 

og uden at oppebie S v a r ,  begyndte hun strax med 

iv r ig  Forfangekighed, at vise sin Zardigheb, under

F



Trianglers og F lo iters Lyd. D a  dreiede hun de 

sneehvideArme og deiligeHander, saa sælsomt i Luf

ten , at Ursa ikke nok kunde forundre sig; og de 

velffabte V een, ligesaa smalle som fy ld ige , og de 

smaae Fodder, bevagede sig saa le t, som et Lov s 

V inden. D a  hun var fa rd ig ,  rakte hun Yrsa crr 

K u rv  med B lom ster, vinkede ad sine P ig e r, at do 

skuldr forlade hende,, og satte sig pustende ned ved 

Dronningens Fodder.

H il d ig , ssisnne Fyrstinde, sagde hun. D m  

stakkels S ku ld  kommer fo r at hilse dig. T illader du 

hende at sidde ved dine Fsdder, og at torre S ts v e t 

a f dine Skoe? —  M ed disse Ord afvijkede hun v ir 

kelig Ursus Skoe med sine sneehvide Hanber. —  

S ta a  op S ku lde , sagde Ursa fo rv ir re t, det er in 

tet Scede for dig. —  Hvad andet Sade er vel for 

mig fattige Tiggerbarn , sagde S ku lde , med en an

dægtig M in e . A k , man har vish fo rta lt dig meget 

om m ig , hvor ondskabsfuld jeg er. Zeg stakkels 

P ig e ! Fordi jeg er lid t overgiven! (her begyndte 

hun at grade) M en jeg tilg iver dem! D e forstaae 

sig flet paa Hiertek. Ursa rortes og bad Skulde, ei 

a t vare bedrovet. A k , vedblev hun , hvis du fo r

skyder m ig , er det ude med m ig : kun hos dig v i l  jeg 

va re , du huldsalige Q vinde! — D u  stal opdrage 

mig. Hvorledes kan et Pigebarn opdrages mellem

—  4 0  —
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Mcend. —  Jeg er yngre end du, sagde Prsa god- 

h ie rtjg , og trgnger selv t i l  Opdragelse. —  E r dg 

yngre, saa seer du dog celdre ud, sagde Skulde fors 

fangelig, og du har vist langt meer Forstand end jeg» 

Desuden er du D ro n n in g , og min Stedmoder og 

Stedssster. —  Prsas Pande rynkedes smerteligt; dg 

raabte S ku lde ; M a n  fortcrller saameget, hvoraf der 

halve er usandt. D u  har vel ogsaa h p rt, at de vik 

gisre mig tik D a tte r a f en Havfrue? M en jeg ep 

ikke saa taabelig at troe disse Bondesagn. Jeg veed 

ret godt, at m in Moder var en smuk Fifferpige, l i 

gesom du; at hun kom t i l  Kong Helge i  Badehuset 

om Natten, fordr hendes M oder havde forskudt hende. 

Kong Helge blev min Fader; men min Moder druk

nede engang i  S iv e t ,  da hun vilde plukke S s lil ie r -  

og der spsger hun endnu.

Jeg har fs lt  mig saa allene. M en nu ffa l dg 

vcere min M oder. V i l  du det? Dette Spprgsmaa5 

ndsagde Skulde med et saa indtagende S m i i l , at 

Prsa ikke kunde modstaas hende, men, trykte hende 

t i l  sit B ryst. D a  beed Skulde hende i L ibe ri, sag 

hun ffreeg. Ak raabte den Kyssende, med Taarer 

og foldede Hcrnder, tilg iv  min Heftighed. Jeg t i l 

giver d ig , sagde Prsa a lvo rlig , men d it V ild ffab  

trngster m ig , og nu maae du gaae. —  M en jeg be- 

soger dig i M orgen iglen, sagde Skulde. Prsg t i l 



lod det, hvis hun vilde vare fo rn u ftig , og Skulde 

forlod hende.

D a  hun var borte gik Posa in d , satte B lom - 

fterkurven pag B o rd e t, og stirrede efter den sælsom

me Skikkelse, der forekom hende mere liig  en Akf 

. end et Menneske. D a  begyndte det at rore sig mel

lem B lomsterne, og i det 2)rsa forfcerdet steeg op, 

krsb der en S lange ud af K urven, lod sig falde ned 

a f B o rd e t, og sneeg sig hen ad G ulvet. —  H a, raab- 

te 2)l'sa ondskabsfulde P ig e , vilde du saaledcS 

drUbe m ig? —  M en i  det samme stak Skulde gan

ske ligegyldig Hovedet ind ad D o re n , og spurgtes 

Aa, med F o rlov , har jeg ikke glemt min Snog her? 

Og da hun saaeYrsas F ryg t og Vrede, gav hun sig 

t i l  at skoggerler, og sagde: jeg vilde kun skramme 

dig lid t. Den er tam, den er ikke g iftig . De hule 

Tander ere brukne ud. Zcg har faaet den af min 

S lave  fraM uklegaard. Den g isr mig in te t! Den 

er saa from som et Lam. Derpaa udstrakte hun en 

lille  fo rt S to k , og sang:

S lange, Slange flyng,
S lange, Slange klyng 
D ig om denne Stang 
S m id ig , glat og lang.
S lange, du mm kyst, 
tzvul ved Skuldes Bryst.
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M ed disseOrd strsg hun den a fK iappen , put

tede den ned mellem Brystets svulmende H va lv inger; 

sagde: D et kiv-ler ! og gik syngende bort.

Naste Dag bessgte hun Ursa iglen, med en 

H at paa sit Hoved, nydelig fla ttet af det fineste S iv ;  

en Blomsterkrands, der siraalte med de meest bræn

dende Farver, kantede dem De smaae Blade dirre« 

de og flagrede rundt omkring H atten , som Espelov-, 

D e t hsieste Rode afvexlede med det lyseste B laa , og 

med sorte guldpkettede Lov. D a  Skulde kom na r- 

mere, saae 2)rsa, at det var kutter Sommerfugle, 

som hun med Naale havde fastet om sin H at. G ru 

somme M s ,  raabte hun, hvad har du nu der fo r 

igieu? O det g isr ikke ondt, sagde Skulde ; men 

hvis du ikke kan lide det, saa v il jeg give dem deres 

Frihed. Dermed tog hun alle Sommerfuglene af 

H a tten , trak Naalene ud , og lod den brogede Flok 

fordele sig med uvis Flagren i  Luften, mens hun 

klappede i  de hvide Hander.

D et g isr jeg saa t i t ,  sagde hun. B eflyve  l i 

gefuldt. See kun! De ere ikke saa smffindede som 

v i. V i l  du nu gane ud og bade dig med mig i  F jo r

den, D ronn ing? D erfo r kom jeg. Prsa tog imod 

Forflaget, og de gik med en T a rne , som bar deres 

T s i. Jgiennem en ssraa Sidegang vandrede de t i l  

Badehuset; men Skulde drog fsrst Irs t ,  hen imel-
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lemTraerne, fo r at vise hende noget fo runderlig t.—  

D u  maae lade mig binde for dine S ine , og ikke see, 

fo r jeg tillader det, sagde hun. —  S aa  v ild  og sal- 

som Skulde v a r , havde hendes S clffab  noget tillok

kende for Arsa. D e t N y , Besynderlige beskæftiger 

Indb ildn ingskra ften : Prsa haabede ogsaa at faae 

nogen god Indflydelse paa S ku lde , og besluttede for 

det fsrste, at finde sig i  hendes Luner. Hun lod sig 

altsaa binde fo r Hinene. Skulde forte hende hen 

i  K ra tte t, og sagde endelig: See nu. —  D a  Prsa 

aabnede sine H in e , stod hun lige for de to Morderes 

fcele L iig , der forrige A ften havde ssrakkct hende. 

Skulde var kroket op paa en af Palene, havde om

favnet den Henrettede, og lagde sin Purpurkiud t i l  

hans dodeligs Ansigt. —  AfssyeligN raabte Y rsa : 

fale S ku ld e ! jeg v il ikke emgaacs mere med dig. 

D i t  Vildskab grandser t i l  Afsindighed. — Det  er ikke 

sandt, raabte Skulde hastig fra P a le n : det er ikke 

afskyeligt, men smukt, ikke afsindigt, men sindrigt. 

V ild e  Morgenen vare saa m unter, hvis ikke Natten 

havde varet saa skummel? V ilde  Gkaden vare saa 

sod, hvis ikke Smerten havde varet saa bitter? See 

engang min unge hvide fyldige A rm , hvor den stikker 

a f t i l  disse runkne jordflagne Skuldre.' H vor skalk

agtigt m it blomstrende Ansigt leer ved S iden af den

ne blege Dukke med de store Hornoine. —  D in  Op-
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fs r f t l  er hsist ussmmelig, sagde Y rsa : jeg befaler 

dig' at stige ned, Skulde adled. S m id ig  som et 

Egern klavrede hun fra P a len , og logrende som m  

H und , men med Kattens falffe B l ik ,  kom hun t i!  

Yrsa. DU er Min M oder, sagde hun smigrende; 

lsb hen i K ra tte r, afbrod nogle Q vis ie , tog Baan- 

det af sin H a t, sammenbunde dem, neiede dybt med 

megenYnde, og sagde med en bedrsvet a lvorlig M ine  t 

Tugt m ig , hvis dig tykkes jeg har fvrtien t det. —  

D u  spotter mig sagde Yrsa. Re i vedLoke ,  raabte. 

S ku lde , kroer du, jeg frygter R iset: Og med disse 

Ord havde hun med en underlig Hastighed allerede 

givet sig et S lag  over Armen, saa at der blev en rod 

S tribe  paa den sine Hud. Yrsa rev hende Riset af 

Haanden, og sagde i P ige jeg veed ikke hvad jeg stal 

troe om d ig ! Enten er du tosset eller a ltfor klog. 

Ingen  af Delene, svarede S ku lde ; kun et godt jevnk 

stakkels P igebarn, der gierne tager mod Formanin, 

ger. Med disse Ord bragte hun Yrsa hen for B a 

dehuset,
H vor det ligger nydeligt, sagde Skulde. See, 

den forreste S id e , med sine B ia lke r og Vedbendran

ker, seer ud som et Bondehuus i  D a len , og dog 

hviler det hele paa tynde P a le , og underneden ba

der sig evigt eN af de lumske Dsdens M oer i  det r in 

dende Vand. D e t er en bedragerisk G rund. Zkktz



sandt? —  See her b'essgte min M oder Konning 

Helge, vedblev hun, i  Det hun aabnede D sren. Her 

staaer Lsibanken endnu, saa aldeles Len samme, som 

dengang. M en  de, som brandte af Kierlighedens 

Luer paa den, have nu strakt sig paa en dybere kid- 

ligere Leibank, hvor ikke V a a r ls v , men Sand og 

Leer stygge for Solen og vige ikke tilside for Luften, 

fs r  i  Nagnarokr, naar Der ingen Soel er meer. 

T h i dgsaa Den stal flnges i Afgrundsvcelget; og saa 

hedder det iglen-: "Gab er i  A fg rund , men G ras 

ikke.„ E r  det ikke fornd ie lig t?  S aa  er Den Spas 

fo rb i! —  2)rsa gyste, men sagde derpaa med et sa

lig t B l ik :  S aa  samle degode sig hos Alfader i H im 

len. —  Kan vcere! sagde Skulde letsindig: saaledes 

hedder det jo i en gammel Vise. —  D et staaer ogsaa 

kun i en gammel V ise , sagde Arsa, at Solen stal 

opsluges. —  S iden du er saa stor en Veninde af 

V ise r, sagde S ku lde , kiender du da ikke den:

^Oilgen lang og Sommeren heed,
S n a rt Morgen paa Asken folger,
Konning Helge gaaer t i l  sit Badehuus ned 
A t qvceges i Havers Bslget?..

Og dermed sang hun dm hele Vise. Hvad v i l  

Let egentlig sige med denne H avfrue , sagde A rsa, 

da Sangen var endt; hvorfor blev hun en Slange?
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E i hvad, raabte S ku lde , eenfoldig KicrrlingeflaL- 

der. Saaledes udpynte de srkeslsse Skralde alle 

gamle Sagn og fordcerve dem. M in  Moder var en 

cerlig Pige. Hun har ikke tonnet Kongens Elstov 

med Falffhed. V ilde nran troe R ygte r, saa har jeg 

he rtfieer; og jeg veed ikke, hvorfor jeg meer ffa l freste 

Lid t i l  hvad der fordsmmer, end hvad der fortien

der hende. Hvad har du da hort? spurgte Yrsa. 

A t min Fader blev hende ut ro,  og at hun derfor af 

Fortvivlelse druknede sig, og spsger i Fiorden. Seer 

du? der stikker hun det blege Hoved , med de lange 

dyngvaade Ravnehaar op af Vandets — tz)tfa vendte 

sig forstrækker om og raabte: Hvor? —  E i hvad, 

sagde Sku lde, du maa ikke vcere saa rad, D rrmeL 

vare de afklcedte og sprang i Vandet. M en det var 

Skulde a ltfor sneve,rt dernede, hun aabnede Brcrde- 

lugen og svsmnrede ud i Havet. Havde Arsa fsv 

beundret hendes D ands, saa maatte hun meget meer 

studse ved den overordentlige Lethed og Færdighed, 

hvormed Skulde svsmmede. S n a rt stisd hun saa 

hurtig afsted, som en sslvblinkende S ild  giennem. 

Bolgerne. S n a rt laae hun saa let som en Kork 

oven paa Vander, kyssede sin Fod, og gjorde alle- 

haande Kunster. M en tilsidst vovede hun sig dog fok- 

langt ud, S trsm m en drev hende bort ,  hun arbej

dede forgicrves, streeg ynkeligt om Hielp og sank t i!
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B unds . H un er druknet, raabte Vrsa fo rtv iv le t, og 

vendte sig t i l  den gamle Tarne, som ganske rolig sad 

ved Klædekurven. Tarncn rystede smilende paa H o

vedet, og pegede hen med F ingren, paa de udenfor 

Badehuset nedrammede Pcele; og der sad Skulde 

og fros med Handerne korslagt over B rys te t, og ef

terabede sin M o d e r, da Kongen havde seet hende 

fsrste Gang. D e t var her hun sad, sagde hun. 

M e n  du Maa ikke saaledes lade dig forffrakke. Den 

som ffa l fode Konger og Helte maae selv vcere H e lt

inde. D u  v il opdrage mig, og jeg kommer nok forst 

t i l  at opdrage dig. N u  klcedte Le sig paa og ginge 

t i l  B u re t igien.

D a  de kom hiem var der et stort Oplob ude 
ved S tranden. Kongen og hver M and stvde ved 

Kysten, og meget Folk. Ude paa Bslgerne brandte 

et hvirandet S k ib  i  lys Lue med megen Rog. Assa 

kroede fs rs t, det var et fremmed Farts t som tilfa l-  

d igv iis  var gaaet i  B rand lige uden for Leireskoven. 

M e n  snart hsrte hun, at det var et V rag  med sield- 

ne Kostbarheder, med P u rp u r og de fineste Linkla- 

der, der-var kommen fra  M yklegaard, og formo

dentlig agtede sig t i l  B re tland. D e t var strandet 

paa en Sandbanke, og kilhorte Kongen, som havde 

S trandretten. Saasnart H roa r vidste, at der ingen 

Mennesker vare paa, (disse havde formodentlig v il-
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set redde dem paa Baade, og vare derved omkomne), 

sagde han: D erfra  bevare mig Guderne, at jeg ffu l

de indbringe Fordærvelse over m it Land, ved at smyk

ke mig med forfængelig fremmed Overdaad. S a n 

delig jeg siger Eder: E t S k ib  med Pest var SiceLand 

ikke farligere. N u  elffer Bonden sin Vadm el, og 

Qvindcn sine selvspundneLm. Skulde v i smykke os 

mrd Silkeormens P ra g t,  farvet i  P urpurm uslin 

gens B lo d , da vilde disse Kryb snart hceve sig; og 

Hdselhedens ogPppighedensQrm, vilde fortcere Lan

dets Kia-rne, naar fsrst Tarvelighedens Pandser 

var giennemboret —  befalede derpaa, at man ffulde 

udtage et Stykke P u rp u r t i l  Prsa vg Skulde — th i 

Fyrstinden kan vel have noget forud for Bondedat

teren og Herseqvinden, meente Kongen —  og der

paa lod han Skibet stikke i  B rand.

Dette blev strax sat i Vcerk, og ingen kunde 

have noget at indvende, da det var Kongens Ejen

dom. De unge P iger og deres B cile re , fom stode 

paa Strandbredden, ffa r det vel i  H ie rre t, og de 

syntes ve l, at det var Synd og D aarlighed; men de 

ZEldre og de Visere roste Kongens Handling.

4



Fierde K apite l.

H e l g e s  G r a v e l .

A^ogle Dage derefter lod H roar ved en Herold 

.pamperne sammenkalde, fo r at drikke sin Broders 

G rave l. d)ked spandt Forventning ilede de did, og 

havde Mange S am ta le r paa Veien. Den fredelige 

H roa r var kun ilde liid t af de fleste S tridsm and . 

D e  havde Lyst t i l  at fore K rig  og erhverve D ytte , og 

ansaae det under deres V ard ighed, at beskiaftige sig 

med D aad , hvilken de meente kun somre sig for 

T ra lle . H roa r var liden af S kabning, oglaa her§ 

over spottede de, og talte t i t  om de lykkelige Tider, 

da man kun valgte den t i l  Konge, lo:N kunde fylde 

to S ader. Dog vovede de aldrig at tilsidesatte ^E r- 

bsdigheden i hans Zearvarelsc; th i Almuen elssede 

ham, og hans Netsindighed bandt tNunden paa en

hver. Ogsaa straffede han kiakt og strangt Lovenes 

Overtrådere og Rolighedens Forstyrrere.

H vilke t Lovrc v i l  h a n  svarge? sagde G u itla k ; 

det langes jeg efter st hore. H vor mange Pund
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H or v il han spinde fra Tenen t i l  ZEre for sin Bro« 

ders M inde?— Hvilken Skrald skal sinnge t i l  Valens 

8Ere; sagde en Anden. M on Hrans eller Ragn- 

vald? — Ingen af begge, raabte Hugleik; th i de 

kives bestandig; det vilde foraarsaae Tvist, og Len 

hader H roar. — O han har en S k ia ld , sagde Ns- 

r ik , der er ligesaa kraftig og varnr som han er selv. 

Den har akt fmliget ha:n Helges Priks. Den mag- 

tige Vindharpe har alt ofte dirrer ham sine sygelige 
Qvind-clvd i S rc t ,  og smeltet hans Hierte. Jeg 

har ftlv  ftct ham gra-de. — V ar fcg i  Ragnvalds vg 

HraueZSred, sagde V ig le t, >aa indgik jeg Forliig . 

De burde hevncdem paaVindharpcn; thi den ciffer 
Hroar dag me-er -end dem begge; og den koster ham 

mindst. Det var Mocrsomt, M/forfore diss- Skiak- 

de t i l  e-.l M a t at ks-yve op i Bavlen af Kongens Lyst

huns-, dg ncdssiare Vnidha-rpen. Kan I  forestille 

DL er diste Ungersvende Hauge ovcrGicrlken i Maan- 
skin, jatte al egen K iv tilside, og med falles Iv e r  

bruge deres Daggerter, ti-l ar fondersiide de forvov

ne Sdrcemge, som uden andres end Vindens H ielp 

vover at gisre dem Egeldvet stridigt ? — Med suge 

Sam taler satte Le yngre Kam per sig med en paataget 

Deffedenhed nederst, for at giore Plads for LeLLl- 
-Lre, Graahardede, hvilke de dog i deres Hierrer 

langt oversaae. —  De fiirffaarne solbrrrnLte Helte

4 -
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kom langtsomt i  deres Harnisker, satte sig meget a l

vorlige ned ved Hsiscrdet, ventede Kongen og tang. 

Mellem disse var Neigin Z a r l den ypperste. —

N u  aabnede sig den liden Lem i Baggrunden 

kag Tralvæ rket, og Ursa og Skulde kom med deres 

M s e r. Mcendcne kunde ikke noksom beundre deres 

forffie llige Dejlighed. Ursus H aar vare askegraae. 

Skuldes kulsorte. Ursa var rank og sinekker. Skulde 

liden og fy ld ig . Ursas store blaae S ine  svsmmcde 

i Taarer ,  Skuldes smaae brune gnistrede med Z ld . 

Ursa var klcedt i en fim  msrkebiaae Vadmels K io r- 

te l, som hun selv havde vcevet og farvet; den siyngte 

sig yndigt i blsde eftergivende Folder om hendes ranke 

L i v , en guul ulden Lidse med et lidet Spande sam

menholdt den under Brystet ,  hendes lange Haar 

hang hende i en eneste tyk Flcetning ned fra  Nakken 

ncesten t i l  Hcelene, og om Zssen havde hun en Krone. 

Skulde havde ikke givet sig T id  t i l  at lade sit P u r 

pur sye, det var kun blot kantet, og hang hende i 
store Folder ned som Kaabe. De sineLinklader havde 

hun paa; hendes korte H aar hvirvlede sig tyktog 

bredt i mcegtige K rs lle r , prydet med brogede M u s 

lingeskaller og Sommerfugle. Om den nsgne H als 

og de fra  Skuldrene blottede Arme havde hun G u ld 

kæder og Ninge.
»
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D a  sprang pludselig Hallens Flsidore fra hin

anden. En Flok Spillem and med dampede Trorn- 

mer ,  og ssrgeligt klagende F le iter ginge foran. 

S aa  kom Kongens Kiertesvende med Fakler, og en

delig Kongen selv. Han var kladt i sin bedste mer- 

kegronne K o fte , med et bredere Gnldbelte end sad- 

van lig : Paa Hovedet havde han sin Broders Krone, 

istedet for Moderens S ig r id s , som han ellers pleie- 

de at bare; men som han nu havde givet Prsa.

S e e , sagde V ig lc t r i l sin Naboe, den synker 

ham ned i Nakken, ffisnd t der cr lagt en Va lk un

der. H v i beholdt han ikke Qvindekronen paa,  som 

sadvanlig? — Hroar  var bleg og haldede sig noget tik 

Neigin J a r ls  A rm , th i denne Kongens fsrste M and, 

var strax gaaet ham imsde. V ig le t vilde atter tik 

at hviske S p o t ; men a lt som Kongen narmede sig 

Hsisadet, fyldtes hans S ine  med den besynderlige 

I l d ,  som altid viste sig, naar han vilde ta le , og 

som indgiod ZErefrygt. Dog var denne Gang Op- 

marksomheden deelt; th i en lav brunladen, bredskul

dret Kampe, som ingen kiendte, fulgte Kongen i et 

blendende S taa lha rn iff. Han havde Hammer og 

Tang i sin H aand, og satte sig ved Horstedet paa 

venstre H aand, Neigin J a r ls  P lads var paa hsire. 

D a  H roar sad i He-isadet, havede han stråledes sin 

klare, tydelige Rostr »
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ZErlige og trofaste dansse M a n d ! Om ogfa» 

Sundhed og K ra ft paa S La l og Legem bringer os 

en rum T id  t i l  at fole S to lth e d , indgyder os T il l id  

t i l  os selv, t i l  vor Lykke, (hvilket er nodvendigt, 

fo r at v i med Dristighed kunne handle); saa kunns 

v i dog, som Skabninger med Eftertanke, heller ikke 

andet, end rores og ydmyges, i Folelssn a f v o r A f t  

M agt, ved en stor M ands Assskrnkke. T h i naar 

den stærkeste Heltedaad, lug Skyen,, heuaandes og 

adfplLrtcs; hvad er da den mindre? Og naar den 

ypperste Handling forgaacr, men kun Virkningem 

bliver tilbage, sonr en moden eller umoden Frugt,, 

mdsee v i da ikke tyde lig t, at Guderne have skabt. 

Askur og Embla af S tam m sn, fo r at voxe og. have 

sig t i l  en stsrre , frugtbarere S k o v ;  og at Heltens 

Zdrcet ikke fortjener Roes for den S tyrke  hvormed 

Len ssecr; men for dens Hensigt og Frugter? — -

0  ved den gode Fre ir l ved B a ld u r, B rage, M i 

mer ,  Forsere og alle fredelssende G uder, ikke er det 

m in Hensigt ved disse Ord at nedværdige min B ro 

ders M in d e ; der vilde vcere usselt af m ig , i det 

A ieb lik  jeg staaer her, for at vcrkke kicrr E rind ring

1 eders B ryst. M en paa den store Grsndse mellem 

Livet og D odcn, svinder alle forfængelige Hensigter. 

Helge er nu en E inhe ria ; han trcenger ikke t i l  vor 

Roes og Overbcerelfe. Reen har ham Nornerne
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m ig , at sminke hans L iig  med fremmed Skionhed. 

Hvo af Eder fsleo mere hvad Helge var ,  endHroar? 

Troer I  ikke, jeg beundrer den valdige B is rn  t  

Skoven, som ssnderflider- det K ra t,  der v il be- 

fn«re ham, og g isr sig frygtet a f de mindre D y r ?  

Hvilken Fugl ligner den kongelige Hsg i sin F lugt? 

H vor sikkert og stolt styrter den paa sit B y t t e !  - -  

M e n , ville I  sige, Helge var meer end der adleste 

D y r :  han var em H elt. J a !  hs it siog hans V a rm  

fo r ZCren; og den gik ham over a it. Jeg har seer 

ham, som Seiervinder over Kong Skalk i Venden, 

spise Svampen af Jo rd en , og at flagte sin egen 

Hest, for at opmuntre sine M a n d , da der ingen 

Levnetsmidler var i  den opbrandte B y . Jeg saao 

vm Elssov farve Ungersvendens brune K in d , med 

Let fagrests P u rp u r. D a  jeg eengang gled paa m in 

Fod ved If fe f io rd , og Bolgerne flugte m ig , styrte

de han efter; og uden denne Redning vilde jeg ikks 

overleve ham nu og begrade ham. Sietden var 

hans K ra ft !  ssisn! Jeg foler den langt over m in. 

M en — nu er denne K ra ft forsvundet. B leg og 

stiv sidder han nu paa sin Hest, i  den tilmurede- 

H u le ; Solen blinker ikke langer paa hans H ie lm ; 

med starken 2trm kammer han nu ikke meer den va- 

lige Ganger;, det store, syv Spand lange S v a rd
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hugger ikke flere Ilender ned; det rustner i Ba lgen! 

Livet blinker ikke tiere fra Siskens Lenkammer, 

giennem det aabne S ie . —  Lader os da forlade hans 

G ravhs i og ham, ( th i hvor han nu er, kunne v i 

Log ikke felge) og lader os see: Hvad har han udret

tet? hvad har han virket paa Jorden? —  Fsrst 

og fremst lever da hos os M inde t om hans egen 

E lflvard ighed. T h i uagtet han var hastig og stolt, 

og undertiden haard mod sin Fiende, var han dog 

trofast og k iarlig  mod sin Ven. H vor ofte stod han 

i  Hallen her, og opmuntrede os med sin K log t og sin 

I l d .  In g e n  smaalig Hovmod rynkede hans Pande, 

eller Lndfnarpede hans Laber. Han agtede Kampen 

overa lr; og felte sig ikke bedre, end sine bedste 

Kamper. Helge var gavmild. Rundtomkring her 

i  Hallen opdager jeg S v a rd  og B ryn ie r og kostbare 

R in g e , hvorfor I  maae takke hans Vennesalighed. 

H an var om mod Qvinden. Denne Fslelse, der 

forener sig med Tapperhed i nordiske Kampers B ryst, 

besad han i  hsi G rad —  og han fa ld t, et Offer fo r 

Len. —  S laven og Jyden beskyldte ham for G rum 

hed. M en naar jeg undtager den Hastighed, hvor

med han, a ltfo r strangt, havnede vor Fader H a lf

dan paa Farbroderen Frode, trasser Grumheds 

Beskyldning ham e i; og Retfardighedens Guder, 

B a ld u r og Forfete, vare ham faa hellige, som T y r
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og Thor. —  Sammenligner ham med den hallandsse 

Ja rm e rik , og Z  ville fsle Forssiellen paa en grum 

Kriger og en å rlig  H elt. Zarm erik var tapper som 

Helge! vældigere! E t fast S lo t  opreiste han paa 

Kullen af Kampesteen, takte Let med forgyldte 

S k io lde , og gav det hvalvede P o rte , t i l  de fire 

Verdenshjørner. Han sisifede mange Steder i  

Saxen og Reidgothland, og var en S k ra t fo r 

Ssterssen, og de nordiske Kyster. M en — med 

S trikke r lod han sin Ssstcrssn og de ypperste Lan

dets Helte qvale. S in  uskyldige D ronn ing lod han, 

paa en falsk Formodning, nedtrade af Heste i  S lo ts 

porten; og da selv D yre t folte Medynk med hendes 

Jam m er, rortes over hendes Skivnhed, og ikke 

vilde satte deres jernbeflagne Hove, paa det ssionne 

hvalvede B ry s t; drog han hende en S a k  over H o

vedet , og da fsrst knuste de hende baglands. M in 

des N andver, hans S s n ,  som han lod hange, 

ford i Nidingen frygtede fo r ,  at Ssnnen stod ham 

efter Livet. Under Galgen plukkede Nandver F ia- 

rene af sin Falk, og sendte Faderen den; og da fslte 

fsrst Jarm erik  sig barnlss. Og lange udeblev er 

heller Havnens T im e; th i Neidgotherne overvandt 

ham, afhug ham Hander og Fsdder, og lod ham 

forblode sig. —  Seer her et B illed  paa Heltemod 

uden V iisd o m , K ra ft uden D y d , Kamp uden Hen->
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disse M a a l,  og hver valgte den K reds, hvortil N ar 

turen havde bestemt ham. Helge tilvandr sig Age

ren, jeg plsisde; Helge hcnrede Sædekornet, jeg 

faacde. Helge omgiardede Haven med et Hegn a f 

dragne S vcrsd, og som Assen Vgdrasss har Traet nu. 

Guderne ssee Tak! havet sig i flere A a r , og det har 

baarst F rug t i den- danssc Abildgaard. Helge over

vandt Zotherne, og forbandt atten Halvsen med 

Å e rn e , som vor S tam fader D an  havde g is r t , og 

herved Lilintetgiorde han indvortes Tvedragt, H an  

overvandt Saxerne norden for E lven, og tvang de 

vilde Vender, der-saa ofte havde truet os, tik ar 

give S ka t. Han bekcrmpede den »roligs A d ils  i 

S ve rr ig e , og Fiendssab truer heller ikke mere fra- 

denne Kant, Takket vare hans M inde t elsset! —  ̂

M o n  forsmaaer nu heller ikke det Levende, a fK ie r- 

lighed t i !  det Dsde, D e t er ei a f Egenroes, men- 

a f I v e r  fo r Landets V s l , jeg raler. Jeg seer ZEr« 

gierrigheden i  mangen Pnglings A ie ,  og Utaalmo-- 

dighcd over ei at kunne vise sig, forstarker den. 

M en  det er ikke os- selv, v i skulle vise Tienester; 

men Fædrelandet. Hvad der tilkommer os, eis v i. 

D e t gialder nu at forsvare, ei at rane. Og hvad 

gavner fremmed G ru n d , naar v i end ei have dyrket 

dsv v i selv besidde? Seer hen pan-alle de stolte SoierL
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vindere! Deres Harme sydede og ffnmmede fnysen

de mod H im len, lug Havets B ø lge r; men mrd na- 

sie siarke Bolgesiag smeltede det stolte S k u m , og 

efterlod sig intet M arke. Hvad udrettede Granr, som, 

hehangt med P iornehuden, knuste sin Fiende Kong 

S ig tryg  med Guldkollcrr? Hvad H ad ing , som be

krigede Handnan, og opbrandke hans S ta d ,  ved aL 

binde Svalerne tandt Svam p under de skrattende 

V inger? Seev hen paa Nistungernes og Polsnnger- 

nes drabelige Kampe slagt! Den har fortårer sig selv,, 

fom en gyselig Hglerede; og, uagtet deres M and- 

don; og sk i o nn e spildte K ra fte r, sidder Rædsel og G ru 

som en bleg Ie tin d e , og stirrer paa S igurd  Fos?, 

ners-BaneL uhyre Gravhoi i  Hunsingau.

Lader os da heller vende H ie t t i l  Danmarks«, 

forsir Frode, hvis H u ldM ghedFre ier i Upsal elffede 

faa h o it, at han i  Frodes T id  lod Markerne bare 

Greben af sig selv, saa at man ikke behøvede at fo r

syne sig for V interen. I n  selv Dvargene aabnede 

B 'crgets Skiod og ffiaykte Kongen det he llige Ie rn , 

ikke t i l  sordarvcnde S v a rd , men t i l  frugtbringende. 

P love, Lader os- tanke paa Freier i S v e rr ig , der 

var lfgesaa vennescel, og Frode Fridsam i, der gav 

Lander de vise Love, og som altid ledsagedes af ven

lige Fylgier. M indes Eder den krakke Kong Frid- 

le if, der satte sig mod dum Vankundsighed, og ska
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der holdt Landet i Velstand, fordoblede Hofmande

nes A o ld ,  og fik N avn af hin Femilde, i sit blom

strende Ringsted. Disse Konger ere mine M onstre ! 

Og derfor svcerger jeg —  (her indbragte man Frcicrs 

gyldne G a lt ,  og Kongen lagde sin sticrlvende Haand 

paa dens Huggetcmder) ja , ho it svcerger jeg, ved 

O d in , V ilc  og Vee, ved de tolv store Guder i Up- 

sa l, at jeg v i l  hcrdre min Broders M inde —  (her 

lyttede Kcrmperne) ved at strcebe fo rt i Omsorg og 

F lid ,  t i l  Landets T a rv , Sioelcns Reenhed, H je r

tets Fred. S aa  sandt hiclpe mig alle Aser og Asy- 

nier.

D e t tankte jeg nok, hvissedeViglet t i l  sin N abo; 

hvor Snak kan giore Udstaget, der v il vist H roar 

a ltid  vinde S e ier. Ikke  en B e d r if t ,  ingen tapper 

Blodsudgydelse for den stcerke Thor —  sagde Offergo

den Lofde, saa ho it at ncestenKongen kundehsre det, 

og reists sig fortrydelig. M en de gamle Dommere, 

og Folket, som stod i Hallens aabneD orre , smulte 

og flog paa deres Skioldc.

D a  reiste H roar sig atter og sagde: Kongen bor 

vcrre Hovedet, som beslutter; Goderne H jertet, som 

foler, Hirdmcrndene Hcenderne, som forsvare. Almuen 

Fingrene, som arbeide. M en Legemet trcmger da og- 

saa t i l  et P a r valdigeArme, som styre. Og dem seer

- - -  60 —
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Z  hee! Med disse Ord pegede han paa Nergin Z a r! 

og den Fremmede, som sad ved hans S ide . Saale- 

des indsætter jeg da dig, tappre R e ig in ! t i l  min S ka l

ler og Krigsevcrste. D u  ffa l fsre min Hcer mod 

mine Fiender. D in  Erfarenhed og Duelighed v i! 

baade m ig , som den har bandet Helge.

Hermed var alie Kcemper tilfre d s , og sioge paa 

deres Skiolde. N u  tog Kongen den fremmede M and 

ved Haanden, og han reiste sig med Vanffelighed 

fra  sir Scede. —  Nysgerrigheden voxte. Hvem kan 

det vcere? Hvad stal han? mumledes der. Den 

storke brunladne Kampe saae ned for sig med et und

seeligt tungsindigt B lik .  —  Han seer mere ud t i l  err 

Trcel, end t i l  en H e lt, hviffede V ig le t. Ner, sag

de B e lin , et saa giennemtrcengende Ane har ingen 

T ra l. Han staaer siet paa sine Been, Let er sandt, 

men Bulerne ved Aienhaarene, ned imod den stcerke 

Ncrse, tyde paa en overordentlig K ra ft ;  og jeg har 

lagt Mcerke t i l ,  at hans Hcender, uagtet de store 

F ingre , og den svulmende M uus  over Tommen, be

sidde en forunderlig Smidighed. Han kan ikke hol

de dem stille nogetHieblik. S ikkert en Almuesmand, 

som H roar v il indscstte t i l  Staadderkonge, sagds 

V ig le t.

I  see her V au lundur, ben bersmte Smed, 

vedblev H roar. Han er vor Tids kunstrigeste M and,
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tzg langt over Min No es. SalsoMMe Eventyr og 

liiegen Ulykke hak han doict hos Konning N idnnget 

i T h iodr, men Nu cr det overstaaet, og Vaulundur 

koer nu hos mig i  S o l la n d ,  paa sine Fikdrtnegaar- 

ke. In g e n  forstaaer ar hamre M a lm , som han. 

-Han skal smcdde Svcerdo, med hvilke der kan flaaes 

dobbelt saa k ra ftig t, th i selv den Tnppreste blandt 

Eder, v r l dog ikke nag te hvsrmcgct gode Vaaben 

hlelpcr i K rlg . Ogsaa B ue r og P ile  kan han for? 

fardige ; Dg a f dem ville v i gisre stsrre D rug  end 

h id ind til. V i  have jo fo r korr T id  siden h o rt, at 

Skytherne overvandt Gotherne i et markeligt S la g , 

blot fo td i de bedre forstod ar Krnge Skndvaaben t i l  

Hest. D e ri Maae vi ogsa-a sve os. M en Vaulnn- 

dur kan Mee'r end dette; og jog indfatter ham herved 

r i l  M arsk over alle mine Kunstnere, Haandvarks- 

mand og Arbeidcrc. Hans Uand dvalet ikke ved cn 

enkelt Fatdighed, han har In d s ig t og Duelighed t i l  

a lt hvad der kan frembringes nted Handerne, og 

h vo rtil der HSrer Opfindelse, Eftertanke og Inds ig t 

i  hvad der cr smukt og nyttig t. I  see, han foret 

sit Vaaben, Hammer og Tang i sin Haand. Un

dres ikke over, a t han er stivbenet. Den grnsomme 

N idunger har ladet ham Benene lcmlaste; M en ved 

egen E rfa ring  og K log t har han anvendt Saarlage- 

knnsten paa sig felv, og lykkelig helbredet sig. S in e
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Hander kan han bruge desto bedre; det v i l  Z  snart 

erfare.

S k isnd t de unge H ird  mand havde fat sig for, 

at spotte Kongens Handling, vovede de det dog ikke, 

og skisndt de ingen Agtelse havde sov fredelige K un

ster og S indets G aver, var bog Vaulnndur's ZEre 

saa almindelig udbredt, og hans nyLfsregaaende 

Ulykke, af hvilken han ved M od ogHuelighed havde 

reddet sig, saa v ig t ig , at de ikke vovede at yt tre de

res S p o t. Desuden smigrede det dem, at denne 

b c r s m t e  M and vilde tiene dekes Konge, da de 

vidste, han vilde vare vel modtaget allevegne. E t al

mindeligt Skioldsta'g gav da ogsaa her B ifa lde r til-  

kiendc.

N u  satte Kongen sig: og Medens det store H orn 

gik omkring t i l  Helges M in d e , strsg H roar den kost

bare G uldring af fin A rm - som VaulundUr havds 

smeddet t i l  denne Fest, rakte den t i l  Hffergodcn Lvfde, 

der sad mellem de andre Godeb, i hvide Klader, med 

brogede D andlcr Sm Tindingen, og sagde: Jeg gi

ver her denne ff-enne A rm ring  t i l  den Skrald - som 

siunger min Broder Helge det bedste D rapa. Mods 

tag den, sagde han t i l  Lofde. E fter gammel S a d  

tilkommer det Goderne, at bcdstnme Skraldenes S a n 

ge ved en Konges G rgvs l. Lofde modtog Ringen, 

sg opfordrede Skraldene t i l  at synge. Alles L in s
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vare henvendte paa H rane; men da han rsdmende 

tang, traadte Ragnvald frem , og mcd dristige B lik  

flog han sin Harpe, og sang i k ia k I ld  fslgende D ra p a :

Utgardi Lvke 
I  Lconker lured,
Hvor Nisiheims Ncrlden 
A f Taager ncrres;
Hvor hule Fielde 
Den Fcige fccngfle;
Skumle Sicele 
Med Snoge bindes.

Tankefuld Tangkicrr,
Den fled!?e Tcerne 
I  Leire Loke 
Lod lokke Frode.
Ved Drab fordTrved 
Hun danffe Skioldung;
Lunge Skicebner 
D a  trued Helge.

Men Skyen sank 
For Morgensolen;
Nastronds Lue,
D a Listen lonte;
Helten fra Hulen 
I  Skoven hansted;
Frode sig vaanded,
Da Taarnet vakled.
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AS Thor paa Thinget 
Den Tappressued;
Sendte kynet 
Fra Sky mod Leirs.
I  Hallen Helge 
D a stod som Heimdal; 
Gyldenbryniet,
Hsit paa B-frost.

V i  slog med Svcrrde 
Jothers Skuldre,
Tvang dem Aaget 
Som Trcelle bcore.
V i flog S laver,
Venderne ffrcekkcd.
D a Skalk den S to lte  
B lev Skattekonge.

Men Utgard Loke 
FnoS i si« Afmagt:
Kun Qval ved Qvindee 
Kan Kraften qvcole.
D a angled Arglist 
I  Angelsaxen;
Men kloge Konge 
-Becd e- paa Krogen.

Paa Helheim Helge 
Strcengt sig hevned;

5



66

Steeg paa S narfod , 
Som Har paa S le ipnck 
D a  reed den Raste 
Dsdningreisen.
D et var Delen 
T i l  Valastialfen.

Syv stisnne Mser 
Stod paa B ifrost, 
Skued Valen 
T i l  D alha l ride.
Hvo kommer hist, sang 
Geierstagel.
B lod farver Kinden, 
Men ikke Brystet.

E i han bores 
A f S ta a l i Barmen 
E i Thegnens Tinding 
GeirsodtegneS.
E i Svcrrdsveed farver 
Den Forvovne;
Dog gaaer hans Ganger 
Ad Viallerbroen.

D a  var det saare 
Skiont at stue 
Hvor gode Guder 
Ham Gaver ffiernkte,



Thor gav Sværdet 
Og V idar Spydet,
Odm Hielmen 
Paa Helge satte.

*

N u sidder HalfdaiiS 
Ssn hngprude.
Misden svaler,
Scehrimuir styrker.
Gicest er Glecden 
Hos rige Guder,
Men Hcrl husvaler 
Den Hccderlose!

D e gamle Kæmper synles godt om denne Sang, 

den mindre dem om adstillige andre, de havde hyrt 

fo r  lange siden, og som vare dem kreere fra  deres 

Ungdom. Ogsaa Folket roste den. Hofgoderne, 

adffiMge unge Hirdmcmd og Skulde vare henrykte; 

Lofde vilde strax give Ragnvald Arm ringen. D a  

bad H roar ham tsve, fo r at hyre, om ingen vilde 

gisre Ragnvald Prisen stridig. Yrsa og nogle Yng- 

linger med adle ndtryksfulde Ansigter saae hen pas 

Hrane. Han stog Ainene ned, og begyndte at be- 

vage sig paa Banken. Hans S ta lbrsdre  stsdte ham 

i  S iden og paa Albuen, toge ham Harpen ned og 

rakte ham den. V i l  du synge, m inH rane? spurgte 

H roar. —  H v is  Lu tillader det. Herre Konge?



svarede h a n ; men forund mig fsrst at fatte mig et 

H ieb lik. —  Hrane er undseelig, sagde een af de 

spodffe Kamper. Undseelighed og F ryg t grandse 

sammen, smiilte en anden. O ne i, sagde een af de 

gode Ungersvende, det gaaer Manden med Aandsga

ve r, som den unge blomstrende M s ;  de rodme beg

ge over den Opmærksomhed de vakke; th i deres For

tr in  ere dem begge selv en Gnade. Og dog er han 

hidsig og indbildsk, sagde en Tredie. Hrane veed 

hvem han er, sagde Ungersvenden. M en han tran- 

ger sig aldrig frem ; han er k iarlig  og blid mod en

hver dygtig og uforfangelig M a n d ; at In d b ils k h e 

den og Misundelsen tir re r  ham, er na tu rlig t. —  

N u  havde Hrane fattet sig. Den opblaste M in e , 

hvormed Ragnvald betragtede ham, og det Fjend

skab, som han troede at last i nogle af Hirdmande- 

nes Ansigter, gav ham M o d , og han sagde:

Zeg v il gierne synge; men er underlig tilmode 

derved. Th ived denne B e l s n n i n g ,  som jeg skal 

strcebe efter, faaer det Hele — tillad mig det, Herre 

Konge —  en sklav Retning. D e t lader, som om 

Festen var en forfængelig Vceddekamp mellem tvende 

Skra lde; da den dog bor vare en a lvo rlig , roren

de E rind ring  om en elsket Konges Dod. M en jeg 

foler mig besialet ved at mindes Kong H llg e ! Han 

har t i t  opirret mig med sin trdmarkede K r a f t , og jeg



skylder ham en Sang ved hans G rav. Jeg v il 

siunge, saa godt, Aieblikket og Lykken tilsteder det, 

og forlanger intet derfor. Kalder ikke dette en falsk 

Beskedenhed. D e t er en ssmmelig Selvfslelse. 

Skiald'en bsr ikke synge af Egennytte, og hvad der 

strsmmer fra H ie rte t, kan kun fattes med H iertet. 

Kold Halvklsgt er ikke istand t i l  at bedsmme det. 

Med disse Ord hcevede han sin N sst, og qvad:

Pryd hsien, F re ir, med SomrenS unge S traae! 
Hvcelv over den din Himmel, Freia, b lsa,
Og plant om Graven dine Roser rode!
V or Helge rider t i l  sit V a la ffia lf,
Ledsaget af den skionne Dagens A lf ,
Han flrrmrer ikke lcrnger blandt de Dsde.

Raff var hans Vandring her paa denne Jord.
Han agted ei Fvrsigtighedens Spor,
Men klavred op ad Farens Fielde brune.
Dybt under dem, flvg Ran sin vilde SS;
I  Tidens Bolge maatte Helten doe;
Men Bolgen ei udfletter Stenens Rune.

Lad Urten gicrre dybt i Jordens Skiod;
En S tilk  opstiger af den flumle Ood,
Og unge V^xter atter Jorden krandser.
ForgiLves kun er Troldens List og S v ig ;
En Sicel opstiger af det kolde Liig;
Og Ssnnen kcemper i sin Faders Pandser.
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Selv for den gyseligste Nidingsdaad 
Deed GimleS evig storke Guder Raad;
Hans B ryllup  bor os ei t i l  Gru bevcege.
L h i hsit fra Skyen smiiltc Frei; og Freie 
I  Herthcdalens Skygge viste E ir 
Den sunde Rod, som kunde Saaret l«ge.

H il vare ValhalS store Guder to lf !
Den cedle V iv  stal sticrnke Danmark R o lf ;
Os ElstovS D iis  forjcrttet har en Konning.
Hik vane D alen, som t i l  D ingv lf gik;
HanS Graverol er ingen bitter D rik,
T h i Smertens M a lu rt blander sig med Honning.

N a s r Natten i sit sorte Klcedebaand 
S ig  Fiorden ucermer, svrrver Helges Aand,
Lug Kcrmpessyggen, over Hledrestoven.
D a  seer han ned tik Marken, hvor han streed 
T i l  Hulerne, hvor han i Livet leed,
Og speiler sig ved Maanestin i Doven.

Men hvergang Morgenroden bryder frem.
D a  stiger han i Luften t i l  sit Hiem 
A t hore den guddommelige Sanger.
D a  siunger Bragi Heltens K ra ft og Harm,
Og kicrlent svulmer hver Gudindes Barm ,
Og Kobberpvrkn klinger i Thrudvanger.

M en , brister Jorden, som den stiske Bark, 
Daivaagne Hyrderne vaa Idamark;
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Som Sveerdet fo r, da vorder Leen hvcrssek.
D a forelæser Saga Tidens S krift,
Og Livets svundne barnlige Bedrift,
S)a glimter kun, som Terninger i Grcrsset.

Z  Ragnarok a lt synker og forgaaer.
E  e n Rune kun i Evigheden staser,
Som Urdur selv ei mcegter 'at afvaffe:
"Om  du var Baldur fiendtlig eller hu ld !«
T h i Sicelen, Kcempe, smulnes ei t i l  M uld,
Fordi du brancher Legemet t i l  Aske!

En Taushed fulgte paa denne S ang. Yrsa 

grad; H roar var bevceget, Folket med ham. M en  

Ragnvalds Venner murrede, hviskende sagte t i l  de 

G am le, og fik disse t i l  at nikke, og t i l  at ryste paa 

Hovedet. Hvilken Qvindevise, heed det. V i l  den 

sammenligne sig med Ragnvalds magtige Qvad? I  

Ragnvalds O-vad er K ra ft og Ki«khed, her S va g 

hed og Eftergivenhed. Ragnvalds er nordisk; H ra - 

nes aander de Christnes farlige Lcrre. —  Og hvad 

er disse R i im , mod de herlige Riimbogstaver i  vo rt 

S p ro g , sagde en lille trangbrystet M a n d , med et 

spidst Hundehoved, og med tyndt H aar om Zssen. 

D e t kalder jeg D rapa ! En Skja lds Fortjeneste be- 

staaer i at overvinde Vanskeligheder; og beter skeet. 

Hvilken Umage maa der have kostet Ragnvald! H a r 

I  hsrt det? "K un  O-val af O-vinder kan Kraften 

H v«le!„ —  Z a  det er sandt, sagde en bredskuldret



Kam pe: i  det han saae ned paa Taleren, t i l  Hak 

med det Qvindagtige. D e t v i l  jeg ikke sige, sagde 

-en spinkle D em arker, hostende; jeg har al A g t sov 

Q v inder! jeg mener kun her det væsentlige. Lyden 

i  Bogstaverne: G .va l, E iv ind og R ra ft .  Og nn 

siden: A r g  l i s t - an g led, i A n  g elsaxen!. O en 

stor S k ra ld ! Skynder Eder P iger at flcette ham 

Krandsen! —  Den stolte Ragnvald bluffede over denne 

elendige R oes, betragtede sin Lovtaler med et knu

sende B l ik ,  og sagde:. S m ag mine K ia rn e r, hvis 

Lu kan; men knuus ikke dine ormstukne Tander, ved 

a t tygge mine Ska lle r. Hrane roste Nagnvalds D ig t  

og sagde: det var i sit S la gs  hvad det burde vare. 

D a  reisse Offergoden sig, sg rakte Nagnvald N in - 

tzen med disse O rd : B i  takke d ig , bolde N agnva ld ! 

a t du i disse forvirrede, svage T ider ssger at have 

den gamle T ro  og Tankemaade ig ien, ved din mag- 

tige Harpe. Tag her R ingen ! Og var vis paa, a t 

Len mandige T ho r glceder sig ved din trodsige S und- 

hedskraft, ligesom Hak og S u r tu r  ved alle Asalokes 

Kunster, hvormed han ssger at fordarve og svakke de 

daarlige H je rte r. G iften  er sod; men en H elt vam- 

mes ved det Ssde. —  M ed disse Ord gik Lofde, fu lg t a f 

Goderne. Kongen taug , og stirrede for sig, med et 

m isforneier B l ik ;  derpaa kaldte han paa sineKiarte- 

svende, og forlod Hallen med Neigin og Vaulundur.
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Femte Kapite l.

Kongen bessger sin Skiald.

S ig u rd  og S v a fa ,  Hranes Foraldre sadde i Lovs 

hytten i  den lyse Sommeraften og ventede Ssnnens 

Hjemkomst. De vare begge urolige over hvorledes 

det var gaaet ham ; men vilde ikke vare hinanden 

det bekiendt. S ig u rd  fficrfteds sin A xe , S va fa  

spandt B la a r. —  "N u  er der da stor Fest i Kongs- 

hallen,« sagde S va fa , efter en Taushed. Hm , sva

rede Gubben, stsrre har den varet i gamle Dage. 

H roar ynder ikke Fester; han korter dem.—  "H vad 

mon de nu foretage sig. Fader?« —  N u  gaaer A l 

hornet omkring t i l  Helges M inde. —  "M o n  H roar 

g isr noget Lsfte?« —  Neppe. Han er heller ingen 

Ven a f Lsvter. Han holder a lt id , men lover siel- 

den. Heltegierninger ere just ikke hans S ag . —  

"M e n  V  e l gierninger desmere.« —  D e t kan ikke 

nagtes. —  "H an  taler vist smukt i  Heisadek.« —  

H roar har Veltalenhed. "'Han kunde gierne vare 

S k ja ld !«  N e i, dertil har han ikke In d b ildn ings-



kra ft og S tyrke nok i  Sproget. Eet er at ta le , et 

andet at digte. —  " J a ,  Fader! det er vist en vanske

lig  Kunst, den Skialdekunst... —  D e rfo r vilde jeg 

ogsira snske, at Hrane ikke vilde befatte sig dermed. —  

"'H vorfo r?  troer du e i, han duer dertil?.. D e t er 

rim elig t, men uvist; og han giSr sig selv Livet 

suurt. —  " J a  v is t. Fader, den Nagnvald, den 

Nagnvald — .. —  E r en ung S k ia ld , ligesom H ra 

ne. "M e n  — „  —  D u  er ikke hans M oder! D e t 

veed jeg. "O g derfor — .. Foretrækker du Hrane, 

som b illig t. "Fa ld  mig dog ikke bestandig i  Ta len! 

Troer du ikke Hrane besidder storre Aandsgaver, end 

Nagnvald?.,—  H m ! Nagnvald er en raskKEinpe! —  

"M e n  haard og fs les lss ! og det bor en S k ia ld  ikke 

vare... —  Hrane er for blod. "D e t troer du ! Jeg 

veed det bedre. Han er ligefaa dicerv , som blsd, 

naar det gicelder... N u  det ville v i see, sagde den 

gamle Fader, og i  det samme traadte Ssnnen ind , 

med sin Harpe paa Ryggen. Han hilste sine Fora l

dre ven lig t, lagde sin H a t paa B o rd e t, og stillede 

Harpen hen i  Krogen. Moderen spurgte, hvordan 

det var gaaet, og Faderen sagde ikke andet end 

"N u ? ., men dette N u  gav han et saadant E ftertryk, 

a t Hrane vel forstod, hvad han vilde sige dermed. 

D ette  satte ham i  F o rv irring , og han ssgte at skiule 

den, ved v id tlo ftig t at beskrive det hele Optog, 2) "



fas Skionhed, Skuldes P ra g t og Vaulundurs V is 

sen. Derpaa holdt han dem Hroars Ta le , som 

han nasten kunde udenad. O g  saa , sagde Mode

ren, kom du da t i l  at synge Helges M inde. "N agn- 

vald sang forsi.,, N u  det var vel heel umådeligt? 

"D e t maa jeg ikke sige! D e t var den bedste Q vad, 

jeg har hort a f Ragnvalds M und. Den havde det 

gamle kraftige S n i t ,  og bragte os, (maaffee lid t 

vel meget) t i l  at tanke paa Hvad B ra g i hin Gamle 

og andre store Skialde have siunget i  henfarne T ider 

ved flige Lejligheder.,, N u , saa kom da du ! "Z a , 

saa kom jeg.,, Og det behagede vist alle kloge og 

fornuftige Kcemper meer. Hagbarth Negnarssn tyk

tes vist vel derom. "Z a , det er sandt.,. Og I v a r  

Hundingson? "Ogsaa.« —  Og Dronningen? " H  

M oder ! Arsas ffisnne H ine svommede i Taarer.« 

Hvad ? G rad hun? Og da Nagnvald sang, grad 

hun ogsaa da ? "N e i, hun var ligegyldig.,, Og Kon

gen ? - -  "Foretrak m i  n Vise for Ragnvalds.« O  

S ig u rd , raable den glade M oder —  seer du nu, 

at jeg havde Ret? at min S o n  vilde vinde? O han 

har sagt mig sit D rap a , fo r han g ik , og jeg har 

selv g rad t, og vel troe t, han ffulde vinde Prisen- 

S try g  d it ZErme op, m it B a rn ! Lad mig see R in 

gen ! Lad mig see Armringen. "N u  M o d e r, sagde 

Soritien godhiertig, saa lados da nu vare fornoiede



med, ar v i vide det selv, og at Kongen og D ronn in 

gen veed det, M en Armbaandet kan jeg ikke vise 

d ig ; th i jeg har det ikke... —  D u  har det ikke? 

spurgte Faderen opfarende. "Meningerne cre t i t  

u lige ,., sagde H ra n e .. "Offergoden var Dommer. 

Nagnvalds Vise blev foretrukken og maaffee sortien- 

te den det ogsaa. Dens trodsige Heltetone paffede 

vel fo r den trodffge hedenfarne H elt. S om  Kunst

stykke t i !  at vcekke Fslelsen for Helges Forsvar, va r 

Ragnvalds Vise sikkert den bedste. Jeg sang m in  

Fslelse. A t gisre en god Qvad ved en bestemt Lei- 

lighed er a ltid  vanskeligt; og jeg troe r, jo mere 

Skialden er S k ra ld , jo mindre lykkes det; th i det 

er Eensomhsden og Indb ildn ingskra ften , ikke M en

neskevrimlen og Forskriften om en bestemt Gienstand, 

der er istand t i l  at besioele ham. Lcerken synger al

tid  bedre paa M arken , end i B u re t... —  Dumme 

P ra ler?  stor i  egen In d b ild n in g , raabte den fo rtø r

nede Gubbe, gik ud a f Haugen, og flog Ledet i ef

ter sig. Hrane saae ned fo r sig, hans Kinder bluf

fede, og han nsiedes med at sige: Jeg veed hvad 

jeg skylder m in Fader. —  D u  er en haardhiertet gru

som Fader mod d it B a rn !  raabte den fortsrnedo 

M oder efter Gubben. —  Hvad Qvinde? raabte den 

hidsige S ig u rd  og kom tilbage; v i l  du kcere mig hvor

dan jeg skalvoere? S t i l le ,  stille, kicere Forceldre! fag-



de Hrane. For Gudernes S k y ld ! kives ikke, klarn 

Foraldre! — H vorfo r scetter du S p lid  imellem os? 

tordnede Faderen. Hvo er det, som har faaet Uenig- 

hedssaden? Hvad ffa l de Drengestreger t i l?  H v i 

klimprer du og synger bestandig ved dm barnagtige 

Harpe? gise os hvert A ieblik Skam og Fiender, 

og bringer os t i l  S p o t i Folkemunde? V a r det ikke 

for Harpens S k y ld , som du har arvet efter dm 

M orfader H ild in g , der var en anderledes Skrald 

end du , jeg lagde den paa Huggeblokken og hug den 

i  tusinde Stykker med en Hxe. K ror du P loug, 

og ffyd du Fugle! T i l  Skrald duer du ikke, og dine 

blsdagtige Taarer vise m ig , at du ligesaalidet duer 

t i l  H elt. Hrane taug, satte sig hen i  en Krog i  

Lovhytten; saae paa Maanen og sagde: "N a a , naar 

du ikke fortryder d e t Fader!,, — D a  Gubben havde 

udbruset fortrsd det ham sirax; han var forlegen, 

taug ogsaa, og satte sig t i l  sit Arbeide. M en den 

gamle Moder kunde ikke tvinge sig, hun sisd hen i  

Taare r, gik ud af H augm , vred sine Hanber, og 

gientog flere Gange; G id  jeg laae i min G ra v !

H vorfo r det, min gode Gamle? hsrte hun plud

selig en bekymret Stemme spsrge. S va fa  hårede 

sit Ansigt; men hvor hurtig forvandlede sig hendes 

Fortvivlelse t i l  S k ra t og Undseelse, da hun opda

gede Kongen selv» Hun kunde ikke svare ham eet
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<5rd, Men neiede sig dybt fo r ham, den ene Gang 

efter den anden, og troede hver Gang at synke i  

Jorden. —  Hvad fattes d ig , min S v a fa ?  gientog 

Kongen ; hvad O ndt er der handet dig. —  Heller 

ikke S ig u rd  kunde faae et Ord frem , men stod og 

krammede sin Hue Mellem Hcenderne. O hvor jeg 

dog er ulykkelig, sagde Hrane sagte, i det han utaal- 

Modig beed sig i Laben; nu ffa l jeg ovcnikiobet have 

den S ka m , at mine gamle Foraldre i  Kongens N a r- 

va re lft forlobe sig for min S ky ld . D a  H roar nogle 

H ieb lik  forgiaves havde ventet S v a r ,  sagde han: 

D e t er ubeskedent at trange sig ind i TEtshemmelig- 

heder. M en I  fte mig alle sunde og skikkelige ud. 

H a r  nogen a f Eder havt en Ulykke, eller begaaet 

een? —  N e r, Herre Konge, sagde de alle T re . 

N u ,  saa forlanger jeg ikke at vide meer, sagde den 

giattende Konge, med et venligt S m i i l .  T ilg ive r, 

at jeg kommer saa silde, men jeg kunde ikke gaae r i l  

H v ile , fo r jeg havde ta lt med H rane , og takket ham 

fo r hans ffionne Qvad. Arm ringen kunde jeg den

gang ikke skranke ham, th i det tilkom efter gammel 

Vedtage Osscrgoden. M en derfor kan ingen forby

de m ig , at giore m in S k ia ld  selv en Foraring. 

M ed disse O rd , strsg Kongen en ligesaa skion R ing  

a f sin A rm , som den Nagnvald havde faaet, og 

fatte den paa Hranes. Hrrane sank paa Knae og

' - -  -



kyssede sin Konges Haand. —  N u ,  hvad sagde jegA 

raabtcdcn gamle henrykte Moder. Seer du nu . Lu 

gamle forblindede Fader, at jeg havde Ner? V i l  du 

nu en andengang give T id , Luden du overfuser din 

stakkels S s n ,  for ingenting? —  D e t varaltsaa der -  

f o r ?  sagde Kongen. Den gamle S ig u rd  flsg H i 

nene ned, og sagde: I  veed. Herre Konge, hvorle

des Qvinder og Skialde ere. Tager man sig ikke 

Lagt med ethvert O rd , saa blusse de, som om der 

kom O lie i I ld e n . —  O prig tig  ta lt ,  sagde Kongen, 

i  det han med et a lvorlig t og dog tillige venligt B l ik  

betragtede S ig u rd  og lagde sin Haand paa hans S k u l

der: V a r det Qvinden, Skialden eller Gubben, som 

blussede her? —  D e t var Gubben, sagde S ig u rd , 

godhiertig. Jeg tilsiaaer det argrede m ig , at min 

S s n  kom tomhcrndet hiem. N u  seer jeg, at jeg har 

g jort ham U re t, og v il gierne —  Hrane sprang op- 

kyssede sin Faders H aand, og raabte: For alting. 

Fader, ikke et Ord mere herom. H roar bebrejdede 

Gubben spsgeNde sin Utaalmodighed, og roste Hrane 

meget. Derpaa spurgte han, hvorledes de havde 

det? Den gamle Moder maatte fortalle om sine Faak 

vg sin U ld ; Faderen om sine Heste og sin Bue. 

Kongen lod ham vise sig den, og lovede at sende ham 

nogle startere S trange , som Vaulundur havde op

fundet. Derpaa tog han Afffeed, og de to Gamltz



og Hrane fulgte ham t i l  Kongsgaarden. D a  de 

komme tilbage, satte Le sig, saa silde det var ,  t i l  

Nadveren; og hvo der nu havde scet dem der, saa 

muntre og venlige, eftergivende og overgivne, ffu l- 

Le aldrig tro e t, ar de nogenrid havde vexlet et uki-rr- 

Ligt Ord sammen. Saameget afhange selv de bedre 

Mennesker a f Lykken og Omstændighederne. Istedet 

fo r at man burde holde sammen i  N s d , opirrer N o 

den ofte Sindelagene, og den Vrede, Andre har for- 

t ie n t, yttres da ofte af Venner mod V enner, da 

det ligger i Vredens N a tu r, at ffaffe sig Luft. M en 

wellem gode Mennesker varer det ikke lange! og kom

mer daG laden , da fsles den saameget des startere.
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S le tte  Kapite l.

Dm PrsaS Plejeforældre. Prsa vandrer med 
Kong Hroar.

A rs a  tankts hver Dag paa, hvorledes hun ffulde 

adsprede sine gamle Plejeforældre. D e t gik dem og 

hende aldeles modsat. Hende var det k lart at fo r

lade et S te d , hvor saa gyselige Ulykker havde for- 

b ittre t hende Livet; hvor hendes grusomme M oder 

og ulyksalige Fader havde drabt dem selv. Freia 

havde forjcettet hende at fsde Danmark en Konge; 

og Anelse om vordende Moderglæder fyldte Hende- 

Hierne t i t  med de ssdeste Drsmme. D e r t il kom, 

at Opholdet paa Leire var yderst behageligt. I  

H roa r havde hun fundet en sand Ven. Ogsaa Hrane 

var hende meget kieer, og havde varet det mere, hvis 

hun ikke havde frygtet fo r ,  at hun ffulde blive ham 

a ltfo r kiar. Hvad Under, at den unge Skralds S ine  

funklede med dobbelt Z ld , istedet for at kisles, naar 

de badede sig i Ssen i hendes store blaae. M en

6
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Hrane var beskeden, frygtsom og uskyldig; hun vav 

ikke bange for sig selv, men kun fo r ham;  th i hun 

vilde nodig gisre den gode Ungersvend ulykkelig, og 

vakke Langsker- som aldrig kunde tilfredsstilles.

D e gamle Plejeforældre begyndte at visne kien- 

deligt, saa rsrigede for kort siden havde varet. D e t 

gaaer Mennesker, som Trcrer. Saalcenge de endnu 

er P la n te r, kan man omflytte dem, og dr trives i  

enhver G rund, ved ordentlig Pleie, h v o r  de staae; 

ere de fuldvoxne, da er det fa r l ig t ,  og ere de gamle 

gaae de ud. Hver A ften sad de ved Hyttedsren- 

og stirrede hen mod Sydvest, t i l  Angelsaxen. Saa- 

snart So len gik ned, og det sorgelige M orke be

gyndte at udbrede sig, sang Folkvar stnSemandsvise, 

fo r at scette M od i sin Hustru. M en naar han hav

de endt, da sang hun t i l  Grengield Visen oM sit Tro« 

S a a  groed de begge; og gik i  Seng. D a  de fo rt

satte dette dag lig , blev det snart bekiendt; og man 

betragtede det som et S lags V a n v id , hvad det og- 

saa virkelig var. T h i enhver stedse tilbagevendende 

Tanke eller Fsle lfe , som udelukkende beskæftiget 

S icelen, er V anvid . D e uiige Egnens Folk snege 

sig ofte hen bag Busken, fo r at hore dem synge. 

M en  markeds de, at man belurede dem, saa taug de 

sirax, og gik in d ; og saa var Kummeren saamegek 

mere trykkende, ford i den ingen Luft sik.
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Nogle Dage efter Helges Graveret gik Kong 

H roar en Vandring med A rfa . D e talde meget 

sammen, og Hroars S ie l var ister sysselsak medVau- 

limdur. Nede ved Fiorden havde han indrettet store 

Huse for ham t i l  Værksteder ; og der besogte de ham 

nu. Zllle Kongens T ra lle , og adskillige frie Vng- 

linge r, som havde sart Nemme, arbeidede under 

Vaulundnrs Opsigt. H ist var Smedden med store 

Dalge. D et morede Arsa at see de raffe Drenge, 

grimede i Ansigterne, at stase Funker af de glsden- 

de Jernstanger, og nu forsi kunde hun ret begribe 

hvorledes Damcsagen om Dvargene i Bierget var 

bleven t i l l  T h i M alm en er i Fieldet; Hekla paa 

Is la n d  spkuder J ld ,  som en Smeddeesse; og tit 
gvovt Smeddearbeide brugte man fo r det meste Tra lle  

a f F inneat, smaae og undersatsige a f V ax t. Fra 

Le sorte SMedde- traadte de ind i  den lyse store 

H a l,  hvor alle de fardige Vaaben hang paa V a g 

gene i  den ffisnneste Orden. S k io ld e , S varde, 

Hielme og Harnisker, udgjorde med deres rsde 

Kobber-, hvide Jern- og blanke eller blaakanlsbne 

S taa lfa rve  et malerisk Hele. Herhenne vare Dreier- 

ladene. A rfa  havde aldrig fo r seet en Dreierbank, 

og kunde ikke nok forundre sig over den Hurtighed, 

hvormed V an lundur, der viste hende om , i et S ie- 

blik forvandlede en Valbirkeklods t i l  et nydeligt

6 -



B a g e r, som han rakte hende. H er sadde Skoma

gerne og syede paa Last det velgarvebe Lader; iste- 

d-etfor, at manfsrmecst havde brugt, at snore S k in 

dene ugarvet om Fodderne, og trade med dem i Veeg 

og S a n d , for at give dem S aa le r. En lille  S ko 

magerdreng kom strax, paa Vaulundurs P in k , med 

et P a r  fine Halvstovler a f Hestelader, kantede med 

Herm elin. Arsa kunde vel paa de smaae Fodder see, 

at de er vare kil en M a n d ; ligesom ogsaa Vidden i  

Skafterne oven t i l  viste, at de hverken vare t i l  en 

D re n g , eller t i l  et B a rn . Den lille  Skomager 

sagde: "F ru  Ursa bedes ci at forsmaae, med disse 

S to v le r i V in te r at gaae,„ stirrede derpaa hen paa 

V au lundur, som nikkede, og lob saa hurtig, som han 

kunde, t i l  sit Arbeide igien. Z  Snedkervarkstedet 

stode de herligste Landser, og hang de dejligste B u e r 

og P ile  a f bruunt glatblinkende T ra . E t nydeligt 

Kastespyd, en lille  med S s lv  indlagt Bue, og P ile , 

der stak i et forgyldt Kogger, tiltra k  sig strax Arsas 

Opmarksomhed; og da i det samme en Svend ind

bragte en ffion  forsolvet H ielm  med brogede Ficrre, 

samt et Pandser med glindsende M pstbuler fra Vaa- 

benhallen, vendte Kongen sig styMnde m odVaulun- 

dur og sagde: M a n  seer dog, at den gamle Lyst t i l  

at behage Q vinder stikker i d ig , min Mestersmed! 

H a r V andv ild  endnu ikke g io rt dig klog? O -  v i l  dn
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forvandle dm fredelige Yrsa t i l  en S kio ldm s? 

H erre , sagde Vaulrm dnr godhiertig, naar jeg holder 

vp at ynde Q v inder, holder jeg op at leve. H vor 

kunde jeg elsse og opfinde det Smukke i disse M a lm - 

ffikkelser, naar ikke Qdin havde givet mig A ie  t i l  at 

see, og Hierte t i l  at fsle Qvindernes Skionhed, som 

er og bliver den fsrstepaaJorden? —  For e n M a n d ,  

sagde H roar. Jeg har dog hsrt Neisende sige, at de 

kunstige Billedhuggere i  Myklegaard paastaae: M a n 

dens Skisnhed er den stsrste. — D e r kan vare noget 

i ,  sagde V au lundur, med Hensyn t i l  Kunsten. 

Mandens Skabning er mere udviklet, og kunstigere 

sammensat. M en to modsatte T ing  kan kun Daa- 

rerne sammenligne; og for en M and (og ingen Q v in - 

degrader) bliver altid qvindkig Skisnhed den ypperste. 

M en  det forsraaer sig, lagde han t i l ,  med et beske

dent B lik  paa Y rsa : Den rsde Nose besidder sin 

halve Skisnhed i  den usynlige D u f t ; og Qvinden 

sin i  de stille biysomme Dyder.

Langer nede ved Havet var Sa ltsyderie t; og 

allerlangst ude, hvor Vinden bar f r a ,  blev Laderet 

garvet, for ei cW forpeste Luften. D a  Gangen i  

Langben fa ld t VaOundur vanssekig, havde han tsm- 

ret sig en let Nullcstoek, med hvilke to af hans Tra lle  

maatte trille  ham omkring. Saalcdes sad han da, 

som Harald Hildetand i B rava lla flage t; ligesag stark.
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stolt og duelig; dog ikke f o r a t  bringe B eden , og 

fsge den, men for at forskaffe sine Medmennesker 

Livers Betingelser og Bekvemmeligheder; ssm selv 

den Hovmodige, der foragter dem, nsdig v i l undvare- 

og som ikke k a n  undva-res, naar Mennesket tradcr 

ud a f den fsrste dyriske Tilstand for at grunde et 

S am fund .

P aa Veien derfra kalde H roa r og Arsa om 

Hrancs og Nagnvalds S a n g , og vare enige i ,  at 

Len fsrste talde t i l  H ie rte t, den anden t i l  Hovmoden. 

M e n  jeg ncegter dog ikke, sagde Arsa , a t der var 

Noget i Nagnvalds, fom jeg savnede i Hranes Vise. 

D e t var Oprigtigheden, sagde H roa r. Nagnvald tog 

uu engang Helge bkot fra  den tappre S id e ; og fs lie  

virkelig efter sin N a tu r mere for ham , end Hrane^ 

Denne troede, af Agtelse fo r den D sde , at burde 

begynde med en Beundring, som han i Grunden ikke 

havde, for at komme t i l  fine Betragtninger over D yd  

og Last, over S t r a f  og Belsnning efter Dsden, 

hvorved han meget venskabeligt fortsatte Gangen og 

M eningen i m in Ta le , og forstærkede den.

D e t er forunderligt nok, sagde V^sa, at man 

skal vare nsdc t i l  at tilstaae Nagnvald stsrre O prig 

tighed end Hrane. —  H vor den Egenkierlige og B id 

ske finder sin F o r  dee l  ved at vare o p rig tig , sagde 

H roa r, der er han det. Undertiden kan Godhiertig-
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heden faae den Bolde t i l  atrosemeer, end Gienstande«, 

fortiener, naar han troer at gavne med sin Roes. 

Synes dig ikke Nagnvalds Sang havde ogsaa noget 

besynderlig E j e n d o m m e l i g t ,  vedblev Y rsa , som 

Hranes manglede? H eri maae jeg aldeles modsige 

d ig , svarede H roar. Nagnvalds Sang var plat ud 

en E fterligning af vore gamle D rapar. Z a , tager 

ftg ikke F e il, har der endogsaa svKvet ham et vist, 

bestemt D ig t for S ine . M en en E fterligning kan 

vgsaa, t i l  T id  og S ted vel anvendt, have sin For

tjeneste, og det havde Nagnvalds. Desuden var 

Hranes Sang, ssisndt god og smuk, ikke mellem hans 

bedste. —  M on det s k u l d e  den vare , sagde Yrsa 

iv r ig . A f  den Bedre venter jeg mig det Bedste. —  

Hg bliver vred naar jeg ikke faaer det? jagde H roar 

smilende. Stakkels B e d r e !  saa behandles du jo 

sletters end den B a r s t e ,  just ford i du er bedst! 

Yrsa studsede. L i  g eg o d , vedblev Kongen, kan 

In g e n  altid vare. Tank dig et Land, hvor man 

var vant t i l  bkot Kobbermynt. N u  kom der en N iig , 

og fficrnkte sine Venner G uld . M en naar han nu 

iblandt t i l  en A fvexling, og fordi han intet G uld i 

Sieblikket havde, gav dem S  s l v ?  V a r det ikke 

Len sisrste Utaknemlrghed af den Kobbervante, hvis 

han vragede S s lv e t, blot fordi Vennens egen G av

mildhed havde vant dem t i l  Guldmynten? Hg er ikke



ogsaa S s lv e t et adelt M e ta l,  vedblev Kongen? Og 

Lesidder det, ffisn d t underordnet, ei en Skisnhed, 

som selv G uldet maa undvcere? —  I  Grunden an

griber jeg kun Hrane saa strcmgt, sagde Yrsa ,  for- 

at du saa smukt skal forsvare ham. Jeg fsler det 

samme som du , men jeg kan ikke udtrykke mig.

Lofde meente ogsaa, vedblev P rsa , da de vå rr 

gangne nogle S k r id t, at Nagnvald med sin Sang hav 

g io rt sig mere elsket a f Guderne. Hvad siger du 

de rtil. Herre Konge? Aander ikke Hranes Qvad mere 

G udsfryg t end Ragnvalds? —  Sand G udsfrygt vis

selig, sagde H roa r —  men det er ikke den. O ffer

goderne foretrakke. Kun i Morkningen stanger man 

A a l ved B lu s . Thor kraver Tapperhed og B lo d , 

og Heimskringla v i l  vel altid nok forsyne ham der

med, uden at man ved klogtige Ind re tn inge r behsver 

at ncrre Grumheden. Freier og Frigga ere Guder 

fo r  Frugtbarhed og Frembringelser. Hvo maa ikke 

«re og tilbede dem? Hvad er Arbeid uden Vcerktsi? 

Kan en sund Sicel virke uden et sundt Legeme? E r 

ikke S icr! og Legem faa formede, at de ei af menne

skelig Forstand kan tankes adskilte? J a ,  de Ord»: 

S ia l  og Legem, ere jo egentlig kun Tanker. I  

Virkeligheden udgisre de Eet. D e ere kun B illeder 

i  vor H ie rne , fo r Aarfag og V irkn ing . D e r er 

ingen D yd  uden D ygtighed; og M im er bevare os fra



89

Nomermnnkenes Galenstab, som afiudb ildst K æ r

lighed t i l  2tlfader ledes t i l  den uhyre Modsigelse at 

foragte hans V c e r k ,  just fordi de tilbede h a m ,  og 

at anses Livet som en p iin lig  S k æ rs ild , der lu ttre r 

Lem t i l  en Lyksalighed, de aldeles ingen Forestilling 

kan gisre dem om. Dette bringer dem t i l  at dede 

deres Sandser, t i l  at forncegte deres Forstand; blok 

for at blusse med msrk Drukkenstab i en svimlende 

Fcbcrdrsm. Hg denne mennestcfiendste afffyelige 

Tilstand, vove de at kalde Fromhed. —  Jeg har og- 

saa h s rt, at de kalds det Christendom, sagde Vrssa. 

D e tilbede deres hvide Christ, sagde H ro a r, l i 

gesom vore Vildincend deres sticeggede Guder. Un

dertiden viser sig det Sande og det ZEdle paa J o r 

den; men hvordan den vrider og vender det, veed 

den forblindede Hob altid at fordærve A lting  snart 

ig ien , efter eget Tykke; og tilsidst er der intet A n 

det tilbage end et nyt Navn for en gammel D aar- 

lighcd. Oste faldes dog ogsaa t i l  de modsatte Laster. 

Jeg er en Hedning, og som saadan v il jeg dse; men 

har dog i Bretland erkyndiget mig om den nyeLare, 

og deraf indseet, at den ikke stiller sig fra vor æld

ste , reneste Tro  i Hovedsagerne. De Christne anses 

den g o d e V i l l i e ,  som det ypperste hos Mennestet. 

Og det er den; th i K r a f t e n  faae v i fra Guderne, 

den kan ikke tilregnes o s ; men V illie n  t i l  det Gode



er vor Eienbom; og i den maa altsaa SLcelen grun

de sin egentlige Salighed. M en Vislien t i l  det Gode 

gror, at v i maa forbinde vor egen K ra ft med de gode 

Krcefter uden for os. Dette er K i c e r l i  g h e d ; og 

saaledes bliver da B a ldu r sg Freia de vigtigste G uder; 

hvis A lterc staae ei i Offerlunden a f haarde Kampe- 

S te n e , men L Simlens Inderste. M en ligefom v i 

oftest i Verden fee det Helligste i Mennesket under

trykkes a f andre Lidenskaber/ saa forestille sig de 

Christne (ligesom v i med vor B a kd u r), at denne 

Godhedens Gud kun s t a k k e t  har hersket paa J o r 

den, men bortskrcemmet a f Ondskaben var gaaet 

tilbage t i l  A lfa d e r; hvor v i dog sikkert engang atter 

fee ham i G im le. D a  v i l  den Onde revfes a f sin 

egen Sam vittighed og, i Folelsenaf sin skionne spildte- 

misbrugte K ra ft ,  hyle i Fortvivlelsens Nastrond. —  

D e r er flere T in g , hvori den nye L-rre ligner vo r: 

D e Christne troe paa hvide og sorte A lfe r ,  ligesom 

v i ,  paa en Utgardeloke; de forestille dem ogfaa, at 

Jorden v il forgaae i Nagnarokr, og at alting da v il 

blive bedre og fuldkomnere i  den nye Verden.— Zeg 

havde aldrig troet, at der var saamegen Lighed, sag

de Prsa. —  J o  lcenger v i gaae tilbage t i l  Menneske

lighedens rene K ild e r , desmere ligne de hverandre, 

sagde H roar. D e t er forsi nede i D a len , at V an

det faaer en Afsmag, efter de jordiske D e le , som
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blande sig dermed. Hvad Odin var for os, det blev 

Paven i Rom for de Chrisine. N u  ffild te S ia l  og 

Legem, K ra ft og Fromhed sig fra  hinanden. Le-- 

genret uden S ia l  blev et v ild t D y r ,  og S ia le n  uden 

Legem et fa lt  Spægelse; og nu kamper Spsgdlset 

med D yre t i natlig S tr id .  Den hsie V iisdom , den 

rene Menneskelighed, begge Gudsdyrkelser indeholdt, 

blev fordrejet t i l  dum og taabelig O ve rtro ; og dåden 

Ene ikke vilde antage den Andens V ild fare lser, fo r

vandlede sig Kicrrligheden t i l  b ittert Had, og M ild 

heden t i l  Grumhed og Blodsudgydelse.— A k , det 

er dog en Ulykke, sukkede Yrsa. —  N u  sagdeHroar: 

Lykke og Ulykke kommer fra N ornerne; men M en

nesket er f e l v  Skyld  i sine stsrste Elendigheder. 

D o g , den Gode b§r ei fortv iv le . D et er nu een- 

gang min G rille  i  denne utaalmodig -modige T id , at 

vise m it M od i Taalmod. I  andre Omstændighe

der kunde det Modsatte vare D nd. D e t ualminde

lige Menneske maa a ltid  kampe mod den blinde 

M anede, ved at satte de forglemte Dyder i deres 

kraftigste Lys. I  Myklegaard Ldelagger S vag 

heden Mennesket; her S tyrken. Ligesom det da 

vist er t i l  stor N ytte  for den svakkede, vellystige 

G raker, at ses e tB illed  af sund Afholdenheds K ra ft 

j vore nordiske V a ringe r; saa kunde v i ogsaa have 

godt af at narme os be Christnes renere Lare, og ak



mildne den uvorne S ty rke  ved ffisnne Forestillinger 

af huldere D yd. D e t er dette, feg striber efter. En 

saadan Kamp kcemper jeg hver D a g , fra M orgen 

t i l  A fte n , og dog forekaste Ungerfvendeue mig min 

R olighed! !

Under disse S am ta le r vare de komne ind i en 

deilig Nunddeel, som aabnedesig i Skovens S k isd , 

med B u ffv a rk  og enkelte store T ra c r , der (ligesom 

store M a n d ) havde skilt sig fra den katte S v a rm , for 

i  Ecnsomhcden at sinde P lads t i l  at groe og udbrede 

deres Grene. A f  en lille  grsn Bakke, sprang en 

K ild e , som H roar havde ladet indrette. T h i det 

gaacr K ilden , som den gode Evne; den maa ledes 

og sammentrænges, hvis den klare forfriskende S traa le  

stal springe ned i sit Bakken, slynge sig hen i sin 

F lo d ; og ikke med mndstranket umarkelig P ib len, 

forvandle hele Blomsterengen t i l  en sivbegroet 

Mose. Denne K ilde elskede H ro a r, og pleiede t i t  

at befsge den. M a n  kan hsre den lang tfra , sagde 

han! Lyt kun, t i l  den spade klynkende Lyd, som af 

et gradende B a rn . D e t er den nyfedte Bslge, der 

hulker, ligesom B a rn e t, fsrste G ang, den stuer 

Lyset. N aar den bliver a ldre, flyder den roligere, 

i  den stille B ak , og driver sit Elstovsfpil med S tra n 

dens K iarm inder og V io le r. S iden styrter den ud 

id e t store Verdenshav; og der opfvulmer den stolte



mandige V a rm  t i l  B e d rifte r, in d til den knuses, og 

Nan siuger den.
Yrsa lyttede, og fa ldt i den stsrste Forundring, 

over den Lighed Kildens R iflen havde med et B a rns 

Hulken. A lt  som de kom narmere, blev det mere 

liig t, og selv Kongen studsede og sagde: saa ffuffende 

var det aldrig forekommet ham. V^ja  tsb hen mod 

K ilden , og her blev hendes Forundring endnu stsrre 

ved at finde — hvad hun just havde formodet —  et 

virkeligt B a rn . D e t laae og grad, ved Kildens 

R and ; men ved den stcerks Skrigen var det bleven 

h«kst, og kunde ncesten ikke meer. Barnet var vik> 

let i  et hvidt Vadmels S v s b , og kunde omtrent 

vcrke halvandet Aar gammelt. Den medlidende Arsa 

lsb strax hen, og tog det op, og opdagede n u , ar 

den hsire A rm  var brukket. Paa Hovedet havde 

Barnet en spids H ue ; men foran paa Brystet, vat 

der bundet et Stykke glat B a rk , hvorpaa fslgende 

Runer vare ristede.

"Forbarm dig, smukke Havfrm 
Som Drengen finder!
Paa Barnets Krop er bruddent 
Armbenets Pibe.
Han duer ei t i l  Drabsmand 
I  Drotters Haere;
Foragt en Krsbling selger,
Den Ieige spottes.
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Men Frei og fromme Fylgkee 
T i l  A lf forvandle 
Det Noer, som staaer om Natten 
Paa Kildenccsset.'„

H vo r dybt er In d try k  dette S y n  giorde pa« 

P rs a , kan man forestille sig. Hun kog B arnet i  

sine A rm e- og sagde: N e r, m ir fode Noer? D u  

ffa l ikke miste Livet. H a r Lin grusomme M oder 

forstsdt d ig ; saa skal du finde M oder i mig. —  

D e t er en N e t ,  Folket har, tit udsatte de værkbrud

ne B o rn  t i l  Hungersdsdcn paa A lfarevei, sagde 

Kongend itte r; ogsaa den havderOffergoden, og jeg 

kan ikke have den ! M en hvor er det mueligc, raabte 

Prsa, for Foraldre, der have mindste G ran af M e n 

neskelighed? D u  seer hvor smukt Daaden er udsmyk^ 

ket! svarede Kongen. Hvad formaaer ikkeSadva- 

ner og Fordom? Og hvilken Forbrydelse gives der, 

som man ikke med fagre Ord og snilde Vendinger 

kan forsvare?

M ed disse Ord tog han B a rn e t, og rakte det 

t i !  en a f sine S taka rle , som bragte det hen t i l  de 

gamle F if f r r fo lk ; th i Fiskerens Kone var heel erfar 

ren i  at lage S a a r og Beenbrud.

Ved Veien i Skoven, kom H roar og Prsa t i l  

en ffion  H ytte , omringet a fenAbildgaard; og Kon

gen sagde: S aa  silde det e r, maa jeg dog giore dig
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bekiendt med min anden Moder Ebba. Den gamle 

herlige Qvinde med det udtryksfulde Ansigt stod just 

L D sren , dg da hun saae Kongen raabte hun: Naa 

kommer du dog- S In l i l le ,  og viser mig din smukke 

Broderdatter ? D et var T id  engang. Zeg har staaek 

her og luret hver D ag, og tankt: mon de ikke ffulde 

lade dem ffe. M en saddan gaarr Let! N aar D o r

nene blive store, glemme de Foraldrene. —  Prsa 

fa ldt i Forundring , over den Maade, hvorpaa den 

gamle Kone talde t i l  Kongen ; men hun vedblev: 

D u  stal v ide, det er min S s n !  Hans egentlige 

Moder har vel bragt ham t i l  Verden: men hun dsde 

t id lig t.  Stakkel. Zeg har vaffet og ksmt ham, da 

han var lil le , klcedt ham paa; givet ham et Stykke 

R undt om B rsde t hver Morgen og A fte n , med 

tykt S m s r ; god G rsd  og godt Kiod hver M id d a g ; 

A l ,  saameget han vilde drikke da han var en 

P o g ; det maa han ikke glemme, fordi han har faaet 

den G uldring om Hovedet. Zeg trceNger ikke t i l  

hum. Zeg har min H y tte , og om kort T id  gaaer 

jeg t i l  Frigga i  V in g o lf; saa har han det saa godt! 

S aa  har han ingen god gammel M oder, der kan 

fficende paa ham, og holde ham i Arene. S aa  smigre 

de ham alle, af Egennytte, og fordarve mig ham i 

Bund og G rund. —  Disse Ord sagde hun paa en saa 

besynderlig barffrsrendr M aade, at Kongen brast i
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M oder Ebba! du maa ikke forlade m ig ! D u  maae 

lange endnu blive hos mig. Jeg er endnu ikke voxet 

fra  Riset. —  Kongen giorde Vrsa bekiendt med hende, 

og fo rta lde, at det var V i f i l  Bondes H ustru , der i 

saa lang T id  havde bevaret hans Liv paa Sen. — > 

J a ,  ja ,  sagde Ebba, det v i l  v i nu ikke tale mere 

vm. Jeg husser nok hvad H o og Hop vare for to 

vilde Knagte. Is å r  den ene. N u  er da han borte« 

Thor glade hans Sicel. D e t var en skikkelig Dreng 

i  Grunden, naar ikke Berscrrkegangcn kom over ham. 

H a r han havt det ondt, saa har han det jo nu godt. 

E r  der hcrndet U lykker, saa har js Freia lovet Held 

derfor. V i  v i l  ikke grade, ikke klage. Hvad hiel- 

per det? " F r e m a d s a g d e  altid gamle V i f i l ,  mens 

han levede; "den , der seer formeger tilbage, passer 

ikke paa sine Been og snubler.« N u  er jeg god 

igien, ford i du bringer mig hende. D u  behsver ikke 

at sige mig hvem hun er. Jeg tiender hendes A n

sigt. Og nu ssal I  spise et P a r af mine bedste 

M s e r .  —  E fterat de saaledes havde underholdt Lem 

noget endnu med den gamle Ebba, ssyndte de dem

hiem ; th i det var sildigt.
D e gode Fisserfolk toge sig tro lig t af B a rnet, 

og det varede heller ikke lcrnge, fs r den lille Dreng 

var fuldkommen helbredet; det havde lykkeligviis va-



97

ret et usplintret B rud  i Overarmen. Drengen var 

forresten sund og stark, kom sig snart, og blev kal

det H r o r  t v  a r ;  efter Hiortene i Skoven, hvor 

man havde fundet ham.

Hvad Vrsa havde haabet, ffedte: D e gamle 

Folk glemte virkelig deres S o rg  over Barnet, Hege- 

de det ,  legte daglig dermed, og mcerkede ikke, at 

de selv gik i Barndom . D e t er et ffio n t S y n , at 

see en sneehvid O lding spege med et rodmosset blom

strende Noer. Dette har nylig forladt sin Vugge, 

h iin  skal om kort T id  lagges i  sin G rav. Livet, 

med alle sine B edrifte r og Begivenheder ligger imel

lem dem; af G lutten endnu ukiendt, af Gubben for- 

glemt. Ven lig t spogende, bessiaftiger kun Aieblik- 

ket dem, og a lt hvad de fole er Godhed for hinanden. 

Medens Tidsalder kamper mod Tidsalder i  evig 

S t r id ,  rakke Barndom og Alderdom hinanden de 

kiarligste Hander. Manden i sin K ra ft seer ofte 

med Foragt ned t i l  Barnet og Oldingen. Han lag

ger ikke M arks t i l ,  at hine eie, hvad Styrken oste 

bringer ham t i l  at savne: U ffyld og K ia rlighed ; 

og at begge ere, hvad han va r, og hvad han, i det 

Hsieste, kan vorde.

E t ParM aaneder efter denne Begivenhed vilde 

Yrsa besoge de gamle Fisserfolk, en ffion  M orgen

stund. Den lille  H io rtva r sad paa D orta rffe len  i

7
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sin Morgen tre;e upaakladt, og uredi, som hun ellers 

aldrig pleiede. Han var selv krsbet ud a f Vuggen, 

og grad n u , fo rd i han ikke havde faaet M e lk og 

B re d . —  H vor er Fader og M oder? spurgte Vrsa» 

' Sove, sove!,, sagde B arnet, og strakte den lille Pe

gefinger ind imod StUcn. —  Sove de Gamle endnu- 

rankte A rsa, og traadte ind. —  D e r laae de Haand 

t Haand, blege, som Leiets Lin. Prsa troede forsi, 

det var det gronne S k ia r  fra Trteerne udenfor, paa de 

kalkede Vagge, som gav dem denne Farve; —  men 

da hun ret betragtede dem, markede hun, at de vare 

dode. — Saaledcs fulgtes de da tro lig t ad i D rdcn, 

som i L ive t; og Evighedens A lf  havde- i een N at- 

kaldet dem begge. Deres Hander vare fag fast knu

gede i hinanden, at man ikke kunde adffille dem; 

th i de sidste Krampctrak havde overrumplet dem. 

Haand i  Haand. Yrsa vilde heller ikke tillade, at 

det maatte ssce. D e t var B ru g  paa den T id ,  at 

man jordede de Dode paa forssiellige Maader. Nogle 

brugte endnu at brande dem paa B a a l,  og samle 

Assen i en Krukke. Mange lode stg efter D an M y -  

lilla tis  Maade jorde i  H s ie n ; nogle siddende paa 

en S to l ,  eller paa en Hest; andre ogsaa liggende. 

H roar lod derfor de gamle JEgtefolk bare ud i en 

rummelig H o i,  paa deres Loibank, som de laae. 

D a  Hbien var tilkastet, plantede A rfa  lo unge Ege
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og flcrttede deres Grene kat i hinanden, hert mod 

Himlen. Paa Barken a f den ene Eeg, siger man, 

ffa l en senere Skrald have fundet Visen om d e t 

^kicere T r s ,  som Len gamle Kone sang paa S k i

bet; Log om det er saa, vides ei med Vished, th i D e

viserne fattes.

Den lille H iorcvar kom nu t i l  et P a r andre 

Bsnderfo lk; th i uagtet al E fterlysn ing, kunde man 

ikke udfinde hans Foraldre.



Syvende Kapite l.

V e n d e r n e  s e n d e  S k a t .

^ o g le  Dage derefter ilede der en s to rS varm  Mens 

ncffer t i l  Isscfiord. E t vendiff S k ib , der ffulde 

bringe Skatten fra Kong S ka lk , narmede sig. He

rolden roede op i en Baad, med en stor Scek, koste

lig baldyret, mod Kongens Gaard. Z  Bagstavnen 

var opreist en S tang  med et lyseredt Flag, t i l  Freds- 

marke. Kamperne modtoge Herolderne paa S tra n 

den med F letter og Trom m er; og tvende Tienere 

lagde Sakken paa en liden B e r ,  af flettede V id ie r, 

og Har Skatten afsted, paa deres Skulder. Gladcn 

var a lm indelig; og det fornsiede de fo r saa seiersalle 

Danske, engang igien at see et fremmed Folk ydmyge 

sig for dem, og hylde dem. I  alle Hielmene var 

Egelev, og Kongsgaardens P o r t havde Egnens P i 

ger og Ungkarle prydet med Blomster, uagtet H roar 

havde frabedet sig det; th i han holdt for, at enhver 

stolt Glade i de Overvundnes Narvarelse, er ham 

et Knivstik i  H ie rte r, som p irre r Lysten t i l  at havne
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sig, og Modet t i l  at vaagne. Den opblasie Over

v inder, pleiede han at sige, kiender ikke Menneske

ne. Han betragter dem, som B rikker i Skaktavl, 

fordi de en lang T id  maae lade sig lede a f hans 

K lo g t, opojfre for hans B lodtorst, og ffrakke a f 

hans Krigsheld. M en han mcerker ikke, at han 

selv opdrager dem t i l  sine E fte rm and; og at de vise 

deres forsis Fremskridt og Duelighed, ved at falde 

Undertrykkeren. Vee den H e lt, som lader sig blin

de, af et Folks H yld ingsffrig  under et Seierstog! 

Den samme S v a rm , som nu tvungent og frygtsomt 

arer ham, forbander ham i H jertet, og udhylcr ham 

om faa Dage, naar der gives Lejlighed d e rtil; og 

Len samme S ta n g , som bar hans B anner, barer 

La maaffee hans blodige Hoved giennem Gaderne.

D a  Herolden kom i Hallen og siod for Kongen, 

nejede han sig arbsdigt med Handerne over Brysiet, 

paa vendisk V i is .  Tienerne satte Sakken for ham, 

og han sagde: IEdle Herre Konge! Jeg kommer her 

fra  Kong Skalk i Venden, som Eders Broder den 

siore Helt Konning Helge, har overvundet og giort 

skatskyldig. Han har rakt mig Skatten med egen 

Haand. I  seer Sakken er forseglet med hans N ing. 

Hvad der er i ,  veed jeg ikke, men cm det er lidet 

eller meget, saa lover mig her i Folkets Narvarelse 

Fred og f r i t  Leide! Thmjcg er kun et B u d , og har
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lige saaliden Deel i min Konges Gavm ildhed, som i  

hans G nidffhed, hvis den ffulde yttre sig. H roar 

svarede: En Herold er en hellig M a n d ! Med disse 

O rd aabnede han Scekken; men hvor stor var hans 

Forundring og Fortrydelse, da han fandt den fuld 

s f lu tter dsde Krager, Navne og smaae Hunde. Pag 

et Stykke Je rn  stode fslgende R u n e r:

"S ka t fslger Soiren 
Fra flagne S lave r;
Men Hroar frygtes 
A f rcrdde Ravne!
Hans Har kan hyle,
Som hase Hund;
Men kort er Kampen,
Mod bange Krager..,

D e rasende Berscerker vilde strax ihielflaaet 

Herolden, og H roar kunde kun redde ham , ved at 

tage ham op iH s iscrdet, og bedakke ham med sit 

eget Legeme. Saasandt de hellige Guder leve, raabte 

han, fo r skal I  myrde Eders egen Konge, fo r I  

skal overtråde Folkeretten, og Danmark ffulde have 

den P le t paa sig, at have ihielflaaet en fredelig He

rold. H v i fnyse I  mod ham? Paa Skalk skulle v i 

hcevne os, men ikke paa hans S laver. I  have jo 

lange snffet K rig ?  Her gives der en Leilighed, som 

kaldet. V e lan ! Lader os tugte Vendernes Kaadhed,
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Ulve.
Med Kongen istemte alle redelige Kamper. 

Han har egentlig fornannet m i g ,  sagde H ro a r, og 

jeg v il havne min ZEre; med disse Ord trak han sm 

Handske og kastede den; men den bolde Neigin greb 

den i  Luften, inden den fa ld t,  da han markede Kon

gens Hensigt; og i  Fslelsen a f at H roar i  dette H ie- 

blik var tvungen t i l  at vove a l t , og at opoffre de 

velgisrende Foranstaltninger af et heelt fredeligt Liv, 

raabte han: T illad  mig at ta le. Herre Konge! D u  

har for faa Dage siden giort mig t i l  din Krigssverste. 

Ved flige Lejligheder pleier altid Kampen at svarge 

Kongen et Levte. T i lg iv , at jeg saalange har op

sat det; og tag t i l  Takke med, a t det skeer nu fsrst ! 

Dette m it Lsvte er da, at jeg v il havne d ig , paa 

den hovmodige Kong Skalk. — N e i, R e ig in , sva

rede H ro a r, denne Forsmadelse vedkommer mig selv 

a ltfo r meget —  T i l  at du selv skulde nedlade dig 

t i l  H a v n , blev Neigin ved: Kongen er sit Folks 

Fader og Beskytter; men Folket er igien hans B s r n ;  

v il du nagte Ssnnen den G lade, at tugte N id in 

gen, som har fornarm rt hans Fader. V i  vide dig 

rede, t i l  at opoffre Liv og B lod  for d it Lands V e l, 

bsr v i ikke vare rede t i l  et lige O ffer, for vor Konges 

ZEre? Just fordi det er d in  S a g , skal du i kke
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gaae med; men v i  skulle giore det; og saasandtThor 

lever. Uslingen stal fo rtryde , at han haanede 

Skioldungen.

Denne Neigins kraftige Tale besialede Hver. 

N a a r en fremmed Fiende kommer, er den hnuslige 

K iv  strax glemt. Z  dette A ieblik var H roars S ag  

alle Dansses S ag . Og den adle Hastighed, der havde 

vrist sig hos ham, t i l  med Livsfare ar beskytte He

ro lden, t i l  at giore Krigslovte  og gaae i  Spidsen 

a f sin H a r, uagtet han var fred fa l, vandt ham alle 

H ie rte r. H roars N a v n , og Ansset om hans Held, 

blev fo r forste Gang udraabt i  Hallen med eenstem- 

m igt Vaabenbrag. Herolden blev bragt t i l  sit S k ib , 

under selve Versarternes Bedakning; og nogle Dage 

derefter indssibede sig a lt Neigin med firetusind 

Kamper, og endeel Almuesmand, og gik med en stor 

Flaade Knurrer og Kogger i  Sstersoen, for gt tugte 

den Hovmodige.

D a  Kamperne vare bortfeilede og H roar var ene 

hicmme, kunde hverken Vaulundur, Arsa ellerHrane 

troste og adsprede ham. En stille Kummer nagede 

ham, som han ikke vilde giore sig selv Nede for. 

For at fordrive G rille rne , giorde han hyppigeM or- 

gen- og Aftenvandringer, paa Noeslyng, en stor 

M a rk , uden for Hroskilde. Dette forekom Mange 

besynderligt, da han ellers ikke pleiede at giore sig
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saa start Bevagelse; men sod sig for det meste nsie, 

med at vandre sangsomt i Skovens Buegange. N u  

gik han meget lange V e ie , og agtede hverken M id 

dagsheden eller Nattekulden. En D a g / da han 

havde tumlet meget om , og var tra k , satte han sig 

i  Skyggen ved en yndig krarbcvoxet Bakke, m idt 

paa Roeslyng. Han saae sig forsi om, for at vare 

vis paa, om han var ene, derpaa havede han sin 

Rost, og gav sin Bedrsvelse Luft i fslgende O rd : 

D et er Som m eraften! K is lig  og mild er Luf

ten, og Maanen ffinner giennem den grsnne Slaaen- 

torn. M en her sad du, valdige Starkodder, for 

tyve V in tre  siden, og ventede Angantyr og hans 

B rsdre . D a  var det Frost. Sneen laae fodtyk 

over M arken; var sammenfoget her ved Bakken, og 

laae i  tunge Lag over den sorte Torn . M en du 

agtede det fage; kastede dinKaabe paa Hakken, aab- 

nede din S a rk , lod Sneen fyge paa dit lodne Bryst, 

og ventede rolig dine ni Fiender; hvilke du alle sendte 

t i l  Odin. Og da Indvoldene hang dig ud af Livet, 

lod du dig Bugen sammenbinde med V id ie r, kisrte 

hiem, og lod dig helbrede af en Bonde, efter at have 

forsmaaet den tregange for, af en T ra l ,  afen Foged 

og en Qvinde, tilbudneHielp. —  Hvad vilde du sige, 

hvis du kiendte H roar? V ilde du ikke behandle ham 

som Z ng il?  Vaulundur som Fengo? V ilde  du ikke
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ei bedre forstod at bruge S vardet ? — Ner, det vilde 

Lu ikke; th i du var ci blot en H e lt, men cn forstan

dig ffirkelig M and, fom agtede Kunst og F lid . H el

ler ikke vilde du med Nette klage over Hroars Vel- 

levnet; th i han er sparsom og tarve lig ; uden at vare 

gn id ff og madgicrrig. —  M en —  det er dog en 

kummerlig T ing ei at v<rre H elt. En Konge ber 

vcere det. —  Og hvorfor? H ar jeg ikke mine Kam- 

per? mine J a r le r?  E r Odin ei en stsrre Gud end 

Thor. E r ej han den fornemste, fordi han er den 

V ise , og staaer ei den stcerke Thor under ham? —  

M en derfor agter ei heller Folket ham som Thor. 

Denne er dog altid deres klareste G ud ; ffisnd t O f- 

fergodcrne paastaae, at Odin bsr vare det. —  I  et

hvert andet Forhold kunde jeg vare tilfreds med m it 

V « fe n , min Tilbsielrghed. M en som D ro t —  og 

du isnede, H roar, du isnede, da du laste Vendens 

S p o t ;  og kun Fslelfcn af din Værdighed overvandt 

din Frygt. Og da Reigin hindrede din Eed —  fslte 

du dig cn Steen lettet fra  d it H ierte. D in  Paa- 

siand om at ville kcempe, var kun S k rs m t, fordi 

du haabede Modsigelse. — Ha H ro a r! du som eljker 

ZErligheden over A l t !  V a r det dog mueligt, at 

Frygten kunde tvinge dig t i l  Forstillelse?
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H vis  2Eren virkelig er cedkere end DLrligheden; 

hvi hylder du da ikke engang for alle det LCdekste? 

—  N e i (sagde han igicn efter rn kort Taus-hedMen 

viseste, kraftigste Sicel maae i det mindste underti

den give efter for de herskende Fordomme; og her 

er kun JEren og Tapperheden agtet. —  Den bedes- 

vedeKonge stirrede hen for sig; Maanen smulte ven

lig t t i l  ham giennem S laaentornen, en sagte V in d  

bevcegede den, og den rystede sine Dlomsterbade over 

Kongen. H roar troede heri at spore en V irkn ing  

fra  Guderne; han stod styrket og kraftig op, og sagde: 

Held dem, der kan A l t !  Have de noget forud for 

d ig ; saa har du noget forud fo r dem! Ingen  v iis  

M and maae ssrge over de F o rtr in , han ikke har. 

D e t er F o r f c r n g e k i  g h e d e n , som kramper i din 

B a rm . B o r t  mrd den! Vcrr atter den, du var? 

Og fsler du dig y d m y g e t ,  saa lad det trsste dig> 

at intet Mennesse nogentid ganffe undgik ydmygelsen 

fo r sig selv, og for Eftertankens Domstsel. —  Og- 

saa d e t er godt. —  Stcerkodder grundede dog intet 

H roskilde; byggede ingen S k ibe , ssrgede ikke for 

Landets indvortes Tarv, og i Hroars uffyldige Hierte 

har aldrig Samvittighedens S varta lfe r plaget ham 

med Nag og crngstelig Uro. —  Med disse Ord reiste 

Kongen sig og gik munter hiem, fuldkommen trostet.
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Ottende Kapite l.

Om Hrane.

H ra n e  havde strax mcerket Kongens Nedsiagenhed, 

og var klog nok, t i l  at begribe den sande Aarsag der

t i l .  D erfo r indsaae han ogsaa at Kongen vist vilde 

finde Trsst og Opmuntring i sig selv, naar han kun 

fsrst havde fattet sig. Hans Glcede over Kongens 

G ave, og den Venlighed han viste ham, var ube

skrivelig, men han blev selv hver Dag mere ned- 

flaaet end Kongen havde ^crret, og denne Tungsind 

havde en dybere G rund. Han mcrrkedc nemlig hver 

Dag tydeligere, at han elskede Yrsa. I  et scrlsomt 

Lune pleiede han t i t  at spotte sin egen Tilstand, heri 

fandt han en T rost, og denne tungsindige Spsg var 

det Eneste der var bleven tilbage a f hans forrige 

Lystighed. I  en saadan S tem ning sad han engang 

allene i Skoven ved Kilden og sang:

For smelted mig hver ForaarSbcrk,
Som risled bag sin Brombcrrheek 
Paa disse stille Steder;
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Nu smelter mig den Taaro kun, 
Som hendes Hie gea'der!
Nu er min S i« l kuu der, hvor hun 
Paa Alsefoden trerder.

For, hvor jeg gik og hvor jeg saae, 
Var Freias Himmel ligt blaa,
Og hvcrlved kiccrligt oven;
Men da jeg hendes Hine saae,
Da sortned det ! Skoven;
Nu Luften sorgelig og graa 
Kun speiler sig i Voven.

Naar Hyrden sang til Friggas Lov, 
Og frisk hun aabned' gren sin Skov 
For Dalenes Hyrdinder;
Fandt overalt jeg Roser groe;
Nu ingen der jeg finder:
Nu kiender ene jeg de to,
Som staae paa hendes Kinder.

Bevcrged sig den brune Hjort,
Oa kneiste stolt, og isite bort;
Jeg tabte ikke Modet;
Forfulgte den, med Buens Piil 
Saa snar, saa vingefodct. —
Nu har et blysomt Qvindesmiil 
Mig saaret sels til Blodet!

Gik jeg i Hostens gule Ar,
Aa svulmed' hoit mit Hfttte strax,



Sang Fuglen i et natligt Lee —- 
J e g  ncrrmed mig det msrke TrL.
O sode Nattergale;
Hvad kunde da bag LsvetL Hang 
M i n  st ke Glerde male?
M e n  a l l  hvad er Nu Fuglens Sailg» 
NaNr hendes Lerber tale?

Selv Vint'reN friske Morgensiree 
Mig lader nu forgi-rves set;
-Det kan mig ei fornoie.
Med Blomstcrsneen SvmrenS DiiS 
Har blamdet nu mit Vie :
Varm Gnee, og dog saa kold som HiS- 
Med sine Liliehsie.

For eied jeg den hele Jord,
Nu er den ikke ncrr saa stor 
Den Magt, som mig har bundet.
Een Skisnhed er af Alle skabt; 
Naturen er forsvundet.
Jeg har den hele Skabning tabt,
Og intet har jeg vundet.

-



S v a r t  -er Len a b le  F r ih e d s  T a b ,
D o g  v i l  jeg ej m i t  Fangenskab  
F o r  H c rm o b s  V i n g e r  bytte«
F o r v a n d le t  t r l  en B o n d e  f ro m ,
E r  n n  den raske S k y t t e ;
M e n  G i m l c s  bedste E ie n b o m  
H a n  v o g te r  i sin H y t t e .

M i n  E ic n d o m  e r  T a n k e n  om 
H v a d  a ld r i g  o l i e r  m i n E i e n d o m ;
D e n  scal je g  ikke miste.
D y b t  staaer d i r  B i l l c d  i m i t  B r y s t ,
D e t  Fsrste og L e t  S id s te !
O g  det skal verre H ie r t e t s  T ro s t ,
Om t z ie r t e t  end maa briste! —-

Han havde neppe siunger denne V i f t ,  fS k  ek 

P a r silkebløde Heender holdt ham for H in  ene. H ra- 

ne greb dem, og da han saae de hvide Fingre, trykte 

han dem med Heftighed t i l  sine Laber, i den Tanke, 

at det var Prsas. M en hvor forbaufek blev han ikke, 

ba han saae Skulde. Hendes Kinder glsdede, og 

hendes sorte H ine bdandtk Stakkels S k ia ld , sagde 

hun, med bavende Stemme- men med paaragct Ly

stighed, rlffe r du ulykkeligt? Eller er det kun In d .' 

b ildn ing , som Folk af d it Haandvcnk altid er fuld 

af? — T ilg iv ,  adle Fyrstinde . . « stammede Hra- 

ue! Jeg tilg iver dig gierne, sagde Skulde. D in



Forlegenhed klceder dig godt. Og Visen behagede 

mig cgsaa, ffisnd t jeg meget vel veed, den ikke var 

t i l  mig. M en det gaaer m ig , som dig. Jeg yn

der den, jeg forsmages af. Hranes F o rv irring  blev 

ved disse Ord endnu stsrrc, han vidste ikke hvad han 

ffuldc svare, og trykkede i denne Tilstand hendes 

Haand; som hun havde la g ti hans. O prig tig  ta lt, 

sagde Skulde, og stirrede paa ham med et elffovdruk- 

kenr B l ik ,  jeg har Medlidenhed med dig. E r det 

af Besscdcnhed, at du foretrækker det udsprungne 

B a g e r, fs r Nosenknuppen? de kolde Taarer, for 

den livsalige Lue? dorsk Ligegyldighed for heftig 

Hengivenhed? Jistappen for Solstraalen? Med 

disse Ord rakte hun ham atter sin H aand, som han 

ikke modtog, men stirrede m isfornsict hen for sig; 

og da Yrsa i det samme kom, langt borte, mel

lem Traerne, sprang han op og raabte: Ak Yrsa —  

E r hun der, raabte S ku lde ; og derpaa blussede 

hendes Kinder dobbelt saa stoerkt, men ei med Elsko

vens, men med Vredens dunklere Nose. Sukker du 

nu? svulmer d it stakkels B rys t?  Daarlige Svend

barn! B ra g i Boenkepryder! bundet i  en Haarloks 

affegraae Lcenker! D u  fortiener ingen ung og dcilig 

Piges Venlighed. Hvad jeg har sagt, er kun skeet, 

for at lokke Hemmeligheden ud af dig. Tag dig 

ia g t, at du ikke herefter sukker for hoit cg for ofte.



113

M ed disse Ord forlod hun ham, opflogenhsi Skog

gerlatter og lsb ind mellem Traerne.

Arsa spurgte Hrane hvad detts havde ar betyde., 

H un  havde seet langtfra hvorledes Skulde havde 

holdt sins Hander fo r hans S in e , og hvordan han 

iv r ig t havde kysset dem. D e t var ham a ltfo r smer

te lig t, at Yrsa Milde troe, han elskede S ku lde , og 

denne S t i l l in g  afpressede ham, hvad der maassee 

ellers ikke i  flere A ar var kommet over hans Laber. 

Han fortalte Fyrstinden hvad Ler var ffeet, og sang 

hende den hele Vise for. Yrsa hsrte den opmærk

som, og redmede undertiden; men da han havde 

endt, tsrrede hun hurtig  en Taare a f f l t  S ie ,  og 

sagde i  en munter Tone: Elssov, gode Hrane, er en 

A l f ;  men om det er en Lysalf eller en S v a rta lf, b li

ver et stort Spsrgsm aal. Han er sammenfat a f 

Maanssin og Tusmsrke, og sandsynligviis er han 

en B land ing  a f begge. Saameget er v is t, at han 

g isr oftere ulykkelig, end lykkelig. Om den Nced- 

sel og G ru  han har foraarsaget mig, v il v i ikke tale. 

Frcia yar lovet mig Modergladen; og man siger 

denne Lyksalighed opveier alle Gienvordigheder. M en 

ogsaa i sine stillere, mildere V irkn inge r, er han t i t  

en skadelig T ro ld ; som tilin te tg is r mangt et helligt 

fo rtro lig t Forhold. Den lune, rene Solstraale, 

som forssisnner L ive t, forvandler han t i t  t i l  en for-

8



tkrende Flamme; da viger den glade D ag, og Flam
men fortårer sig selv med Nog og Knald - M u lm  og 

M srke . - -  D e rfo r holder jeg mig r i l  det blidere sta

digere V e n f f a b .  Dette stal jeg a ltid  ustrsm ttt 

have fo r dig, og mere fo r dig, end for de fleste A n 

dre. Jeg haaber du stianker mig d it ligesaa. —  

J a  det g is r jeg , sagde H rane , med T a a re r, saa 

h s it indtager af Fyrstindens Vardighed og Ynde, 

som af hendes Skisnhcd og H icrte. —  D er kommer 

vel den D a g , blev hun ved, at jeg ogsaa kan lyksn- 

ffe dig t i l  en elstvardig B ru d . —  Den Dag kom

mer aldrig, raabte Hrane, greb Fyrstindens Haand, 

trykkede den t i l  sine Laber, og gik hurtig  bort. Yrsa 

stirrede efter ham. D a  hun ikke kunde sine ham 

meer, lagde hun Haanden paa sit H ie rte , sukkede 

vg sagde: Hvad har jeg sagt; Jeg ts r aldrig see ham 

ene meer!



Niende Kapite l.

Hrane foreller en Saga j Kongshallen.

vadede nogle ?lstner inden man samledes § 

Hallen igien, H r  forst adffilte H roars Bedrøvelse, 

siden Yrsas og Hranes Forlegenhed, Vennerne. E n

delig lod Kongen Yrsa, Skulde, Vaulundur og hans 

S o n  V id rik , Hrane og flere M and  sammenkalde t i l  

et M engilde . Yrsa havde han bedet ae formaae 

Hrane t i l  at synge Nogle Sange. —  Hvad kan det 

hielpe, jeg synger, sagde Hrane Med et venligt S m ii l .  

D e t v i l  opmuntre Kongen, sagde hun. Den plnd.- 

stlige K rig  har g iort et ssrgeligt In d try k  paa ham. 

Han tranger t i l  Trsst, A l at beskyrkes i sine Forfa t, 

i  sin 'Qverbeviisning, at det er bedre at vceke fredscel 

end >eiersal. A lt  hvad feg sang, vilde neppe giore 

haM lystigere, svarede Hrane. Ethvert M a lm  g i

ver Klang ester sin N a tu r , og ester den Maade det 

rores paa. N u  saa fo rta l os en S a g a , sagde 

Yrsa. A f dem vred bu dog saa mange. D e t v i l  for- 

nsie os meer; og faae os t i l  at glemme Aieblikkct. 

En Saga, som kan passe sig for H rsars Tilstand. —



Og for m l ir ,  tankte Hrane. V e l,  U rsa, jeg stal 

forta lle  en S a g a , siden du beder mig derom, og 

H roa r onsser det.

Om Aftenen vare alle samlede i  den luftige 

S va le  i  Kongens eget Lysthuus, hvor han plejede 

at opholde sig , naar han havde udsogte Giasier. 

D e r blev spiisi og drukket, uden synderlig megen 

Tale. D a  Bordene vare borttagnc satte Hrane sig 

sirax t i l  at forta lle. Arsa sad ved S iden af ham 

og kniplede fine Fissergarn, hvilket endnu var hen

des kiareste Syssel. Paa den anden S ide  sad S k u l

de, hun tog sig in te t fo r ,  men ststtede sin A rm  

t i l  B o rd e t, betragtede den selv hvor rund og hvid 

den v a r , legede med Fingrene i sine Lokker, og saae 

omkring paa Kamperne, fo r at erfare, om de havde 

lagt M arke t i l ,  hvor smukt de hvide Hander. afsiak 

t i l  de sorte H aar. Dette havde V id rlk  Vaulundur- 

son, en smuk ung Kam pe, med gule Haar og rode 

K in d e r; og neppe saae Skulde det, fo r hun vexlede 

Aiekast med ham, og fik ham reent t i l  at vende Op- 

marksomheden fra  Fortallingen. Vaulundur selv 

derimod lagde begge sine Arme paa B o rd e t, og 

lyttede meget opmarksomt, fo r Hrane endnu havde 

begyndt; th i han var som alle Smedde, lid t tung

h o r , og som alle Haandvarksfolk meget fo r at hore 

Eventyr.
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ZEdle Herre Konge, begyndte H ranenu , op

muntret af den stakke M is d  og af Prsas Noerhed —  

gode Kcrmper og forstandige F rue r! saa v il jeg da, 

med Eders Tykke fortalte om Erik  og R o lle r, som 

levede under Frode den Fredegode, og hvem der 

er handet heel markelige T ing . Skulde Eet og A n 

det i  min Fortalling forekomme Eder u tro lig t, ja vel 

endogsaa u r ig tig t, da maa jeg bede Eder, glemme 

hvad I  fs r  har h s rt, og at faste Liid t i l  mine 

O rd. T h i Skialden har altid R e t, naar det gial- 

der om at more S in d e t, underholde Forstanden og 

rers H ie rte t, hvilket jo her er Hovedsagen. D og 

Eriks Eventyr ere bekiendte nok; om dem have I  

vel allerede selv hsrt endeel; Rollers derimod ere 

f t iu lt  i  M s rke , og der er kun ved en lykkelig H an 

delse, jeg har opdaget dem. Mange have paastaaet, 

at Roller levede i  Rolighed her i  Landet, og var 

g if t med Kongens forffudte Hustru Hanunda. M en 

a f m in Beretning ville I  see hvor fa lff dette Rygte 

er , som saameget andet i  de gamle Sager.

Kongen smiilte og sagde: D e t er sandt, Hrane, 

Let er af Skjaldene man ffa l have Sandheden at 

vide; Prsa stirrede venlig og nysgierrig op fra  sit 

Arbeide og saae paa Fortalleren. Skulde gned sine 

Negle med Fingerenderne, satte sig igien i  den fs r-



ste S t i l l in g  og sqae paa V id r ik ;. da begyndte Hrane 

at forta lls

E r i k s  og R o l l e r s  Gaga.

D et er bekiendt, ak i  Frode Fredegodes. T id  

raadte G s tha r over Agde i  Norge. Mellem denne 

Konges Kcemper var Negnar den bedste. G sthar 

holdt en V in te r Z m rl paa sui G a a rd ; der var man

ge J a r le r ,  Herser og. Dynder budne; blandt dem 

Regnar. Han havde to S snner med sin Hustru. 

Krage. Den ZEldste, E r ik , var soer og stark, fo r

voven og a f et stolt H ie rte . R o lle r, den Angre, 

var blid og vennesalig, og derfor Moderen kiarest. 

N u  hændte det sig Ju lea ften , at Roller tog sin B ue  

og gik ud paa J a g t. E rik  hlev hiemme, for at tatte 

Huset med M os  mellem Bicrlkerne, da det var 

strang V in te r og Moderen frss. D a  Roller havda 

g jo rt godt B y tte ,  og vilde gaae hiem, hsrte han 

en Gispen i K ra tte t, som af et Menneske, der dro

ges med Dyden. Han gik hen, hvor Lyden kom fra^ 

og tra f en gammel Qvinde ncdsiunken iIs e n , paa cn 

M ose , som hun vilde gaaet over. Roller trak hende 

op , lod hende staae paa Benene, og bad hende fslge 

Med hiem; der ffulde hun faae tsrre K lader, varm 

S tu e  og en god Nadvere. Den Gamle blev herover 

heel g lad; men da hun a f Mathed ikke kunde gaae.

—  118 —



tog Roller hende paa Ryggen og bar hende t i l  sin 

Faders G aard; hvor han dog ikke kom, fs r det var 

halmsrkt og Stiernerne blinkte,

Erik stod just og takkede Baggen, da Roller 

traadte ind i  S tu e n , med ben gamle Qvinde paa 

Ryggen. Han meente det var V i ld t ,  og roste B ro 

deren for det store D y r ,  han bragte. M en R oller 

svarede leende: Tammere V ild t  gaaer ikke i  N o rr i-  

ges Skove; satte K iarlingen paa Gulvet, og forta lte  

hvad handt var. D a  E rik  saae, han havde taget 

fe i l ,  i  det han havde holdt den gamle Qvinde for 

en lakker og velsmagendeVildbrad , blev han fo rtry 

delig og sagde: V e l kunde Vedet a f alle Norriges 

Skove behsves, fo r at gisre en eeneste M undfu ld  

m sr af denne S teg. Roller lod hende satte sig ved 

I ld e n ,  for at tse op; selv gik han ud med sin B ro 

der, for at hente, hvad skudt var, —  D a  Qvinden 

var allene med Krage, fortalte hun, at hun var en 

Troldkone, hedde Hartgrepe, og at hun, t i l  G ien- 

gield for Rollers Godhed imod hende, vilde gisre 

ham t i l  den klsgtigste M and. Hermed var Krage 

tilfreds. G ik da Hartgrepe ud i  Skoven igien og 

hentede tre Hugorme, hvoraf de to vare sorte, men 

Len tredie graa- og hvidspatket. Derpaa gik hun i  

Stegerset og satte en grem Kiedel med Velling paa 

Ild e n , D e tvende Hrme hangte hun i  Skorstenen^



saa at de dryppede deres G if t  i  Kiedelen, medens 

hun sang et Hexeriim . D a  den underlige M ad var 

fa rd ig , bar hun den ind i  S tuen  fo r B rsdrene, 

men saa, at det S o rte  vendte hen imod Roller o^ 

det Blege mod E rik . D a  de havde sebet noget sam

men, markede E rik  vel det Sortes K ra ft ,  medens 

R olle r sad i Tanker, som han ofte pleiede; satte der

fo r Sleben ned i  Vellingen og sagde: Saakedes 

dreier et S k ib  sig i H avsned, omtumlet af S to rm  

og B s lger. —  D a  Hartgrepe saae, at hun in te t havde 

udretter t i l  Rollers Fordeel, men at E rik  havde faaet 

a lt det S o rte  paa sin S id e ,  blev hun vred, stod 

op, og gik b o rt, uden at tageAfsked. Fra den T id  

a f mene mange, at E rik  har faaet stn K lo g t; a f det 

Zndfa ld  med at dreie Vellingen fkulde man troe han 

havde den i Forveien.

Naste V a a r havde dog nar hans Forvovenhed 

kostet ham Livet. Hans Faders Gaard kaae ved H a

vet. H)a han nu en Morgen sad i sin Fijkerbaad, 

stirrende hen ad Havfladens vaade Z ld ,  hvor det 

morede ham at lade sig skvulpe a f Belgerne; drev 

S trsm m en ham langt ud paa Havet. E rik  blegne

de ikke. H a r Guderne bestemt at feg skal ende m it 

unge Liv paa Skibenes vaade V e i,  sagde han, saa 

maa jeg hilse dem i V a lha l med en frim odig M in e . 

D a  han markede, det var forgiaves at bruge Aarer-
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ne, kastede han dem L Baaden. T i l  Lykke havde han 

Levnetsmidler med; th i han plerede ofte at tilbringe 

hele Dage paa Sscn med at flf le , naar han var kied 

a f Jagten. Nveiret tog t i l .  Bolgerne truede hvert 

S ieb lik  med at fluge ham ; men han holdt, som fad- 

van lig , sine tre Dagsmaaktider, tsmte sit Bager og 

sang: Haver Eder h s it ! Ryster de krusede Lokker, 

blotter de fulde Bryster og S ku ld re , I  Rans hvide 

D s ttre , og haver Kampen tik V a lh a l! Kampen som 

smiler i  Dsden. D a  Natten fa ldt paa, lagde han 

sig ned i Baaden og sov. Naste Morgen kunde han 

endnu ikke see Land; men da han markede, det lu f

tede, hidsede han sit S e j l ,  og lob Vinden raade. 

Den bragte ham pilesnart forbi nogle Smaaser, som 

han ikke kiendte; heller ikke kunde han naae dem. 

D e t blev atter N a t. E rik sov atter under sit D y - 

reskind. D a  han vaagnede stod Baaden i  en lille  

V i ig .  Himlen var b laa, Stormen havde lagt sig; 

paa begge S ide r vare nysudsprungne ffyggefulde 

Lunde. For at udspejde S tede t, steeg han op i  en 

hsi Eeg ; th i han kiendte vel hele den sydvestlige nor

ske Kyst. M en hvor forundret blev han, da han 

hverken smede Klipper eller G raner; men kun lu tter 

Ege, Boge, Smaabakker og Dale, omringet af H a

vet. Grasset var fu ld t af B lom ster; th i det var 

den ffisnnesteAarstid. Fuglene sang, og adskillig«
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Dakke ffyllede ud fra Skoven. Z  Vigens M unding 

sendteHavet dem sine V s lger imsde; der kyssedes de 

og fladdrede sammen, nogle H ie b lik , inden de fu lg 

tes ud paa Dybet. E rik  steeg ned igicn, og da han 

var k ra t, th i hans S s v n  havde den sidste N a t va

ret temmelig u ro lig , lagde ham sig t i l  H vile  i G ra s r 

fe t, efterat have fsrtare t Levningen af sit Forraad.

D a  han vaagnede og opslog sine S in e , stod der 

en deilig M o  for ham; blaasiet, lyshaaret, rank 

fom en Lilrevand, blomstrende fom en Rose. D e t 

gyldne Livstykke spændte sig glat om den smakkre M i 

die, m?n ffild te  sig opad med Snsre lanken, fo r den 

blomstrende Ungdomsfylde. ZErbarheden havde be- 

Lakket det ffionne B rys t med hvide L in ; men det fine 

tynde Larred ncentc ei at fordarve den deilige Skab

n in g ; det rundede sig tro lig t efter sine Tvillinghoie, 

og forraadte hvad drt ffulde ffiu le . Hendes Haar 

var kiamt glat tilbage, og snoede sig over Zffen i en 

Guldknude. Hendes LLrmer vare korte med smaae 

Knapper, og lode de trindeste hvide Arme tilsyne;, 

og de sslvspcendte Skoe sluttede pant om den spade 

lille  Fod.

K o rt sagt —  fa ld t Skulde Hrane levende i  

Talen —  en 2)rfa op ad D age! Forstyr ham ikke^ 

m in S ss te r, sagde Kongen alvorlig . Dragren er
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yvsesentlig, og i faa Henseende holder Hrane sig tik- 

hvad han narmssi har for S ine.

Jeg sidder heller ikke mange Dagsreiser borte- 

sagde Skulde. M e n , det er det famme, videre.

Denne Monne P ig e , — vedblev H ranr med 

nogen Forv irring , hvoraf han- dog Max fattede sig —' 

blev opmcerksom, da hun kom forbi den Mimrende 

Kampe; th i paa hans Klædedragt faae hun, at 

han var fremmed. Forresisn var han ogsaa meget 

smnk, og hun stod just og stirrede paa ham, da han 

vaagnede. E rik  sprang forfardet op, th i han troede 

at ssue Frera. Den stisnne M s  givrde et siarkt 

In d try k  paa ham, og han ligeledes paa hende, fflsndr 

hun ssiulte det. —  Hvem er du,, spurgte hun ; hvor* 

ledes kommer dn her? A f din Klædedragt seer jeg,, 

at du er ingen D a n M . —  M saa  er jeg i Danm ark? 

raabte Erik forundret, og faae sig nysgierrrg om. —  

I  Herthes Skove, ikke langt fra Leire, Kong Fro

des Gaard. Vidste du ikke det? —  E rik visir hende 

sin Baad i  V igen , sagde hende sit N a vn , og fo r

talte sit Eventyr. Derpaa yttrede han stor Lysi t i l  

at gaae op paa Ksngsgaarden, for at freak den Her

lighed og hilse paa Kongen. T illige spurgte han 

meget iv rig  hvem h u n  var,, og traadte tilbags med 

LErbddighed og Forundring, da h anhsrte , at hun 

var Gunvar selv, Frodes Sssier. Gunvar raadte



ham aldeles fra at gaae t i l  Kongsgaarden. Hun 

frygtede for Eriks L iv, og dette var intet Under.

D a  F r id le if, Frodes Fader var dod, var han 

kun sex A a r gammel. Vestmar og Kolle havde i 
hans Mindreaarighed tilranet sig M agten. Vestmar 

havde tolv S o n n c r, Kolle tre. Z  deres Selskab 

blev Frode fo r fo r t ,  th i med Tapperhed forbandt de 

-Len vildeste Grumhed. Tilstanden i Leire var af

skyelig, Gicesteretten, der ellers saa ubrodelig holdtes 

over af vore Fcedre, blev traadt under Fsdder. G u 

derne vare foragtede, deres Lunde nedrevne; man 

bortjag A lm uen, naar den vilde bede. Vestmar og 

Kolle vare dodelige Fiender, og Ssnnerne havde 

arvet Fadrenes Had. Vestmars S la g t ,  som den 

ta lrigste, var og den stcerkeste; hans aldste S o n  

G rib  havde aldeles vidst at vinde Kongens T il lid . 

Disse Kampers Udsvævelser gik saa v id t ,  at ingen 

Q vindc eller M s  var sikker for dem; selv Gunvar 

levede afsides i sit B u u r ,  bevogtet a f en Flok aldre 

retskafne HLrdmcrnd.

Tak Guderne, sagde G u n va r, da hun havde 

underrettet ham om det Nødvendige, at de to Gange, 

paa en forunderlig Maade have beskyttet d it L iv ; 

forsi ved at fore din Baad giennem Kattegattets 

farlige Skicrr, og nu ved at skaffe dig ligesaa hurtig  

uskadt t i l  d itH icm , uden at lade dig falde i Vildmom-
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ler med Pelsvark og J e rn , ligger ikke langt herfra, 

og gaaer om faa Dage t i l  Norge. S k iu l dig i  

Skoven! Een af mine Kamper ffa l bede ham, tage 

dig med. —  S ka l jeg stråle mig bort? spurgte E rik  

rsdmende. —  D er er ikke andet fo r , svarede Grum 

v a r, naar du ikke daarlig v il opoffre dig.

Denne og de fslgende Middage spiste E rik  i et 

Lysthuus med G unvar og en af hendes tro Tarner. 

Han sad lige overfor, og modtog hvad hun forelagde 

ham med sine hvide Hander. M en han kunde 

nasten intet nyde. Desmere kunde han see. Deres 

S ine  msdtes ofte, da blussede de, og flog dem ned 

ig ien , og Tarnen loe. D a  Skipperen kom for at 

hente ham, fulgte han tumlende, som en drukken; 

men sagde fsrst t i l  G u n v a r: Jeg fandt Ro paa 

H ave t, for at miste den paa Landet? Jeg undgik 

Braddoden paa Bslgerne, for ak dse af Langsel 

paa den norffe Klippe. M en jeg kommer igien, for 

at see d ig , eie d ig , eller dee. Gunvar gav ham 

en lille  Pakke med, som han ikke maatte aabne, fs r  

paa hin S ide  Hlesss. D a  han aabnede Linet fandt 

han en Lok deri af hendes Haar. N u  vidste han 

hvad han turde haabe; og tankte kun paa at komme 

t i l  Danmark igien.



E rik  omfavnede D e  Fora ld re , som kroede h M  

var druknet, og sadde og degrad ham i  Tusm sr- 

Vet-; derpaa sogte han Roller paa Nasset ude ved den 

hole G ran. Han fandt Skralden ved Harpen, stir

rende mod Aftenreden. Varme S o l — fang han —  

din S traa le  vakker A lt  t i l  Liv og G lade; men E riks  

L iv  og Rollers Glade fremkalder du er. Dagens 

H id ,  som stuer saa v id t ud ovek Verden, v its  mig 

min B ro d é r! S t i l le ,  B o l gerne risle mod Klippen. 

Hvad forralle de? —  V i  have vugger ham i den lange 

S svN , sige de; vg nu stylle v i koldt hen over hans 

L iig . —  Her gvalte Smerten Nvllers Stemme, 

vg E rik  gi'orde en start Bevagelst i  Busten. —  

V a r det din A and , E r ik ,  raabre Roller, som gien- 

nembavede Lovet? — Rest der var m ig selv! raabte 

E rik  leende vg omfavnede ham. D a  blev der en 

G lade og e'n Fortrolighed. R oller savnede in te t; 

th i han havde sin E r ik ;  men han markede snart hvad 

E rik  savnede

N u  v il jeg ikke opholde Eder —  adle Herre 

Konge, vg ffisnne Q v in d e r, vedblev H rane , med 

v id tlo ftig  at forta lle  Eriks BeLriftex^-'Hvorledes 

Kong G o th a r, (efterab hans Flaade var staget a f 

Odde) gav E rik  Skibet Skrother - med hvilket han 

stilede t i l  D anm ark, og borede alle Oddes Skibe i 

G rund , Zeg v il kun berette at da E r ik , efter vel
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forrettet S a g , laae under Hlesss for at hvile ud- 

inden han gik tilbage t i l  Norge, fik han sior Lyst t i l  

a t see Grmvar iglen, og befluttcde derfor i en maane- 

lys N a t, at/besoge hende ved sit B u u r i Leireffoven. 

Han sagde derfor t i l  sin Broder : M ig  forlanges 

inderligt at vide, om Grmvar er mig tro og om hun 

tanker paa Mig- Ogsaa vilde jeg gierne see hende 

igien. V i l  bu fslge m ig? Roller var strax v illig . 

D e satte altsaa Baaden ud, og landede lykkeligt i 

den lille V i ig ,  uden at bemarkcs^ Erik sagde t i l  

R o lle r: S n ig  dig hen t i l  hendes Jvm frurbuur, seer 

dig Een af Kæmperne, La siig at du er S igbert, og 

v il hilse paa dm Ssster, Ragnhild, Dette erGun- 

vars Tcerne. Kvmmer h u n , da meld E rik  fra Ren- 

nesse, saa v il Gunnar snart vise sig; hvis hun ellers 

mindes endnu hvad hun gav mig. N aar dn da 

staaer for G unvar, da meld hende min D s d , og at 

Lu kommer for at bringe Lokken tilbage. H srer hun 

det ligegyldig og tager rolig derimod, da vid? v i hvad 

v i kunne vente, og seile hiern ig ien; th i La er hun 

ikke vcrrd, hvad jeg v il vove for hendes S ky ld . 

M en bedrsves hun vg grceder, da tkceder jeg frem af 

Busten, og saa stal snart Sorgen vende sig t i l  Glcede.

Roller lovede at ubfsre Broderens IErmde> 

og gik m.ed Hnarlokken. D a han kom r il Burets 

raabke den gamle Kvmrpe, som gik frem og tilbage i
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M aanssinnet, med sin blinkende Hellebarde: Hvem 

Ler? Roller svarede, som E rik  havde sagt ham; 

Ragnhild kom, og ncppe havde han navnet E rik  fra  

Nennesse, fo r hun fle i ind og hentede G u n va r; 

og neppe havde G unvar aabnet D orcn, og seet R o l

ler i Almessyggen, fe r hun sisi ham imsde, omfav

nede ham i  sine Arme og trykte et Kys paa hans 

Laber; th i Roller lignede sin B ro d e r, hun meente 

det var ham og vilde nu forekomme al Forlegenhed 

ved at hilse ham som V e ile r , hvorfor hunmnsaae 

ham , fra  det S ieb lik  a f hun hasde givet ham sin 

Haarlok. Rollers Bestyrtelse var ikke liden, og 

havde han ikke varet Broderen saa tro, som han var, 

havde det ikke varet ham u k la rt, at trykkes i  saa 

deilige A rm e; men nu giorde det ham hcel bange, 

vg han raabte: D u  tager fe il. Kongedatter! Jeg er 

ikke E r ik ,  men R o lle r, hans B roder! —  Gunvars 

Undseelse var stok, men hendes S o rg  blev stsrre, 

da Roller rakte hende Haarlokken, og forkyndte 

Broderens D sd . Roller spurgte, om hun trofast 

havde cisset ham, og hun svarede gradende: K o rt 

var m it  Kiendssab t i l  E r ik ; mendetsaae jeg vel, 

at han saa langt overgik alle Ungerfvende, som G u l

det overgaaer J e rn e t, Loger alle andre U rte r, og 

H jorten alle andre D y r. D a  E rik  hsrte det, kunde 

han ikke ssiule sig langer, men kom frem t i l  G un-

O
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Vårs store Glcede. Hun bebrejdede ham , at han 

havde forffrskket hende. M en E rik  saae paa Roller, 

og sagde leende: D e t fik jeg betalt. S om  sandt var. 

M en det havde varet bedre for R o lle r, at det ikke 

var ffeet; th i saa blsde end Gunvars Laber vare, 

gave de ham dog et S a a r, som han aldrig forvandt.

N u  blev det a fta lt, at E r ik  ffulde besegeKong 

Frode i Host med flere Skibe, naar han havde bragt 

G sthar Efterretning om det lykkelige Udfald. M en 

det varede noget, inden han fik saadant bragt tilveie, 

saa at han forsi kom igien da V interen var indtruffet. 

Maaffee havde han med V ill ie  maget det saa, for 

at kunne fryse inde hos sin Kæreste, og tilbringe 

Zulen i Leire. Han bad strax om Tilladelse, at 

gicrste Kongen, og fik den paa de sædvanlige V ilkaa r. 

Den gamle G otvare, Vcstmars Hustru, var beromt 

fo r sin Snildhed og K logt. N aar der kom Nogen, 

fo r at bessge Kongen, maatte de forsi lsse de Gna

ver hun forelagde dem. Kunde de ikke det, maatte 

de enten betale en stor S um  G u ld , eller bode med 

Livet. Roller raadte E rik  derfra , siden de intet 

Guld havde; men Erik sagde spsgende: D a  maatte 

jeg flet have ssbet Hartgrepes V e llin g , hvis jeg ikke 

kunde lose Gotvares Gaader. Dermed ncrrmede han 

sig Stranden, hvor hun stod med fin Krykke, omrin- 

M  af sine tolv Sonner, der siode med dragne S v« rd

9
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vg ventede ham. D a  hun havde hostet og rsmmek 

sig, sagde hun: Kan du sige mig min S e n :

Hvad er rundere end et H iu l?
Hvor holdes den feireste I u u l? —
Hvad er hvidere end en Svane?
Hvad er sortere end en Trane?
Hvilken B ro er ffisnnest
Og hvad er i Skoven grsnnest?

H e rt il svarede E rik  leende, uden at betanke sig*

Solen er rundere end et H iu l.
I  D alha l holdes den feireste Iu u l.
Sneen er hvidere end en Svane,
Lumskheden sortere end en Trane.
Broen fra Godt t i l  Ondt er ffisnnest;
Galden i gammel Hex er grsnnest!

S k isn d t disse S v a r  ikke alle vare efter Gorva- 

res S in d ,  maatte hun dog lade sig nore dermed. 

D a  G rib  mcerkede, at E rik  havde overvundet hans 

M oder i  O rdstrid , tankte han at stade ham med 

Hexeri. Vestmars S snner havde slagtet en Hest, 

og havde sat Hovedet paa en S ta g e , med udspilet 

M u n d . Saaledes kom de nu iO p tog , for at bort- 

stramme den Fremmede. M en E rik  loe, og sagde: 

Den som v il andre ilde farer selv ilde. Og neppe 

havde han sagt det, fs r  Hestehovedet fa ldt ned a f



IZL —

Stangen, og flog den ihiel, fom bar det. Derover 

undrede de Andre sig saare, og lode E rik  og Roller 

xaae med Fred t i l  Kongsgaarden.

M en nu, sagde Roller, ere v i lige ncer; th i v i 

faae jo ikke Adgang t i l  Kongen, uden vi bringe ham 

en kostbar Gave ; og v i komme tomhændede. E rik  

bad Roller vcrre ro lig , tog en stor klar Z isklum p, 

som laae ved en Kilde paa Ve jen , og giemte den un

der sin Kaabe. D a  de treen i S a le n , havde Kon

gens Tralle  efter gammel M isbrug  lagt et Bukkeskind 

ved Indgangen, hvilket de hurtig  trak t i l  dem, l i 

gesom Erik traadte in d , saa a t han v ift var faldet, 

hvis ikke R o lle r, der kom bag efter, havde grebet 

og holdet ham overende. D a  smiilte E rik  og sagde: 

V a r  er broderlss Bag ! —  G un va r, fom var nar- 

varende, sagde, at Kongen ikke burde tillade flig  

S p s g , men Frode svarede: Enhver kan see sig for.

M id t  paa Gulvet brandte en stor I l d ,  og rundt 

om denne sadde Kongen og hans Kamper. D a  E rik  

n-armede sig, modtoge de ham med Huien og S k r i

gen. Kongen forbod dem, at tage saadan afsted, 

og E rik  jagde: D et er paa H undeviis ! N aar Een 

gcser, gise de 2llle. Kolle, som var Kongens S ka t- 

wester, spurgte E r ik , hvad Gave han havde bragt. 

Herpaa rakte E rik  ham Iisklum pen o v e rIld e n ; men 

lod den med V ill ie  falde deri, og paastod at Skylden

9 ^
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var Kolles. A lle troede afGlandsen, at det var en 

kostelig ZEdelstecn. Kongen spurgte G unvar om hen

des M e n in g ; hun svarede, at han ikke burde overtråde 

stn egen Lov. D a  der nu var sat D sdsstraf for den, 

som forvanskede Kongens G ave, var Frode nsdt t i l  

ar lade Kolle hangs; hvilket han vel havde fortien t, 

om ei for dette, saa for meget Andet.

Hvem er du, og hvor kommer du fra?  spurgte 

KongeU. D a  nu E rik  vidste, det var B ru g  i Leire, 

at tale msrkt og forblommet, saa det skulde koste H o

vedbrud og Vanskelighed ar forstaae, tankte han: 

D e t maa du vel ogsaa prsve, hvis du v il takkrs ham, 

og svarede d e rfo r: Zeg drog fra T ra e t t i l  enB ia lke, 

og kom t i l  et T ra . —  Og hvor kom du saa hen? —  

Zeg drog fra  Trask t i l  T rae t. —  D e t var mange 

T ra e r ! sagde Frode. —  D er er fleer i Skoven, sva

rede E rik ; —  Og hvor drogst du saa videre? — D er- 

paa kom jeg t i l  en Steen. Og saa? — Foer jeg 

fra  Stenen t i l  S tenen. —  D e t var mange S tene : 

raabte Kongen. D e r er fleer t Fjeldene, svarede 

E rik . Og hvorhen tog du saa din V e i, sagde Frode, 

da du paa Skibets B ia lke r havde varet i din Faders 

B ialkehuus, og paa de norske K lipper?  —  D a tra f jeg 

en H va l paa H avet, som skrakkede Kysterne. D en 

drabte jeg! —  D e t var en tapper G ie rn ing , sagde 

Frode. —  Ikke  skulde Lu rose Len, svarede Erik,
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th i jeg flog med det samme Odden af Leirekongens 

Spydstage. —  D et forstaaer jeg ikke, sagde Frode. 

S aa  giv mig en B e lsnn ing , vedblev E r ik : hvis du 

ikke kan lsse min Gaade. Jeg meente derved, at 

jeg havde drcebt Odde, og nedsunket hans Skibe. —  

I  det samme sprang G rib  op, og vilde giennembore 

E r ik , men Roller forekom ham , og giennemborede 

ham. Bedst er Broders H ie lp , naar Nsden er stor, 

sagde E rik. Den Trofaste behsves meest i  Fare, 

sagde Roller. D a  raabte Frode: Jeg fryg te r, det 

§-aaer Eder, som Ordsproget lyder: Stakket er stun- 

dum Svcerdet for de Stridende. For Haand, som 

Vaade g is r , er Sorgen rede. —  E rik  sagde: Nehs 

fa rd ig t Nsdvcerge er ustraffeligt. N u  traadte alle 

G ribs B rsdre  frem , og svore at havne deres B ro -  

her. E rik  sagde: Med en svag K n iv  stal man stiare i  

Leddet. Jeg forlanger to Dages Frist, og en nyflag- 

tet Oxehuud. D e t er b illig t, sagde Frode, at den 

faaer Huden, som fa ld t paa Huden. —  Derefter 

bare Kongens Tralle  Maden frem. E r ik ,  som vid

ste, at Kongen ingen Levninger leed, beed a f mange 

S tykker og satte dem fra sig. —  Hvad larer jeg af 

denne Overdaadighed? spurgte Kongen. —  Faq 

Tienere og troe , er hedre end Mange utroe, svare

de E rik. Frode: E r du mig da mere t ro ,  end de 

Undre? —  E r ik : Vanskeligt er det at Linde ufodt
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Hest ved Krybbe. D u  har endnu ikke prsvek dem 

alle. Z  Norge pleicr man at give Drikke t i l  M a 

den. F rode: A ld rig  saae jeg nogen mere ublu Gicest 

end du. —  J a ,  sagde E r ik , Faa kunde og afhielpr 

den S tiltiendes N ed. —  I  det samme kom Gnnvar 

med Bageret og rakte ham det. E rik  greb om hen» 

des Haand og spurgte: Fromme Konge! skranker 

du m ig, hvad jeg holder her? —  Frode, som tankte 

det var M iodho rne t, sagde Z a . D a  drog Erik 

hende ned paa Skisdet t i l  sig. Frode blev meget op

b rag t, og raabte: En Daare kiender man paa sine 

G iern inger ! D e t er ei S k ik  her tillands at omgaaes 

saa dristigt med Jom frue r. — E i ,  sagde E r ik , i  det 

han greb sin D aggert, og lod , som han vilde hugge 

Haanden af G unva r —  Haanden har Lu ffianket 

m ig , den er m in ; nu kommer det an paa, om du v il 

give mig M sen med, eller ei. D a  Frode mcrrkede 

hvorledes det var fa t ,  og at E rik  havde holdt hende 

om Haandledet, tang han stille, og vilde ikke bryde 

sit L s fte , siden det eengang var givet.

Dagen derpaa stred E rik  med G ribs Brodre 

paa den glatte I i s .  Kongen havde forbudetat hiet- 

pe nogen, som fa ldt. Im id le r t id  havde Erik a iort 

sig Skoe af Oxehuder, som han overstreg med Kodde 

a f Furretrce og med S a n d , for at staae desfastere. 

Disse giorde ham god Tieneste; th i han flog alle
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Vesrmars Genner Lhiel. —  N u  vilde Faderen havne 

Leres Dod, og forestog, de ffulde preve S ty rk e , og 

at den som tabte ffulde miste sit Liv. E rik  var strax 

v ill ig ;  og der blev nu indbragt et Reb af Bast, som 

de snoede med Letter om Fedderne, havede derpaa 

Snorene stramt med begge Hcmder, og rykkede der

paa i Rebet af al M a g t med Benene, for at kaste 

hinanden omkuld. Z  denne Leeg var Vestmar vel 

evet. Han havde overvundet tredive Kamper paa 

denne M aade, og drcebt dem alle; th i hans G rum 

hed var ligesaa stor, som hans S tyrke. Ved det 

fsrste Tag vaklede Erik lidet , og Kongen sagde spot

tende: D et er ikke let at drage Rebet fra  den S ta k 

ke. —  D u  har N e t, Konge, svarede E r ik ; isår 

naar man er trangbrystet og pukkelrygget. M ed 

disse Ord kastede han Vestmar overende; traadte 

ham Brystet ind og Nygbenet ud. Frode tog sin 

K n iv  og hug den opbragt efter E r ik ; men denne 

bukkede sig, saa Daggerten fls i over hans Hoved. 

E rik  tog den venligt o p , og sagde smilende: M a n  

pleier ellers at give sin Ven den Foråring i  Haan

den, man har tiltankt ham. Havde du givet mig 

Skeden tillige med K n iven , saa havde din Gave 

varet antagelig. Frode rodmede, loste Skeden fra  

B e lte t, og rakte ham den«
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M e n G u n v a r ,  som frygtede sin Broder, raadte 

E rik  t i l  at flygte bort med sig om N a tte n , t i l  sit 

S k ib ,  og sagde: Bedst at rejse, mens Vognen er 

heel. E rik  fulgte hendes N aad, efterat han hem

melig havde taget nogle Fiale ud af Kongens Skibe 

og la t lsse D råber istedet. D a  nu Kongen forfulgte 

dem, var hans S k ib  ikke kommet langt, sorbet sank. 

Uagtet han var klcedt i Harnisk, forsogtehan at red

de sit L iv , med at svsmme. D a  var E rik  og R o l

ler strax ved Haanden, sprang ud i Havetog opdrog 

Kongen ved Haarene paa Strandbreden. Alle hans 

Hofm and druknede. Kongen blev t fs r t  tsrre K la 

ve r, og der lsb ham meget Vand ud a f Munden. 

D e  spurgte: vm han guffede Liv og Fred? —  D a  

greb han sig med begge Hander for Ainene og raah- 

te : Ved Guderne i Asgard beder jeg Eder, M e r  

m ig ved Livet. I  have hiulpet mig mod min V i l-  

lie. M aa  jeg ikke doe i H ave t, da lader mig dråbe 

m ig , med m it eget S va rd . Jeg var h id ind til dog 

seiersal, nu er jeg overvundet af d ig , E r ik , en 

ringe Almuesmand. Med en ringe M a g t har du 

bersvet mig m it R ig e , m in S ss te r, mine Kamper 

og m it gode N avn. En elendig M and tiener in te t 

bedre, end Doden. V ilde  du end give mig alt tilba

ge, min 8Ere kunde du dog ikke give mig. B rudet 

vorder aldrig heelt. M a n  ffa l vide at sige a f Fro
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des Fcrngsel, saalange Verden staaer. Lader mig 

drikke den S kaa l, jeg havde tiltankt Eder. Zeg 

tilstaaer det reent ud: havde jeg fanget Eder L min 

V o ld , da havde I  ingen Naade fundet. G isre r 

mig nu samme S k ia l ! th i spares v il jeg ikke; og 

hvis Z  ikke dråbe m ig , myrder jeg mig felv med 

egen Haand.

E rik  svarede: D et forbyde Guderne, at du 

skulde faae sligt i S inde. Lykken har jo kun fristet 

d ig , ved at forssge d it S in d  og H iertc. D in  

S o rg  kan snart vendes t i l  Glade. Den veed fsrst, 

hvad S s d t er, som har smagt det B ittre . V i l  du 

forkaste din V e lfcrrd , fordi du er dyppet i Havet 

engang? Kan du ikke taale V a n d , hvorledes v il du 

da taale det skarpe S ta a l?  D et er dig en Hader 

og ingen V anare , at du har svsmmet i  d it tunge 

Harnisk, paa det vilde Hav. D u  est en unger 

H e lt, og kan endnu sve mere G o d t, end Ondt er 

skeet. H ver er nu din Frimodighed, din S tyrke? 

Est du allerede kied af Verden? V i  have hjulpet, 

ikke fordarvet dig. V i  ere dine Venner, ikke Fjen

der og Forradere. Fortryder det dig, at have givet 

mig din Ssster, saa tag hende tilbage. Hun er 

saa god en Jom fru  nu , som fs r hun kiendte mig. 

M en v il du tage os i din Tieneste, saa ere v i rede. 

Dog er din Thegn ikke din Herre. D u  est saa f r i
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og m agtig , som La du sad i  d it Hsisade. Giso 

hvad du v is , v i ere rede t i l  at udfsre^diue B e fa 

linger.

Over denne Tale blev Kongen saa bevaget, at 

han omfavnede E r ik , kaldte ham sin V en . og tog 

ham hiem med t i l  sin G aa rd , hvor han holdt hans 

B ry llu p  med G unvar. E rik  var siden uad ffille lig  fra  

K ongen ; hialp ham med at overvinde sine Fjender, 

og med at give de vise Love, som skaffede ham Navn 

a f den Fredegode.

D og —  vedblev Hrane —  dette vide I  alle; 

sg det meesie hvad jeg har fo rta lt jdag er ogsaa fiere 

bekiendt; men S lu tn ingen af denne Tildragelse, og 

hvorledes det gik R o lle r, vide Z  ikke; ffisnd t hans 

Eventyr er vel saa markeligt, som Eriks. —  M en 

det er a lt silde, fromme Konge, sagde han i det han 

priste s ig, jeg tanker det er bedst at giemme det Fsl- 

gende t i l  en anden Aften.

H roar takkede Hrane for sin S a g a ; th i ffisnd t 

han kiendte det meeste deraf, fornsiede det ham dog at 

faae det a lt saa sammentrangt og overskueligt. Naste 

A ften blev bestemt t i l  at hsre hvorledes det gik R o l

le r; og alle Tilstcdevarende var tilfreds og takkede 

Hrane, undtagen Skulde, der havde varet meget ad

spredt, gabet, og var m isfornsiet med at V id r ik  

havde ffianket Hrane sin Opmarksomhed. H un t i l-
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siod reent ud at det kiedede hende, og at hun neppe 

vilde tage Deel i Selffabet nceste Gang. Herover 

var is«r Hrane meget glad; th i hendes Ncrsviished 

og spodsse S m iik  havde oste forstyrret ham. D e t 

gaaer Skralden naar han seer et foleslsft Ansigt, 

som Harpen, naar den hcmger i fugtig Luft. Deri 

bliver forstemt« Im id le rtid  havde han dog, grort 

Vold paa sig selv. D a  han var kommen i med at 

fortcelle havde det opmuntret ham , og ingen uden 

»2)rsa havde mcerket hvad der foregik i hans Inderste.
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Tiende Kapite l.

Hrane fortceller Slutningen af Eriks og 
Rollers Saga.

d^ceste Aften vare alle betids igien forsamlede hos 

Kongen, paa Skulde nar. Hrane kunde nu fo r

tælle i No. A t der sad en Ugle udenfor S'.-alen i  

det hsie T ra ,  som ofte hylede, og ikke lod sig bort

kyse, forstyrrede ham ikke nar saa meget, som hun 

vilde have g iort. D a  nu altsaa Enhver havde sat 

sig paa sin forrige P la d s , begyndte han:

Ved Eriks B ry llu p  manglede kun Een, som 

nast G unvar var ham den Kiareste. M en Roller 

havde undffyldt sig med, at han ikke var ve l, og at 

Eensomheden,'ovenpaa alle disse B edrifte r, var ham. 

tienligst. E rik  troede det v irke lig ; men Gunvar 

vidste det bedre. Zeg har allerede fo rta lt om det 

farlige S a a r ,  han havde faaet, ved den uheldige 

Misforstyaelse. Dette S a a r var ikke lagt ved at 

han daglig sage og kalde med G unvar. Roller hav

de et blsdt og syarmende H ie rte , og uden at kilstaa^
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sig det selv, elskede han den stionne Fyrstinde. Zn» 

gen aaben Sicel kan imodstaae Skisnhedens og Dydens 

In d try k . (H er kastede Hrane rsdmende et flygtig t 

B l ik  paa Arsa) M en det er ofte P l ig t ,  at bekcem- 

pe sig, og det fslte R o lle r; th i han elstede sin B ro 

der, og var ham tro , hvilket v i af det Foregaaende 

have seet. D erfo r svor han og en hsi Eed, al

drig med et Ord at rebe sit Hiertes Tilstand. M en 

Enhver, som har elsket, kiender ogsaa Nidkicrrhedens 

Q va l. Saalcenge den Elstede endnu ingen Anden 

foretrækker, finder han sig i sin Skicrbne. Han elster 

hende, som han elster S o len , M aanen, Vaaren 

og Blomsterne. D e t blotte S y n  er Lyksalighed nok. 

Han er lykkelig; og denne T ilstand, stisndt Elsko

vens fsrste, er Maaskee ogfaa dens hsieste, ligesom 

der vel i Vaarekr med Tiden gives stisnNere, stsrre. 

Mere stcerkdufteUde Blomster, end de fsrste smaae blye 

V io le r i Grcrsset; men dog ingeri —  selv Nosen ei —  

har saa himmelst en Lugt- og den Uskyldighed. —  

For at stiule sin Tilstand gik R ollerud i Sko

ven, h'vor den var dybest, og agtede hverken Snee 

eller J i s ;  tvektimod var det ham langt behageligere, 

at de nsgne Grene strakte sig op med Rimfrosten i 

S to rm en , som Steenplanten i det bslgende Hav, 

end om de havde vceret bedcrkkede Med blsde Lsv. 

D e t Grsnne passer sig ikke mere for mig- sagde han.



M m  V aar er fo r s v u n d e t I  V interen ligger N a tu 

ren Liig. Liigsneen er min Farve. Han havde flere 

T im er ganet saaledes i Tanker, da Kulden tvang 

ham t i l  a t soge Ly. M en han hadede menneskeligt 

Selskah, og da han msdte en halvvoxen D reng, der 

sanrlede tsrre Grene, sagde han : Kan du sige mig 

m in D re n g , hvor boer der Nogen og dog Zngen? 

Drengen saae paa ham , loe og sagde: Zo det kan 

jeg godt. Fslg mig hen i Skoven ved Aadakken. —  

R o lle r, som nu lagde M a rte  t i l  det Urimelige i  

sit Sporgsm aal, spurgte: Boer der Nogen og dog 

Zngen? J a , sagde Drengen, der boer min Husbond; 

det er en gal M a n d , ligesom I .  Gale Folk er in- 

gen Fo lk; th i det er jo forst Forstanden, som gier 

Lem t i l  Folk; men Nogen maae de jo dog vare for 

detl —  En gal M a n d , sagde Roller studsende, og 

du hans Tiener? —  M en en god M a n d , vedblev 

Knosen ; og det er han maaskee just ford i han er ga l; 

th i jeg har market at Forstanden gror mange M e n 

nesker varre end Fae, naar den ikke ledsages a f et 

godt H ierte. Og skal der endelig varer Ugler i M o 

sen, saa holder jeg det for bedre, at H jertet lober 

a f mcd Forstanden, end tvertimod. —  D u  lader t i l  

en skikkelig K n o s , sagde Roller. —  Fortryd ikke 

paa, at jeg gantes l id t ,  sagde Drengen. Den som 

skurer sig paa en sorkKiedel bliver smittet. Og dog



143

vllde jeg heller dele mm Husbonds Raseri, end all«- 

Leirekampernes K logt.

Roller fik Lyst t i l  at giore Gubbens Bekiendt- 

ffab , og Drengen sagde: Han v il modtage Eder 

med storste Venlighed; kun maae I  vare smukt bc? 

ffeden og ikke sige ham for meget imod; th i det kan 

han ikke lide. Han v il have Lov t i l  at troe i sin 

egen H y tte , hvad han v i l ;  og deri kan ingen fo r

tænke ham, saalange han lader Andre have samme 

Frihed. Han lagger ingen et S traahalm  i Vcien, 

og er elffet af alle Bondcrfolkene i Egnen; ister af 

Qvinder og Pigerne , som t i t  bessge ham, og bringe 

ham Forfriskninger.

H vori bestaaer da egentlig hans Afsindighed? 

spurgte Roller. —  Han troer ikke paa Guderne; 

men paa et lille B a rn , og en Dreng paa tolv A a r; 

sagde Knosen. Han har al sin T id  varet seer. I  

sin Ungdom sagde han bestandig, at B a ldu r var dbd, 

at Hodur havde fo rfo rt Loks t i l  at dråbe ham , og 

paastod, at fra den T id  af var der ingen rette Guder 

meer i Norden, ingen Uskyldighed; at de vare reiste 

t i l  Asgard ig ic n , hvor man atter maatte opsoge 

dem. T i!  den Ende tog han Afsted med S la g t og' 

Venner; snorte sig en B y l t  paa Ryggen , og ffa r 

sig en Vandringsstav af den Hasselbust, som voxte 

ved hans Hyttedor. Hvad der paa Reisen er han-
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det ham for underlige T in g , v i l  jeg ikke fortcelle. 

Han har selv digtet en Vise derom, som han synger 

for de fleste Fremmede, der bessge hain, og den tcen- 

ker jeg, han v il synge for Eder med.

Medens Drengen fortalte dette, vare de komne 

t i l  H ytten. Gubben aabnede D sren og blev glad, 

da han saae sin D reng , men forlegen ved at see den 

Fremmede. D o g , da G lutten havde fo rta lt ham, 

at Roller var en venlig M and, der snskede at giere 

hans Bekiendtskab, tog han ogsaa vel imod ham. 

Den gamle E iv in  var hsi og rank; et hvidt Skiceg 

naaede ham t i l  Be lte t. Den store Pande hvcrlvede 

sig aabent og kongeligt; omkring Issen havde han 

kun tynde hvide H a a r, men i de store blaae H ine  

funklede P n g lin g s ild , og hans Stemme var meget 

behagelig. Han bad Roller scette sig. D er blev 

g io rt I l d  paa Arnen, med det Kvas Drengen havde 

bragt. Den Gamle hentede Levnetsmidler og bad 

R oller at spise med sig. Roller troede aldrig det 

havde varet m u lig t, men han glemte nogle A ieb lik  

virkelig G unvar over Gubben. En hsiere K icrrlig- 

hed end den han bar t i l  hende, troede han at spore i  

Oldingens S ie ;  og det H vitide lige , Hemmeligheds

fulde stemte hans Sicel paa en forunderlig Maade.

R oller forta lte ham hvem han va r, og hvad 

han og hans Broder havde udrettet. N u  saa be-
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ksnne Eder J e s u s  derfor, sagde den G am le, om

favnede ham og grad. S aa  er da nu denne Sgle- 

rede sdelagt. M en det er ikke nok at udrsdde K l in 

ten, nu gialder det at saae, min V e n ! N u  gialder 

det at saae. Roller blev forundret ved at hsre dette 

fremmede, usædvanlige N a v n , og spurgte hvem det 

var han kalde om? Gubben sagde: Om Ham maa 

man ikke tale i det sadvanlige, daglige S p ro g ; det 

er a lt for ringe, t i l  at man i  det ffulde kunne ud

trykke sine Fslelser for ham. Om ham maa man 

siunge; og den, der ikke kan gisre Visen selv, maa 

lare den a f Andre. —  Med disse Ord tog han sin 

Harpe ned af Vceggen og sagde: Hvad du snffer at 

vide af m ig , indeholdes i  denne S ang. Derpaa 

flog han Strcrngene hsitide lig t og qvad med den kla
reste Stemme:

Paa Skyens K an t, paa Purpurranden,
Naar Maanen straalte — ffionne S yn !
Med gule Lokker, f f i l t  i Panden,
Med milde S m iil,  med hvide B ry n ;
Som venlig Gud for hver en Alder,
Naar Dagens Svcerm t i l  Hvile gik:
Sad freidig i sit Breidablik 
Og saae t i l  Jorden Asa B a lder!

Han mildned Kampens grumme Tanker,
S in  Vennesalighed ham gav;

10



Og ned han kasted HaabetS Anker 
T i l  den, som leed paa Stormens Hav» 
Han viftede fra Lastens Mose 
De fcrle Tangers frakke Lyst;
Og pryded Msens unge Bryst 
Med UffyldS alfehvlde Rose-

Men MsrketZ lumste Hare vaage: 
D ybt tra f ham Hodur med sin P iil. 
D a sank de store Alenlange,
D a svandt det vennehulde S m iil ;
O g , som en Dodning, over Skaane 
Mod Hertbedal og Odins O 
Sneeg hen sig, ad blyfarvet So,
Den gustengule Nattens Maane.

Oa kunde feg det ei udholde 
B land t Jetter i det vilde Nord,
Hvor alle strange H ierter, kolde 
Tilbade kun den stolte Thor.
De kaldte mig en svag Forkicclet;
Jeg greb min hvide Vandringstav,
Og gik, da fsrst paa Balders Grab 
En Midienat jeg havde kncrlet.

Fra Osten kom de milde Guder,
Med Purpur dcekt er deres Vei.
Hver Morgen Solen dem bebuder 
Men Dagen seer dem endnu ei.
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Mod Osten drog jeg, for at finde 
Den Gud, mit Hierte havde k i« r; 
Hvem lumste List og Ondffab her 
Tvang t i l ,  fra Norden at forsvinde.

Jeg Afsseed tog med Soster, Brodér, 
M it  Fcrdreland jeg ffilteS fra- 
Og drog ad D ale, Bierge, Floder 
Hen mod det hede Asia.
Hvor lang T id , kan jeg ikke st'ge,
Men pludselig jeg stille stod,
Ved Floden, kaldet Jordanssivd,
Som siyder i  In d ia s  Rige.

Jeg laae ved Veicn paa minKaabe 
Udmattet, hungrig, tsrstig, arm.
Jeg hstte ncosten op at haabe,
Og raabtc: Balder, dig forbarm ! 
Med Betleren jeg Kaaret deler;
Naar ffal jeg dig i Asgard see?
Da saae jeg rige Konger tre,
Som reed ad Veien paa Kamelcr»

Den Ene sort, de Tvende hvide,
Med straalendc Guldkroner paa. 
ZErbodigt Folget gik tilside;
De holdt ved Stedet, hvor jeg laac; 
De klappede ined deres Hcrnder 
M in  store brune dansse Hund;

r o -
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Og venligt fra den brede Mund,
Som Perler smulte Morens Tander.

De spurgte, hvad jeg vilde vinde? 
Om Guldet var min ReiseS Meed? 
Jeg svarde dem: jeg gik at finde 
Guddommen for Uskyldighed,
Som Jorden lange havde savnet; 
Men som dog sikkert kom igicn.
Da kaldte Kongerne mig Den,
Og Alle de mig varmt omfavned.

V i drager vgsaa fra det Fierne 
A t finde ham, Enhver isar.
Seer du den store Solverstierne,
Som blinker over Hytten der?
Den har os vinket giennem Grene, 
Hen over Havet, N at og D a g ;
Nu ffaaer den over Bondens Tag. — 
Saa talde broderligt den Ene.

Jeg fulgte dem t i l  Bondehuset:
E t Tag a fLag te r, vedbendsmykt! 
Fra Marmoret, som laae i Gruset, 
D ct haved sig, saa landligtrygt. 
Hoit voxte Grosset om en Skotte, 
HviS halve Deel var ssnderbrudt,
Og med en deilig Ulle G lu t 
Sad Qvtnden i den aabne Hytte.
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De rede Roser monne voxe 
Om Lcegterne med frodig Green.
Der stod et Asen med en Oxe 
I  Stalden, bygt af Marmel-Steen. 
Den unge V iv  var stion tilvisse! 
Huldt lued Kindens friste B lod;
Og Stierne« over Gavlen stod,
Os stog en Kreds om Barnets Isse.

Ned knasste Kongerne paa Jorden 
Os rakte deres Gaver frem,
Og Barnet sodt tilsm iiltc dem.
Da rulled der en dcempet Torden,
E i frygtelig, svin for at true;
Men som et Varsel, himmeljendt,
A t Naaden var tilbagev-endt,
A t tcrndt var Kærlighedens Lue.

Jeg sandt min Asabaldur atter,
Jeg var i Havn, og endt min I i l .  
Jeg glemte Freia, Odins Datter, 
Ved Jesu Moders hulde S m iil- 
Og daglig vvxte Barnets Wre.
O hvilke Blomster! hvilken V aar! 
Og da han fyldte tolvte Aar,
Jeg hsrte ham i Templet lcrre.

Men pludselig var han forsvunden, 
Og tomt det stionne Tempel stob,



Jeg tabte brat, hvad brat var funden.
Han sine Elskede forlod-
O m , for i Eensomheb at drage,
Og gruble over, hvad han fandt?
Jeg veed det ei, men han forsvandt- 
Og ei min Baldur kom tilbage«

Da greb jeg a tter, vild bedrovet 
M in  gamle, tsrre Vandringstav.
Jea var min Omgangsven bersvet.
Jeg flygtcd fra min Glcrdes Grav.
Mod Norden jeg tilbage vendte 
Og tolkrd, hvad mit Hierte leed;
De kaldte det Afsindighed;
Og spotted, naar m it Aie brcendte-

Jeq veed d e t H a n  tilbagesender, 
Skisndt tyve 'Aar han borte var.
N u som en V ris , der Skriften tiender. 
Den store Gaade lsst han har.
Men Alderdommen mig har beiet:
M in  S icrl cr m a t, snart Tungen stum 
M in  Fod er stiv og Ryggen krum,
Og sidste Gnist kun staaer i A iet.

Held den, som ung i Kraftens Alder 
Kan ssue Tidens storste Mand!
Hans broderlige Stemme kalder.
O iler t i l  den sierne S trand!
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Op! lader vs tilsammen stimle 
Og lytte t i l  hans Piisboms Ord,
Tilbede Jesus meer end Thor,
Og glemme Valha l over Gimle!

Denne Sang giorde et overordentligt In d try k  

paa R olle r; han blev hos Gubben om N a tten , og 

denne maatte fortælle ham, a lt hvad han vidste. D a  

han paa denne Maade havde overbeviist sig om at 

B a ldu r var gienfsdt og levede nu atter ved I o r -  

dansflod i  Isd e la n d , besluttede han at fslge Gub

bens N aad, og at ssge den Lyksalighed og Trsst, 

som den gamle M a n d , formedelst sin Alderdom 

maatte savns.

Efter en langvarig , men i det hele taget lyk

kelig Reiso, kom han t i l  Judcea, og det fsrste han 

spurgte om, var om den nye B a ldu r. Herom kunde 

In g e n  give ham Efterretning, derimod vidste Enhver 

at tale om Nazaraeren, eller den store ga lila iffe  

P ro fe t, som just holdt en Tale for Folket, paa h iin  

S ide  Bierget. Roller gav sig ikke T id  t i l  at hvils, 

men ilede sirat did. Folkemængden var overordent

l ig ;  hele D alen , alle Baadene paa Floden, alle 

Trcrerne vare fulde af Tilhsrere. Roller tampede 

sig hen t i l  et Cedertra, fra hvis Grene han kun

de hore hvert O rd , og! see Taleren i  den vcrvede 

K io rte l,  med de adskilte kastaniebrune Lokker og
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det himmelsse Ansigt. R oller forstod endnu ikke et 

O rd a f hvad han sagde; men Talerens Udtryk, K ra f

ten i hans S tem m e, I ld e n  og T illiden i hans S ie , 

og Tilhorernes fromme spandte Opmarksomhed, hen
rev ham.

(H er hylede Uglen uden for Svalen t Trcect, 

og det hjalp lange ikke, a lt hvad man klappede ad 

den).

D a  det var stille, vedblev H rane : A f  den star

te Anstrangelse og besvarlige Neise, var Roller ble

ven starkt angrebet. Han var overmaade heed, da 

han krsb op i Cederen, og da han hele Natten maatte 

blive paa B ierget i  Skoven, ( th i det var umueligt, 

fo r denne S v a rm , at finde H uusly) fslte han sig 

naste Dag angrebet a f en stark Koldesyge. T i l  Lykke 

havde han truffet en G othe, som nogenlunde forstod 

ham , og som tog sig af ham. Denne var ligesaa 

indtaget af den nye Lare, som E iv in  havde varet. 

Han pleiede Roller i  Herberget, og da han begyndte 

at komme sig, larte han ham noget af Landets S prog, 

og forta lte ham Hovedindholdet: af hvad det var Ta

leren havde sagt i Skoven. Dette giorde en over

ordentlig V irkn ing  paa R o lle r; med en utrolig Let

hed larte han det fremmede S p ro g , og bad t i l  G u 

derne, at han snart maatte komme sig, for at gaae 

t i l  Hovedstaden der i  Landet, hvor Nazaraeren larte
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og giorde stor Opsigt. Saasnart han var saa vel, 

at han kunde gaae, vandredede han afsted. Han 

havde istnde at begive sig t i l  den elstede Larer, og 

bede ham tage ham op mellem sineStalbrsdres T a l;  

hvilket han hsrte ikke blev afstaaet Nogen, som bad 

derom.

D a  han kom t i l  Hovedstadens P o r t ,  kunde 

han ikke komme frem , for en ta lrig  Menneskevrim

mel. Han spurgte om, hvad det v a r , og man sagde 

ham, at det var tre Misdædere, som stulde hen

rettes. Han vilde atter spsrge, hvad det var for 

Mennesker og hvad Ondt de havde g io rt, da han i 

det samme saae Jesus komme ud af Stadsporten, med 

et blegt Ansigt, hvorpaa Dsdsveden allerede stod, 

med en Tornekrands paa sit Hoved, skabende et stort 

Kors efter sig. I  det han gik Roller forbi, smiilte 

han t i l  ham og sagde: "Jeg  saae dig nok, hvor op- 

marksom du sad iCedertraet. Farvel! V i  sees his

set...— D a  strsmmede Taarerne ned af Rollers K in 

der, han kastede sig i S tsve t og omfavnede den Hel

liges Knae. M en de vilde Kamper stsdte ham t i l 

side med Hellebarderne, og Toget gik afsted t i l  en 

Bakke uden for B yen , hvor Henrettelsen stedte.

Saadan en Ende tog det med denne store J e 

sus, her paa Jorden. Andengang havde B a ldu r 

aabenbaret sig, ia r t M ildhed og Menneskelighed,
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Had t i l  det Onde og Kicrrlighed t i l  det Gode. M en 

det Onde fik atter Overhaand, og fsrraadte ham ti!  

Dosen.

Roller giorde nu Bekiendtstab med den hellige 

M ands Laklinge og bestyrkede sig i  Troen. D a  de 

droge ud i den vide Verden, for at forkynde S and 

heden, tog han sig paa at udbrede den i Norden. Han 

kom fo r t id lig ; de fromme Folelservare a ltfo r vold

somt og uforberedt trangte ind i hans H ierte. Han 

bukkede underfor dem; og hvad man med Uret havde 

beskyldt E iv in  fo r ,  paffede virkelig paa ham , th i 

hans ulykkelige K ia rlighed , og dybe Sm erte over 

hans Herres og Mesters Lidelse, havde knust hans 

H ierte, ophidsede hans Indb ildn ingskra ft, og giorde 

ham ofte fo rv irre t.

D e r var forgaaet tre A a r , siden Roller drog 

b o rt, og E rik  sad i  Velmagt hos Kong Frode, som 

hans ypperste J a r l.  Han havde faaet Kong Gsrhar 

paa Agde t i l  at slutte Fred med Danmark, og Frode 

havde agtet hans D atte r A lvilde. M od Venderne 

var der fo rt en lykkelig K rig , Frode havde overvun

det dem. Den eneste Glade E rik  savnede, var 

hans B ro d e r; heller ikke havde G unvar, uagtet ro 

Aars ZEgtestab, stianket ham D orn . H vor stor 

var derfor hans F ry d , da hun mod S lutn ingen a f 

det tredie Aar stiankede ham en S o n . Dette
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B a rn  besluttede de begge, t i l  en kiarlig Amindelse, 

at kalde Roller. — Kong Frode, E rik  Z a r l ,  hans 

Hustru, og flere Hirdmcend vare just, en flisn  M o r 

genstund, gangne ud t i l  Lerrekilderne, for at vatne 

Drengen og give ham N a v n , da de ved Kilden saae 

en fremmed A n g lin g , med et solbrandt udkåret 

Ansigt, ligge henstrakt i Grasset, med en S ta v  i  

sin Haand. D a  han saae, at de vilde vatne B a r 

n e t, sprang han op , og raabte: Overlader dette 

t i l  m ig , det er min P lig t.  Med disse Ord tog han 

Drengen i sine A rm e, og spurgte om hvad de vilde 

kalde ham. —  N u  kiendte de alle Roller og vilde 

hilse ham henrykt, men han sagde: Vigtigere S ys 

ler kalder os nu her, end jordisk K iarlighed; og da 

de havde sagt ham Drengens N a v n , mumlede han 

Noget sagte, i det fremmede Sprog, og dsbte ham 

tre Gange. Eunvar modtog B arnet gravende af 

hans H ander, og takkede ham med et deeltagende 

B lik .  Alle vare begiarlige efter at v ide, hvordan 

det var gaaet ham ; men han svarede dem fo rv irre t, 

i  hemmelighedsfulde U dtryk, som de ikke forsiode. 

D e  toge ham med i Offerlunden; th i Gudernes 

Dyrkelse var igien indsat med megen A lvor og Over

holdelse. M en dette var ham en NaLsel. Han fo

rekastede Folket Afguderiets Vederstyggelighed, falde 

om det evige Lys, om Forsoneren. Almuen forstod
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ham ikke; den blev opbragt, og kun Eriks Anseelse 

kunde holde dem tilbage, fra at dråbe ham , som 

en Gudsbespotter. Rystende paa Hovedet gik han 

derfra , og sagde bestandig sagte ved sig selv: Jeg 

er kommen for t id lig ! a ltfo r tid lig .'

Om Aftenen indflu'ttede E rik sig med ham i sit 

hemmelige Varelse og lod ham forkalle sig A lt. D a  

han hprte, at Roller var kommen, for at overvinde 

Landet, raabte han: Ved Guderne, min Broder, 

besvarger jeg dig, opgiv dette daarlige Forsat. Jeg 

elsser dig, som min B ro d e r; men jeg elsser Guder

ne hsiere, end d ig , og har selv nylig udgiveten 

Lov imod Gudsforagtere, som jeg blev nsdt t i l  at 

haandhave mod d ig , saameget det end vilde smerte 

m ig. —  Og hvilken S t r a f  kan den vente? spurgte 

R oller. —  Den samme, som Tyven efter Fredes 

Lov, svarede E r ik ; th i v i troe ikke at kunne straffe 

en flig Qvertrceder vancerende nok. —  Og hvilken er 

da Tyvens S t ra f?  spurgte Roller. —  D er bliver 

§laaet N agler giennem hans Sener, svarede E rik , og 

en U lv hangt ved hans S ide . —  O en ssisn Dod, 

raabte Roller smilende, den har jeg scct min Herre 

selv lide. Skulde jeg ikke gierne dele Skiabne 

med ham. E rik  sagde: Saafrem t du v i l  gisre mig 

denne S ka m , ved de evige G ude r, jeg borer dig 

m in  Daggert i  d it B ryst. Roller svarede: I ld e



belsnte du mig da, forbi jeg mangen god Gang rede 

bede dit Liv. Hvad har du i S in d e ? raabte E rik . —- 

Dristighed ssmmer sig vel den Fromme, sagde R o l

ler. —  O min B roder, sukkede E r ik , med Hund 

skal man B is rn  bede, og ikke med flyvende Fugl. 

D u  est syg og va n v ittig - dine Kinder ere blege, 

dine H ine glsde! Jeg v il lade dig vare ene, og 

tale med dig imorgen igien. Maaffee har du da 

faaet bedre Forstand. Gode Tanker komme med 

Natten. —  Med disse Ord forlod han ham.

Nceste M orgen, temmelig silde, kom Erik igien  ̂

men Roller sov endnu, og han nante ikke at vakke 

ham. Henimod M iddag kom han anden G ang; 

og da Roller endnu sov, fattede han M istanke og 

trak Forhanget fra  Sengen. D a  laae Roller smi

lende hvid og dsd, med de foldede Handek pa aB ry - 

siet. —  D et var det bedste, der kunde handes dig, 

min ulyksalige B rode r, sagde Erik gravende. Der- 

paa lod han ham bare hen i en G ra vh s i, og N a t

ten derpaa gik Gunvar allene ud , og plantede en 

Nosenbuss paa hans G rav.

Nogle Uger derefter fandt man er sort Trakors 

derpaa. D a  man spurgte, hvor det var kommen 

fra , sik man at vide, at den gamle E iv in  havde varet 

der, og plantet det med sine egne ffialvende H an

ker. Denne Gubbe dsde kort derefter; men Erik



levede lang T id  med G u n va r, hialp Frode at'styre 

Landet, og var lykkelig. —

Hranes Forta lling  giorde et dybt In d try k  paa 

de Tilstedeværende, og Alle takkede de ham hierte* 

lig t. —  Den stakkels R o lle r! sagde prsa. —  H v i 

stal dog a ltid  from Henrykkelse udarte t i l  fiendlig 

S tr id ?  sagde H roar. —  H vor ledende a lt er frem- 

stiller, sagde B au lnndur; Zeg seer ret Gunvar staae 

med Livstykket paa fo r E r ik ; seer ham rakke Kongen 

Isen  over Zlden. Zeg seer ret Roller sidde i Cede

ren og lytte t i l  den hellige M ands Tale. D et Huus 

a f Lcrgter og Roser, hvor Qvinden sad med Barnet, 

maa ogsaa have varet smukt. —  Zeg kan dog meget 

bedre lide E rik  end den svagelige, sygelige Roller, 

mceldte V id rlk . —  D et er paa Ungdomsviis, sagde 

Faderen. Z  Eders bedste K iarlighed maa der a ltid  

blande sig H ad , eller i det mindste Mvdbydelighed 

fo r noget Modsat. Z  kan aldrig rose uden at laste; 

aldrig vise Beundring uden Foragt; og Skralden 

maa giore det saa godt han v il, saa veed Z  dog A lting  

bedre end han; og det hoieste Z  tilstaae ham, er, at 

han nogenlunde hak havet sig t i l  Eders b e d re  Fo

restilling. D u  maler her Stoltheden, men ikke p u s 

lingen, sagde H roar smilende. M an  maa bsie 

Grenen, mens den er ung, sagde Vaulundur, utaal- 

modig.



De vilde just stilles ad, da det raslede t T rm r 

Udenfor; et overmande velstabt Veen strakte sig 

fra  Grenen ind i Vindueskarmen; og inden man 

vidste et Ord deraf, stod Skulde L S tuen, Med et 

sort S ls r  over Hovedet, og tudede som en llgle. —  

Jeg har hsrk det altsammen, sagde hun; v g J  have 

market, at jeg af og t i l  har givet m it B ifa ld  tilkiende. 

Skynder Eder ndget at faae Christenbommen indfvrk, 

saa v il jeg strax begynde ak synge og bede.
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Ellevte Kapite l.

Hvorledes den vendiske Kong Skalk blev 
undertvungen.

Maaneder efterat Neigin J a r l  var reist t i l  

Venden, kom han tilbage med sin Flaade. M ed 

hvilken Glade stimlede Folket t i l  Kysten, da den 

liden Gaasedreng tid lig  i  Morgengryet meldte, han 

havde seet en Skov komme flydende paa Vandet. 

H era f vidste m an, Neigin havde seiret, og at S k i

bene vare udsmykkede med Egelov. Med stolt G la 

de lsbe de ned imod Issefiord; H ustruer, P iger og 

V s rn  stimlede d id , fo r at gienfinde M a n d , B ru d 

gomme og Fadre. D a  randt mangen salt Taare 

over de Savnede, da borte man mangt et S k r ig  og 

mangen Veeklage; th i Seieren var dyrekisbt, og 

nasten den halve Deel a f de danske Kamper vare 

faldne.

Neigin J a r l  treen i  Kongens H al med de fo r

nemste H ird m a n d ; efter dem fulgte den vendiske 

Kong S ka lk , dybt nedbsiet i tunge Lcenker. —  V i
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have kisb tham for meer, end hanervard, sagde Nei- 

gin ; men nu have v i ham. Skalk maatte knsle for 

H roars Hsisade. —  H vorfo r bredst dn din Eed? 

spurgte Kongen. Den var t v u n g e n ,  svarede 

S k a lk , og det ligger i  enhver Skabnings N a tu r at 

ssge sin Frihed. N aar B u re t staaeraabenr, udflyver 

Fuglen. — V i  ffulle vel herefter spcerre det bedre, sagde 

H roa r; og Skalk blev fs r t t i l  et Taarn i  Skoven, 

flere Favne under J o rd . —  Hvad S t ra f  har du t i l 

tænkt denne O p rs re r, Herre? spurgte R e ig in , da 

Skalk var borte. —  Han har mistet sit R ige , sagde 

H l oar; for at forsikkre os ham , er vel et stedseva

rende Fangenskab nsdvendigt; og for en saa friheds

higende Kampe, der ei engang kan finde sig i  at vare 

Skattekonge, er vel ogsaa Frihedens Tab den haar- 
deste S tra f.

For fsrste Gang blev her Reigin J a r l  utaalmo- 
d ig , han rsdmede som et B lo d , og sagde: Sender 

Dankongen sinebedsteKamper i Dsden, for at straffe 

sine varste Fiender med Livet?, — H ro a r, som fslte 

hvad han ffyldte R e ig in , vilde ikke giengialde det 

bidende S psrgsm aal, som han vel havde kunnet, 

men sagde ro lig : Jeg overlader ham i  din V o ld , 

gode J a r l !  Foretag med ham, hvad du finder tjen

lig t. Dette sagtmodige S v a r indtog atter N ei- 

gin ganffe forKongen, og han sagde: T ilg iv  Herre!

H



t § 2

Guderne bevare mig fra  at gisre Indgreb  i Eders 

Naades kongelige M a g t; men jeg troede denne lum« 

ffe Fiende burde strafles paa en V i is ,  saa at det 

afffrcrkker Andre. Fcengsel er Ncrsten stsrre S t r a f  

fo r Vogteren, end for den Bevogtede; th i denne 

ttsrer daglig Haabet om F lugt og H avn ; og det 

er just dette H aab, der bringer den Anden t i l  dag

lig  F ry g t, og crngstelig Forsigtighed^ —  Velan> 

sagde H ro a r , jeg tilstaaer han har fortien t D sden! 

S om  en Meeneder, der har fo rt A vindffio ld  mod 

R ig e t, miste han F is r og Fce, Gods og L iv .—  

Dette er en god Lov, sagde R eig in  smilende; og v i 

have allerede straffet de svrige Vender efter en andett 

a f Frodes Love, hvilken du ellers i d it Land har op- 

l)Koet; Nu gialder det, om denne Selvraadighed t i l 

gives os. —  Hvorledes det? spurgte Kongen. 

"S la a e r nogen Udlanding en danff M and th ie l, da 

bsde to Udlandings med deres H als, for ren D a n f f !.. 

sagde R e ig in ; T h i Venderne havde dobbelt saamange 

Dsde paa Valpladsen som v i. —  D et tilg iver jeg 

gierne, sagde H ro a r! —
Dagen derefter holdt Kongen Thing i Skoven, 

og da han sad i  Kredsen, paa den store Kampesteen, 

omringet af de tolv G oder, traadte Lofde frem , og 

talde i a lt Folkets P a a h s r: "M ange V in tre  og S o m 

re ere nu hen rundne, o Konge, siden Guderne fik
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et Offer. Troe v i paa dem eller ei? Agte v i ,  eller 

haane vi dem? Frygte v i Asathors knusende M io l-  

n e r, ellerspotte v i ben, liig  Qvisten i  Drengens 

spKde Haand? —  Zeg forlanger ikke de blodige T i 

ber tilbage, da rnan flygtede ni og halvfemsindstyve 

Mennesker i  Offerlunden. Denne Nadsel, der bragte 

vore Fcedre t i l  at forsone Aserne med Blodstromme, 

var mere F ryg t, end Tilbedelse. V i  skulle ikke 

fryg te , men dyrke deM. Dog —  aldeles at undlade 

denne gamle S kik  er Daariighed og Gudsforagt. 

Z  det S ie b lik , da Steenkniven opridser Offerets 

In d vo ld e , og de dampe mod S o len , foler Askurs 

D o rn , meer end ellers, hvilken Afstand der er mel

lem Lem ogVdrs og Bures ALt. E t saadank blodigt 

S v n  er undertiden nodvendigt t i l  Gudernes ZEre 

ved Menneskets Ydmygelse; og seg kraver det! —  

En almindelig N id ing  eller Jldgierningsmand kan 

jeg ikke valge t i l  denne H ader; th i Let er en Hader 

a t blode t i l  ZEre for Aserne. M en en kiak Fiende; 

Slandr Le kiakke Fjender Len kiakkeste D ro t —  han 

er va rd ig , naar forst Eeds Overtradelse har g io rt 

ham dodskyldig. — Jeg kraver da her a f d ig , i  G u 

dernes N a vn , at du skianker mig den vendiske Kong 

i-Lkalk; at han kan udaande sit L iv , udstrakt paa 

Offerstenen, naar jeg har farvet den hellige F lin te , 

kniv med B lodet af hans H ierte. I  ni N a tte r stal

H r



han hange, med S pyd  stiunget, paa T ra  for Odm, 

og dingle for Natteblasten, i  den hellige Lund. Kun 

faadan takke v i Thor vardig for S e ieren , Freier for 

Landets H e ld .„

H roa r saae paa Neigin J a r l ;  men da denne, 

saavel fom de fornemste Kamper bifaldt Lofdes Be- 

g ia r in g , og en stor Deel afFolket understottede den, 

med hoitidelige Naab t i l  Guderne, maatte han give 

e fter, og det blev bestemt, at Skalk om n i Dage 

ffulde offres i Lunden.

Kongen var ilde tilm ode, og da Hrane om A f

tenen paa en eensom Vandring vilde trsste ham, hialp 

det ikke; Kongen blev msrk. Hrane anvendte al sin 

Veltalenhed, th i han var oprom t; 2)rsa havde kort 

tilfo rn  ta lt venligt med ham og takket ham for R o l

lers S a g a ; hun havde beundret E iv ins Sang om 

Reisen, og Hrane havde henrykt kysset hendes Haand. 

M in  stakkels H rane , sagde Kongen; det g isr mig 

ondt, at jeg ffa l bedrsve d ig ; men det kan ei andet 

vare! D u  v il troste Andre, og behover selv Trost. 

Zeg kiender din U ffyldighed; og hvad er naturligere, 

end at et varm t H ierte indtages a f huld Skionhed? 

M en Ukrudtet qvaler ofte Blomsterne. D in  B e r 

undring for Arsa misforstaaes og Ursa misundes. 

D u  kan selv tanke, min gode V e n , hvor haardt det 

maa vare m ig , at ffilles fra  dig. M en det bliver
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det bedste. Bagvaskelsen vilde fordarve dig og den 

elskvardigeVrsa. —  Hun ffa l fede Danmark en Kon

ge! Fædrelandets Forventning er spcendt. E t be

synderligt S a g n , stadfæstet af en stor Skare Kæm

per, kaster et S ls r  over hendes forrige Skicebne. 

M a n  har glemt den gyselige Fejltagelse, mellem Fa

der og D a tte r , og af Langsel efter S ennen, glem

mer man Hustruen over Moderen. M en hvor let 

fo r Ondskaben at rokke denne svage G ru n d ! —  D u  

har fu lg t Fyrstinden hid fra  S axland ; —  blev det 

bekiendt, at du elskede hende —  blev hendes Godhed 

fo r dig udlagt t i l  meer: —  den fceleste F o rv irring  

vilde fslge; de farligste Fslger maatte befrygtes!

Med Taarcr trykkede han sin Konges Haand 

og sagde: Zeg feler Vagten a f d it O rd, Herre, og 

gaaer i  Landflygtighed. —  Kun et P a r A a r ! sagde 

H roar venligt. N r i ,  raabte H rane, i  det han ile

de ind i  den tykke S ko v , for evig!

H vorfo r afbrander dog H a l saamange af Freias 

stisnneste Noser med sine svovlblaae Flammer? sagde 

H roar b itte rt, i  det han stirrede efter Skialden.

Hrane stormede omkring hele Natten, og uta l

lige forskiellige Fslelser betoge ham. N aar han saae 

paa sin Daggert fik han Lyst t i l  at stede den i sit 

B ry s t; kom han t i l  Vandet, troede han at see en 

Havfrue vinke ham ned i  Bslgerne; Traets Grene



susede spottende t i l  ham: Hang d ig ! —  Han hav

de udentvivl i den fsrste Sm erte berovet sig selv 

L ive t, dersom ikke Len Tanke, hvormeget vilde det 

ikke bedrsve P rfa  og dine gamle Forceldre! havde 

holdt ham derfra. —  N u  besluttede han at reise 

ufortsvet bort t i l  fremmed Land. Han siod ved 

S tra n d e n , og havde allerede a fta lt med en F iffe r, 

at denne ffulde leie ham sin B a a d , for at giore en 

F a rt i  M a a n ffin  paa H ave t; men han betcrnkte 

sig, og gik ind i Skoven igien.

Han vidsie ikke selv hvor han v a r; pludselig 

blev han vakt a f sin dybe D re m , ved nogle vilde 

ssrgelige Toner. Han flog Sinene op og siod for 

et rsd t Fangetaarn, oplysi af M aanffinnet. Toner

ne kom langt nede fra  Jorden. Han lyttede, og 

hsrte fslgcnde S ang  i  det vendiske S p ro g , som 

han vel forstod:

Rinda min B ru d ! o du Kiceresse m in!
Deilig  og fim ! 

kcerer dig Natten at grue?
Sidder du hisset, og tcrnker paa Skalk,
Klapper med sneehvide Hccnder hans Falk- 
kofter hans Sv«rd og hans Bue?

Danskerne scirede, Venderne faldt.
Drotten er qvalt!



Glemt nu er Heltens Bedrifter.
Solen ffal finde ham blodig paa Steen,,
Naanen skal see, hvor han hamger paa Green, 
Gysende fra sine R ifter.

See, hvor i Trcret han svingler saa bleg!
Koldhiertet Eeg 

Foler ei Medynk og Smerte.
Lydig han viger for Veie og for V ind ;
Ravnen har sat sig paa blaahvide Kind- 
Hugger sit Ncrb i hans Hierte..

Andet det var, da jeg Brylluppets N a t 
Favned min Skat,

N u ffal mig Dsden omfavne.
Schwantevit! Provo! foragtede Gud!
Slaverne lystre nu Gotherncs Bud,
Odin har sendt sine Ravne.

Maanen sig sniger ad natlige S t i .
D ar det forbi!

Qvalcn ei angster den Dsde.
Havner I  Vender paa Gothen min S pot! 
Afbrcrnder Skoven, hvor Skalk, Eders D rot, 
Slagtes t i l  Ulvenes Fode.

Hrane gik t i l  Indgangen, og fandt de to S tr id s 

m and, som ffulde holde N attevagt, sovende; th i 

de forlods dem paa den forsvarlige Zerndsr. D a  

han kom, vaagnede de, og bleve Lange fo r ,  at han
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skulde forklage dem. A f  denne Forlegenhed benyt

tede Hrane sig, og bad om at maatte besege Fangen 

dernede. D e vidste, at han forstod Vendisk, og at 

han, fom S k ia ld , t i t  befsgteMisdcedere, og trostede 

dem fo r Henrettelsen; lode ham altfaa stige ned.

H an fandt Venden ved et lille  Stecnbord, hvor- 

paa stod en Lampe. Fangen havde et P a r guldstukne 

Hiortelarshandsker i  sine Hcender, og trykte dem 

ofte t i l  sine Laber. —  Hvad v il du? —  raabte han 

t i l  Hrane —  Natten er endnu ei forb i. Lad mig 

med Fred t i l  m in Dsdstund! —  H rane : Natten er 

den Ulykkeliges Ven. Forsmaae ei en godhiertig 

Fiendes Trost. —  S ka lk : Trost er kun O lie 'i I l 

den. E t S lagtoffer er trosteslsst. S p a r din T rost! 

H v is  Nysgerrigheden drev dig hid at see og tale 

med m ig , fo r m in Henrettelse, velan, den er t i l 

fredsstillet. Gaae tilbage. Und mig disse korte 

H ieb lik . —  H rane : H vorfo r kysser du disse Hand

sker? E r det en Gave fra  din B ru d ?  Jeg horte 

dig synge en V ise ; den rsrte mig. —  S ka lk : du 

taler godt Vendisk; det glader mig at hore m itM o -  

Lersmaal af fremmed Labe, fo r jeg stal blode mel

lem Fiender, hvis Mundes vilde skurrende Lyd m it 

H re  ikke forsiaaer. — H rane : Forekast ikke fremmed 

Tunge d it eget S res M angel og din S ia ls  Uviden

hed. E thvert S prog klinger v ild t og skurrende fo r



den Ukyndige. Tale er ikke Strengeleeg og Sang. 

D e t er ikke blot efter Lyden, du stal domme, men 

efter de Tanker og Folelser det udtrykker; og ved de 

evige Guder, saalcenge Verden stod, taldes intet herli

gere Sprog end af Gother og Geirmanner. —  S ka lk : 

S n a r t er jeg der, hvor intet Sprog tales! —  H rane: 

Troer du ikke Udsdelrgheden ? —  Skalk taug, og 

stirrede hen i  M orket med et morkt B lik . — H rane : 

H orer der ikke ogfaa Kiskhed t i l  at f o r m o d e ?  E r 

Haab og Tro  andet, end den sunde S tå ls  dristigste 

B edrifte r?  E r det ikke meget feigere at tvivle om et 

guddommeligt Forsyn, end at flygte i  K rig . E r 

det ikke langt storre N id ingsvsrk, at bersve Guder

ne sin T i l l id ,  end at frastisle fremmed M and sit 

Gods? —  Denne raste Maade at omvende paa, 

havde noget tillokkende for S ka lk , og han blev op- 

mcrrksom. —  D e t er let, sagde han, min gode Ven

at vcrre trsstig i  en Andens Ulykke, naar man selv ' 

er i Sikkerhed, og Doden staaer smukt lang t, langt 

tilbage i  Baggrunden a f Ungdomslivet. —  D u  est 

lykkelig, smuk, ung; har udentvivl en deiltg kislen 

B ru d ;  og kommer nu og gior mig et Bessg, for 

ved Aslelsen gf m in  Ulykke, ret at forstcerke dig 

Bevidstheden af din egen Lyksalighed. Zeg misun

der dig ikke denne Vellyst, men nu har du nydt den: 

gaae nu, og lad mig med Fred i  m in sidste S tu n d !



H rane : D u  tager fe il!  det er ikke d i g , der stak dse, 

det er m i g. D e t er ikke for din S k y ld , at jeg ha

ver mm Aand t i l  hine hoie Forestillinger; det er for 

m in egen. T ilg iv  denne Egennytte! —  Skalk blev 

fo randre t; men endnu mere, da Hrane hurtig bad 

ham at stifte Klceder med sig og forlade Fangselet, 

ile t i l  S tra n d e n , og betiene sig af den Baad han 

fandt der , som Fisteren strax vilde give ham , naar 

han blot sagde paa danst, at han var Hrane. — N ei, 

raabte S k a lk , da han havde fa tte t sig a f sin Forun

d r in g , det g isr jeg ikke; m it Livs Rigdom vilde 

lykkes mig en stiaalen S k a t , naar jeg skulde kisbe 

det med din Undergang. D u  stoler maastee paa, 

a t de Danste skulle sticenke dig Livet, og beundre din 

H o im od ; men du feiler k De blodtsrstige Goder v ills  

fnyse, naar de see dem B y tte t fraranet, og opoffre 

dig i  deres Forbittrelse.

D e t er just det, jeg onsker! sagde Hrane kold. 

T ro  ikke, min H erre , at jeg kommer her af D yd , 

fo r at vove m it Liv for dit. Zeg veed ei engang, om 

det v a r  en D yd . Ligesom Enhver maa serge fo r 

stt eget Ophold, saa maa han ogsaa bevare sit eget 

L iv ;  naar det ikke gialder Fædreland, Foraldre, H u

stru , D o rn , M s  eller Ven. Og v i To kiende jo 

in te t t i l  hinanden; ere ikke Venner. D e t er kun vor 

falles Fordeel, som forbinder os: Zeg snsker at miste



L ive t; du at frelse dit. Ve lan ! her tilbyder fist en Lekr 

lighed. Skynd dig, for den ophorer! T h i det svars 

ger jeg d ig , ved den almagtige A s , at hvis du ikke 

g io r , som jeg siger; da gaaer jeg ud i Na t t enos t .  

dråber m ig med egen Haand.

Ulykkelige, raabte S k a lk , hvilken Fortvivlelse 

bringer dig t i l  dette Raseri? --- Ingen  Fortv iv le l

se, svarede Hrane vo rt, men inderlig sod Vemod. 

D en  elsker ei ulykkeligt, som ikke forsmaaes. M e n  

Skiabnen har ikke bestemt vor Forening h e r  paa 

Jorden. Jeg stoler sikkert paa en tilkommende Lyk

salighed hos F re ia ; og paa Dsdens raske H rnevin- 

ger ile r jeg t i l  hendes Folkvanger. Jeg v il ikke lade 

m it unge B lod  udsuge af Aarenes krybende Ig le r ,  

fo r  at finde N o. Jeg v il elske og doe. Jeg veed. 

v is t, at i  en heel Levetid finder jeg ikke denne S a 

lighed Lgien. In te t  S ieblik v i l  komme, i  hvilket 

Dsden bliver mig en V e llyst, som nu. Og da der 

nu tilbyder sig en Lejlighed, at jeg kan redde en A n 

dens Liv med min D o d , hvi skulde jeg da ikke gribe 

den? I i l  af d it Fangsel! Og naar du igien krystes 

a f din Nindas hvide fyldige Arm e, tank da paa 

Hrane hin S k ia ld , hvis kolde Aske hviler i  sorten 

M u ld  i  den danske B sgeffov; men hvis kangselsful- 

Le S ia l  seer Eders Fryd, hos den guulhaaredeAsy- 

n ie , hvor han venter sin B ru d . —
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D a  Skask saae, at Z n te t kunde bevcege Hrane 

fra  sit Forsirt, omfavnede han ham med Taarer, og 

modtog den Redning, der tilbsdes ham. Ved D s - 

ren kaldte Hrane ham tilbage og sagde: Kun endnu 

E e t! Lov m ig , at du ikke v il hcevne dig paa H roar, 

og at du v i l  vare hans tro Skattekonge, naar du 

kommer tilbage! —  Dette svor den vendiske D ro t, 

ved sin Gud Schwantevits tredobbelte Hoveder. D s r-  

vogterne lode ham gaae, da de saae ham i Hranes 

Klceder; Fiskeren vinkede venligt t i l  ham, langtfra, 

da han saae ham stige i sin Baad. Og som det nu 

ofte skeer, at den scersindede Skicebne pludselig ven

der sig t i l  H e ld , saa var det ogsaa her; th i Skalk 

seilede i sin Baad med god B o r ,  tra f tilfcrld igviis 

paa Havet et vendisk S k ib , og inden faa Dage fav

nede han sin B ru d  igien i  sit R ige. —
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Tolvte Kapite l.

Om hvem der blev offret.

d^aste Morgen i  Dagbrakningen beredte Goderne 

sig t i l  det hellige T o g , hvormed de vilde indvie O f

ferdagen. I  den tykkeste Deel a f Leirestoven var 

Gudernes Lund, som vendte med sin bagesie, smalle

ste Deel t i l  Fiorden. Her var et H uus , hvor 

man forvarede Gudinden Friggas forgyldte Trabist 

led. Kun hver femte Aar blev det sat i en tildæk

ket V ogn , der var forspandt med K se r, og stråle

des draget giennem Skoven. Derpaa blev B illedet 

vaffet i Fiorden. N aar det var ffeet, paastod man, 

at det talede nogle varslende O rd , som Goderne 

siden forkyndte Folket, t i l  Held eller Uheld; hvor- 

paa et Havuhyre steeg op a f Fiorden, og opslugte 

Tra llene, som havde tvatket Vognen og B illedet. 

I  Kong Hroars T id  var denne Fest endnu ikke hel

ligho ld t; th i Kongen yndede den ikke, havde M ed

lidenhed med Trallene, og mistankte Goderne. M en 

nu var Lejenet g ivet, t i l  igien at satte den hellige



saalange foragtede Gudsdyrkelse ind i sine Rettighe

de r, at F rig ga , eller H e r  th a  (som hun ogsaa af 

Anglerne kaldes, efter J o r d e n ,  hendes R ige) skulde 

kiore omkring i sin forrige Hader.

Kong H ro a r, som tankte paa naste Dags blo

dige H and ling , kunde ikke sove den hele N a t. H an 

stod op ; mm som han nu , medens han kladte sig 

paa, saae ud over Jssefiord, giennem den Laage 

han havde aabnet, og MaaneN flinke ham venligt i  

Ansigtet, giermemfoer pludselig en Tanke hans S ia s , 

og han fattede et Anslag, som han strax besluttede at 

ivarksatte. —  Han sammenkaldte derfor sine slumren

de Kamper, og spurgte dem hemmeligen, om de vilde 

hielpe ham med at fuldfors en B e d r if t?  M ed L iv 

og B lo d ! var S va re t. —  Jeg haaber ikke det f la l 

behoves, sagde Kongen: m in Hensigt er at vare 

hemmeligt V idne t i l  Trallenes D sd  i  Lunden. Jeg 

vilde dog eengang for alle gierne vide, hvad det er 

fo r et U h y r e ,  som fluger dem i F iorden, naar de 

have vaflet B illedet. Hvo af E der, der nu ikke 

frygter for at fluges med, han felger m ig ! —  Kam- 

perne svu ilte , trykkede glade Kongens Haand og 

sagde: V i  forstaae dig, H erre ! V i  frygte ikke Uhy

ret. V i  tage vore S varde og Skiolde med. S lig e  

D y t  pleie at vare ligesaa feige, som blodtorstige.



Derpaa g ikK onn ingH roar, fu lg t af syv mands 

hastige Kcrmper hen i  Lunden, ad en heckmelig Gang

sti. De tvende Vogtere, som Goderne havde hen

stille t, kunde ikke hindre Kongen og hans M and  

Adgangen. M a n  bandt dem Handerne, knebledd 

Lem, og saaledes maatte de fs lg r. De tappre Folk 

koM lykkelig oM bag Gildehuset, hvor de fiiu lte  sig 

i  K ra tte t, nar ved Sivene- og droge deres Svcerd; 

ventende Vognen, som endnu, omringer af den fs l- 

gende Mcevgde, var paa h iin  S ide  Skoven.

E fte r nogen Tids Forlob, kom Vognen langt- 

somt indrullende paa den store Plads i  Lunden. Li

gesom Solen opsteg, saae man de hvide adstadige 

Koer komme dragende med BrcedekarMen. Goderne 

fu lg te , ligeledes i  hvide K lade r, Med Sxer paa 

Skuldrene, og med Egelov om Tindingerne. Ved 

Helligdommens In d g a ng , holdtes Folket tilbage, og 

Ledet for det hellige Pilegicerde blev lukket.

N u  aabnede Man Vognen, og udtog tzt stort, 

grovtudhugget Trcrbilled, lueforgyldt, med to store 

blaae LEdelstene, istedet for S ine . De blege for- 

fardede T ra lle , maatte bare det ind i  K ra tte t t i l  

Fiorden. Med fficelvende Homdek toede de B illedet, 

og stirrede hen i Vandet, med cengstelige B lik ,  efter 

U hyret, som de ventede , hvert S ieblik ffulde sluge 

dem. —  D a  traadte to unze Goder fremmed S tr ik 
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ker iHcrnderne. —  Knoeler! usselige S takarle, sagde 

de ; kncrler og beder t i l  T h o r , at han tager Eder 

t i l  Thrudvanger; th i nu er Eders Time kommen.—  

Trcellene knalede. —  I  det samme kastede Goderne 

dem Strikkerne om H alsen, og vilde just drage 

Snoren r i l , da i  det samme Kong H roar og hans 

M a n d  sprunge frem a f K ra tte t; og —  "holder inde, 

N id in g e r!"  raabte de med een M u n d . Goderne 

sank t i l  Jorden a f Forfærdelse, da de saae Dankon

gen og hans M and  bevæbnede. Denne Afmagt fo r

te han sig t i l  N y tte ; han befriede Trællene, og gav 

dem Vaaben. D e  radde Goder turde ikke oplofts 

deres H ine  paa Kongen; kun Lofde havde endnu 

saa meget M o d , at han vovede at narme sig, synke 

i  Kncee, og sige: Forraad os ikke H erre ! Hvad v i 

foretage, er en gammel S k ik ,  hcrvdet og arvardig- 

g io rt a f Aarhundreder. Vore Forfcrdre have ovet 

den, fo r v i. Hver Gudsdyrkelse har sine egne 

Hemmeligheder; om Offeret fluges a f Havet eller 

paa anden M aade, er u v ig tig t; nok at Gudinden 

faaer sit Offer. —  V e l, det stal hun da faae, sagde 

H ro a r , med et frygte lig t B l ik  paa Overgoden. 

H o r her, hvad jeg kortelig har at sige d ig : M is 

brug arvardig'gisres ei a f T iden ; M isg ie rn ing  

straffes af Evigheden. I  ere Lsgnere og Guds- 

bespottere, og du som Ophavsmanden stal undgielde
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Let. M odtag den samme Dod a f de Uffyldiges 

H aand, som du vilde berede dem! —  Med disse 

Ord gav han Trallene et V in k ; og i  det Kongen 

vendte sig, og gik nogle S k r id t ind i S k v e n , havde 

de allerede qvalt Overgoden med Strikkerne og kastet 

ham i Fiorden. Derpaa kom H roar ro lig t tilbage, 

med langsomme S k r id t ,  og sagde t i l  de forfardede 

Goder med megen Værdighed. "Hvad der er ffeet, 

bliver hemmeligt, saalcenge det kan. Zeg ffa l ikke 

robe E der! M en fra nu a f v i l  jeg selv vare Eders 

Overgode; og kun ubetinget Lydighed kan tilbage

holde den S tra f ,  som I  alle fuldkommen havde fo r

tjent. Fslger mig t i l  Offerlunden. Den evige As 

h a r  a lt faaet sit Offer i denne Morgenstund. Den 

blodrods S o l luttres i Luften, og forhandler sit 

P u rpu r t i l  G uld. D e t sommer sig Kongen at vare 

m ild , som Dagen. Fslger m ig , at bringe Naade 

fo r Skalk. —  Her har Uhyret siugr Lofde. Dette 

vide Z ! dette haver Z  for Folket at sige, hvis man 
skulde spsrge Eder.„

Med disse Ord skyndte Kongen sig t i l  Offerste

det; hvor der var stort B u lder og Oplob, th i istedet 

for den vendiske S ka lk , havde man fundet Hrane, 

den Dannemand. Med faa Ord havde han forsva

ret sin H and ling , og stod nu sagtmodig og rolig, for 

ar tage , hvad der fulgte paa. —  En besynderlig

12
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Stem ning var i  Fo lket; th i hvorvel man havde Sti- 

sket at offre Ska lk, var der dog ncesten rngen, som 

jo havde Medlidenhed med Skialden. —  I  det Sie« 

b lik , man staaer Fare fo r at miste et Gode, foler 

man fsrst ret hvad det er vard, Alle erindrede sig 

nu de S ange , hvormed hatt saa t i t  havde gladet, 

rs r t  og opflammer dem; og ingen snskede hans D sd . 

M en  man stialvede fo r de ubsielige Goder. H vor 

forundret blev man da ikke, da disse, med en Usæd

vanlig M ildhed, vare de fsrste t i l  at undskylde H ra- 

ne. Han kunde selv ikke begribe sin Frelse. M en 

Goderne lode Folket stille sig ad og forkyndte, at 

Frigga havde befalet Naadc for S ka lk , da man var 

stede hendes B illed  i  Fiorden. F s rs t, da han var 

allene med K ongen, fik han Sammenhængen at 

vide. D e beundrede hinanden vexelviis; men H ra- 

ne sagde: D er er kun dig Herre, som foktiener Roes; 

th i jeg har handlet af Egennytte, din tappre G ier- 

ning bliver en Hemmelighed, og m it Eventyr loftes 

i  Skyerne, uden at man veed Aarsagen dertil. H un

drede Gange har jegsvet en god Handling, som ingen 

erkiendte; nu haves jeg fo r en Forvovenhed, jeg har 

begaaet i Drukkenskab. —  S aa  er Mennesket, sagde 

H r oar. S a lig , hvo selv sig skaffer Lov eller Medynk, 

usikkert er a lt hvad som eies kan i andres H je rte r.
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Trettende Kapite l.

Hvorledes Skulde og Prsa opfsrte dem under 
hiin Begivenhed.

A e n  eneste M isfornsiede med denne Dags B eg i

venhed, var Skulde. Hun havde pyntet sig, som 

t i l  en Fest, i  sit Skarlagen, langt nedringet om 

Brystet og Nakken, fo r at tildrage sig de ungeKa-m- 

pers B lik .  T id lig  om Morgenen havde hun allere

de varet tilstede, for at faae Len bedste P la d s , ta t 

ved retterstedet. Trallene havde raadet hende ikke 

at sidde saa n a r , da hun let kunde besprsites med 

Offerets B lod . —  O det siger ikke, var hendes S v a r, 

derfor har jeg taget N sdt paa. S iden maatte T ra l

l e  fortalle hende, hvordan man bar sig ad. D e 

svarede hende fsrst, at det vilde hun jo faae at see, 

men Skulde klappede tem , med sine hvide Hander, 

og tog dem under Hagen for at de ffulde fo rta lle .—  

B liv e r han saa udstrakt paa Stenen? sagde hun.—  

"Z a  det forstaaer sig.,. — B inder Z  h a m ? - " N a tu r -  

ligviis.. -Og saa opridser Goden ham Bugen med

1 2 -
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Steenkniven? —  Hvad er det vard at tale om siigt! 

sagde Bsdlerne. —  N aar man kan gisre der, kan 

man ogsaa tale derom, svarede Skulde. S krige r 

han saa? —  H vor kan jeg vide det? sagde Tra llen. 

H v is  han er en H e lt,  v 'l  han ikke f f r ig e .—  Zo 

v is t, raabte Skulde hastig, maa han skrige, og vende 

det hvide iA in e n e  ud. — Trallene vendte sig fra hen

de med Afsky og gik t i l  deres Arbcid. —  Hvad det 

er nogle M u ldva rpe ! sagde Skulde. De bide i  

B lin d e ! N aa r man eengang er grusom, maa man 

dog ogsaa have Fornsielsen deraf. D et er mor>omt, 

ar tanke sig disse K isd rrav le r skialve paa en ganste 

»sadvanlig Maade. Og disse Indvo lde de komme 

frem for Lyset, som ellers vilde bleven bestandig i  

M o rk e t, ind ril Baa le t fortarede dem, eller de i  

Graven forraadnede. Solen tanker vist mim. si paa, 

at den i  denne Morgenstund stal flue Skalks vio l

blå« Hierte. —
Saaledes stod hun og talede, og markeds ikke, 

at hun var ganske allcne paa Retterstedet. Hun vi.de 

blevet langer staaende, hvis ikke en usadvanlig be

dsvende D u f t  havde angstet hende. —  Hvad er 

dette? raabre hun. — D e t er den store Valmuekrands, 

var S va re t, som skal slynges om Offerstenen. —  H u , 

hvor den lugter bedsvende, raabte Skulde. Hvad 

har I  dog for nogle B isrnenerver, at I  kunne taale
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denne Lugt. —  Zeg faaer o n d t! —  D e t sortner for 

mine H in e ! —  Z  det samme tumlede Hun hen paa 

Jo rd e n , og rev sin Haand tilblods paa Offersrenen. 

D a  gav hun sig t i l  at sukke og grade; beklagede fin 

skionne lille Haand, sin fine hvide H u d ; vaanded-e 

sig over Smerten, blegnede ved at see sit eget B lo d ; 

og det var fsrst Tummelen eg Folkets Sammenstim

len ved Hroars Komme, som bragte hende t i l  sig 

selv igien.

S iden h iin t H ieblik fo rb ittre t paa Hrane, 

var denne Forvandling hende saameget mere kiarkom- 

men. Hun paasrod, at man endelig maatte offre harn 

i  Skalks S te d , isår siden han selv Luskede det. 

M en Kongens og Kampernes Mellemkomst giorde 

alle hendes blodige Forsat t i l  in te t, og hun gik be

drevet t i l  sit Io m fru b u u r; hvor hun is inF o rb ittre l- 

sr dreiede Halsen om paa sin klareste Sangfugl.

V rsa, som ssgte —  ganske modsat Skulde —- 

at undflye h lin  blodige Begivenhed, var paa Offer

dagens Morgen gaaet ud t i l  V a u lu n d u r, for at 

hore hvor v id t han var med den Vavstcel, han havde 

lovet at tsmre hende. Vaulundur havde meget tra- 

velt med det blanke Harnisk t i l  fin S o n , som om 

nogle Dage skulde reise t i l  Kong D id rrk  i Verona; 

im idlertid havde han dog faaet Vavstolen fardig, og 

Zav hende en T ra l med, som kunde bare den hiem for



hende. Paa Veien opholdt hun sig med F lid  lange 

hos den gamle Ebba, H roars Fostermoder, som 

hun titbessgte, og som kunde synge allehaande ly 

stige og sorgelige V iser. 2)rsa frygtede, hun ffulde 

komme for tid lig  hiem , fs r  det blodige Offer var 

fu ld b ra g t; bed sig derfor selv t i l  G iast hos den 

gamle L v in d e , som tog meget venligt imod hende, 

og kunde ikke nok beundre den herlige Vaverstoel. 

Arsa bad hende om at synge en Vise. H un sagde r 

Zeg kan just en om en Vaverstoel; men den er sor- 

gelig. Prsa sagde. D e t Sorgelige huer mig bedst. 

D a  satte Ebba sig ved sin R ok , lod Tenen snurre; 

og medens Vrsa i Tanker skattede en Krands af en 

over hendes Hoved nedhangende Egeqvist, sang 

Ebba.

S k i-n  Asta mod udi Skoven gaser;
Hun havde som tzsrren saa guult et Haar,
Som Rosens B lad var den friste Kind,
Som Lilien var hun rank og trind.

Hun sorged for hendes Frovin kicer.
Th i han var dragen i Ledingsfærd.
V a r seilet i V ik ing, fra sin Ms,
Med Konning Humble t i l  Arkens.

Og hvor ung Jomfruen gik eller stod,
Der tcenkte hun kun paa Drab og -aa Blod.
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Naar Hiertct fsrst har en Beiler kicer;
Da savner man A ltin g , er han ei ncer.

Skisn Asta ganger en Aftenstund 
A lt udi hiin grsnne Espelund;
Hun scetter sig hen med bange Sind 
Ve- Elverhoien med Graad paa Kind.

Da stiller Tsrven sig hurtig ad/
Det klinger i Jorden, hvor Jomfruen sad; 
Ved Hoien stuer hun Piger tre 
At vcrve Linet, som Vintersnee.

A f rsden Guld monne Vcevstvlen staae.
De dandse, medens de Dceven flaae.
De synger om Dsd, de synger om kiv.
Det klinger som stummende Bolger i Siv>

De rakke hende den Dcev paa Stand 
Og svinde som Bobler paa Kildevand.
Da hyler det fiernt i hulen Luur,
Og Jomfruen gaaer t i l  sit Jvmftubuur.

Og vcever saa flittig  og saa t i t  
E t Lagen, som Kirsebarblomstret hvidt. 
Men da hun havde fuldendt sit Vcrrk,
Da var der nok tiisen Osdningescerk.

De Helte komme fra Seir og Krig 
Og bringe paaiSkivldet Herr Irovins Liig.
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D a fligt erfared den Lilievaaud,
Hun syede ham Skiorten med egen Haan-.

Og da hun gloede det sidste S ting ,
D a dreied sig Stuen for Hiet omkring;
Den tolde Sveed paa Panden udsprak;
Thi Kummerens N aal hendes Hierte stak.

N u ligger ssisn Asta med sin Helt 
A lt under Bogenes Svmmertelt.
Der va:ve de Ellepiger og leer,
MenS Maanen paa dem fra Skyen seer!

D a  Ebba havde endt sin S ang , va t ogsaa Anså 

fa rd ig  med sin Egekrands, og sagde: Den ffa lH rane  

have, han synger trssteligere V iser end du. —  Hvad 

v i l  du bryde dig om den gamle V ise, sagde Ebba —  

hvordan? D u  grader? N ei nu har jeg aldrig seet 

M agen! D e t urimelige T e i har bedrevet dig? —  

Havde jeg vidst det, ffulde jeg aldrig siunget den. 

Jeg  giorde det meest for Tenens S k y ld ; th i der la

der sig godt spinde efter den. Visen selv er maade- 

lig . D e r er ingen Opfindelse deri. D e t er den evi

ge gamle Snak, om Ellepiger og V ars le r og D s d .—  

D e t trasser saa besynderlig ind medVavstolen, sagde 

Arsa. —  E i hvad, det var jo netop Vavstolen, der 

svavede mig for S in e , da jeg valgte den, svarede 

Ebba; det er meget n a tu r lig t; men at jeg valgte et



saa ssrgeligtSagn i denne Anledning; det var dumt 

a f m ig ; og v il du begræde min D um hed, saa maa 

du gierne; men kun ikke bilde dig ind, at denne Sang 

har mindste Forstaaelse med digeller d in S k ia b n e .—  

Yrsa tog Afsked med Ebba, undffyldte sin utidige 

Bedrsvelse, og lovede snart at bessge hende igien. 

Derpaa gik hun hiem i dybe Tanker, og Trallen bar 

Vavstolen efter hende. Paa Veieu giennem Skoven 

smaasnakkede hun med sig selv, og Trallen herte 

hende sige: Vaukundur er ingen Ellepige! —  V av- 

siolen er a fB irk e rr« , ei a fG u ld ; og jeg har ingen 

F rov in ! —  Jeg v il ikke angste m ig ! —  Hrane rei

ser nu snart bort. —  Jeg v il strax begynde m it A r 

bejd, og forflaae G rillerne. Krandsen ffa l tilhore 
ham. —

Ved B u re t msdte hun S ku lde , som fortalte 

Hvad der var sseet med megen T ilsa tn ing , for at 
eengste Yrsa. T ank, hvilken adelmodig H e lt Hrane 

e r, sagde hun, han har opoffret sig for Skalk, han 

paatog sig at offres for ham, og udstod sin Dod med 

stsrste Standhaftighed. —  E r han dod? raabte Yrsa, 

saa bleg som et Liig. J a ,  det forstaaer sig, sagde 

S ku lde ; jeg har jo selv seet ham blsde paa Offerste

nen. H a r du Lyst t i l  at see ham endnu engang, saa 

gaae ud med mig i Skoven i N a t. D e r hanger han 
paa Egegrene, lang og stiv i det dejlige Maanjkin.



V i  ville fladdre lid t med ham, og spsrge ham, hvor

ledes han har det hos F re ia ; th i der troede han vist 

og sandt han ffulde hen. Jeg har loenge snffet at 

vide noget om Tilstanden efter D sden , og Hrane er 

vist saa god at sige os det; ister naar du beder ham 

derom. Hvad g isr han ikke for din S ky ld . —  Prsa 

var slunken i  Afm agt. Skuldes Skoggerlatter bragte 

hende t i l  sig selv igien. H un  siog Hinene o p , og 

fandt sig i  Hranes Arme. —  See her er han, raabte 

Skulde. Jeg har manet ham som Hervor manede 

Angantyr. S p s rg  ham nu selv: E r det ikke ssdt 

a t dse, naar man elsker? —  D e t v i l  ret glade mig 

at hsre. Jeg havde altid tan k t, at naar det var 

fo rb i, saa var det forbi, saa laae man i  den kulsorte, 

fugtige, kolde J o rd ,  og blev fortaret a f Orme og 

R o tte r. M en  nu veed jeg bedre Besked. —  Dermed 

loe hun og gik sin V e i. - -

M ed Beskedenhed og Undseelse fortalte Hrane 

Fyrstinden kortelig hvad der var ffeet, uden at t i l-  

fs ie  en eneste Bemoerkning. D a  han havde endt, 

rakte hun ham taus Egekrandsen, som hun enkmu 

holdt i  sin H aand, med et ubeskriveligt B l ik ,  og 

sagde: N aar man er stcrrk nok t i l  at opoffre sit Liv 

fo r andre, behsver man ikke at frygte for sig selv. 

B l iv  hos os! M in  Broder H roar har Fiender nok 

alligevel; hans bedste Venner maae ikke forlade harv.



Fjortende Kapite l.

Vidrik Baulttndurssn reifer paa Evem 
tyr; Kongen formaner ham.

N o g le  Dage derefter holdt V id rik  Vaulundurssn L 

Kongsgaarden, paa en ftor bruun glindsendeHengst; 

han var kladt i et blankt S ta a lha rn iff fra Top t i l  

Taa. Ved sin S ide  havde han Svardet M im un - 

ger, og i  Skio ldet var malet Hammer og Tang^ 

med sorte og rsde Farver. —  Skibet laae for Anker 

ved Zssefiord, som ffulde bringe V id rik  t i l  Neidgot- 

land, fra hvis Kyfter han vilde ride t i l  den gothiffe 

Konning D iderik i V e lffland , og ssge B edrifte r. 

Vaulundur bragte nu selv sin S s n  ind i  Hallen for 

Kongen t i l  Afffed. D a  V id rik  ftod for Hsistolen 

og havde kysset Kongens H aand, talde Kongen saa- 

ledes t i l  ham, i  alle Hirdmandenes Narvcerelfe.

M in  S s n ! V id  er Behov for den, som langt 

omreiser! Hiemme taales meget; men t i l  S p o t b li

ver Taaben mellem Fremmede. Dog hvad dette an- 

gaaer, frygter jeg ikke for d ig; th i dig mangler W
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Nemme. Neis med Guderne! V ris  er kun den, 

som Veie tiender, som har varet i fremmed Land, 

og hvis Forstand har loert at udforske hvert et Hierte. 

Bedre Byrde bringer du ei tilbage med, end V iis -  

bom. See, at skaffe dig den! Lad dig ikke bedaare 

t i l  Drukkenskab eller Vellyst. Forglemmelsens Hcire 

hedder den Fug l, som svcever over H lhornek; den 

stikler Folks Forstand; det var den, som forforte 

D d in  i  B ierget hos Gunlode. In g e n  kalder dig 

u h o flig , fo rd i du gaaer tid lig  tilsengs; men stirr ei 

heller som en Taabe, naar du kommer t i l  Giestebud. 

Den som tie r og muler og kun svalger, hvad der 

sattes ham fo r ,  har en ringe Agtelse. Vogt dig 

fo r Fraadseri ved de Riges Borde! Hiordene vide, 

naar de skulle gaae fra M arken , men upis M and 

veed aldrig M aa le t for sin V u g . — Undres ikke ved 

a lt hvad du seer, som om du nylig  var kommen a f 

S vobe t; men smiik ei heller a ltid  spodsk og stolt, 

som om du vidste A lting  bedre. Kun ussel og ond- 

hiertet M and leer ad a lt. Han begriber sidst at man 

fpotter h a m ;  han indseer ei, hvad der er ham vig

tigst: sine egne Feil. —  Forsag ikke, ford i Veien er 

lang at drage! D e t er ikke Veien, der adstiller M en

neskene: En lang V e i har jeg t i l  min Fiende, stisndt 

han er min G ienbo: t i l  min gode Ven finder jeg en 

L iensti over salten H av. B l iv  ikke for lange paa
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eet S ted . Kicer vorder K ied , naar han bliver fok 

lange i  en Andens Huus. — G is r dig aldrig t i l  T ra l 

af fremmed Naade: Eget H uus , hvor lide t, er be

dre end fremmed B o rg . To Gieddev, som du Mal- 

ker i flettet Hytte, er bedre end B sn . Sielden fandt 

seg saa gavmild M a n d , at han bdrtgav aldeles uden 

Egennytte; eller en saa kied af R igdom , at Lsn for 

velgiort var ham leed. —  M en dine Venners Ven 

stal du vare; og deres Venners Ven. M en aldrig 

holde du Venskab med dine Venners Fiende; th i det 

er S v iig  mod din sande Ven. M en har du funden 

en redelig V e n , da skal du blande d it S in d  med 

hans; skifte Gaver med ham, og bessge ham t i t ;  

th i med N iis  og hs it G ras bevoxes den Vei tilsidst, 

som ingen trader. — M and er M ands G lade! M and 

af M and vorder ved Tale kyndig! D e t T ra  visner, 

som staaer ene, naar det ei beskiarMes af Vag eller 

P lanker! —  M en vogt dig fok den falske V en ! K la 

rere end I l d  skinner Fred i  fem N atte r hos falske 

Venner; den flette Nak flukkes den, og Venskabet 

forgaser. Meget kan du dog ofte med Huldsalighed 

kisbe for Lider; for et halvt B rs d , og et halvt B a 

ger i rette T id ,  faaer du en Ven. —  Undres ikke, 

hvis der paa din Vandring msdek dig Modgang og 

Vrangvillighed. Sorgen sover e i; Snevre ere Folks 

H ie rte r; alle M and ere ei lige kloge; halv er kun
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hver enlAlder. —  M en den M and lever lykkeligst, 

fom meget veed. D og kan ogsaa dette drives for 

v id t. D e n , som kraver fo r meget a f sig selv, kra

ver for meget a f Andre, og er sielden glad. —  Arisk 

aldrig a t vide din Skiabne forud, saa kan du sode- 

ligst sove. —  Hold dig stedse vel toet og vel k iam t, 

naar du rider t i l  Kongshallen. For Skoe ogBeen- 

klader skammer sig ingen M a n d ; eller fordi hans 

Hest ei altid er saa god; naar kun Linkladerne ere 

hvide, og hans H aar falder ham om Skuldrene i 
velkiamte Lokker. Fulde Kamre saae jeg t i t  hos den 

Riges S o n n e r; nu gase de Tiggergang. Rigdom 

er som A ie b lik ; den er a f Venner ustabigst. — B e 

var din Hemmelighed! Meddeel den horst Een; al

drig T o ; A lle vide hvad Tre vide. —  D e t fornedrer 

dig ei paa a rlig  V i is  at gisre dig Tilhangere: N aar 

A rnen  kommer t i l  H aver, snapper den og gaber; 

ligesom en M a n d , som har faa Forsvarere. —  Ord

sproget siger: Z  B last skal man T ra  fa lde, i H av

blik roe paa H aver, i  Morke med M s  ta le; mange 

ere Dagens A ine . M ed S k ib  skal man Fisk fan

ge; S k io ld  er t i l  Forsvar, S va rde t t i l  H u g , M s  

t i l  ak kysse. M en vogt dig fo r Frille rne! Paa et 

omvaltende H iu l blev deres H ierter dannet. S v ig  

lagt i Brystet. I  S in d  og Tanke svaver dig maa- 

jkee mangen deilig M o , som du dog ei faaer t i l  H u-
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sttu. D u  gik bo rt, og troede dig eie hendes Sam - 

rykke; du kom igien —  D a  vaagnede alle Kamper, 

og joge dig bort ad vilden S t i ,  med Lsgter og blan

ke Vaaben. —  Forfor aldrig anden M ands Hustru 

r i l  mange S am ta ler! Lad aldrig ond M and vide 

dine F e ilrr in ; af en Ildesindet v i l  du aldrig nyde 

T ak , for d it gode H ie rte ! —  B ryd  ikke Venstabs- 

baand forsi med en V en : Faa ere saa gode, at de 

ingen Feil have; eller saa flette- at de intet due. —  

Skiand aldrig meer end tre Ord paa den, som er 

ringere end du: Ofte viger den Bedre fo r den S le t-  

te; tier du for ham, og du bliver beskyldt for Bang

hed; —  a lt naste Dag er hans Ord forsvundet og 

Folks Lsgn giendrevet. S k if t  derfor stalden O r

med en ukyndig Abe! Trostab af Onde faaer du ei 

for d it gode Hierte, men god M and v il elste dig dob

belt og prise dig. —  Udlee aldrig graahcerdet M and 

eller uforstandig S takkel! T ik er godt, hvad Gamle 

sige; t i t  fra rynket Pande kommer kloge Ord, stiondk 

han hceNger med Hovedet. —  Bevar din Sundhed! 

Z ld  saae jeg brcende hos den unge M a n d , ude sto- 

Doden for Dsrem  M en vcerre dog med Sundhe

dens Tab vare dig et ondt Liv at leve. Doer Fae, 

doer Frandep—  Eet veed jeg, som aldrig doer: D o m  

o v e r  h v e r  e n D o d !  Gaae nu med Guderne! —  

V iderik kyssede atter Kongens Haand, takkede 

ham hjerteligt for sine -ode N aad, lovede at rette
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sig efter dem, og gik med sin Fader. —  Efter S ad - 

vane begyndte Kongens Fiender og Modstandere at 

Mumle og holde sig op over den sladderagtige Forma

n ing . M a n  begyndte allerede heit ae spotte den, da 

Kongen var borte, in d til den gamle Offergode R a lf  

kom, tyssede paa dem og sagde: Tager Eder iagt 

fo r hvad I  y t t r e ! —  E r det en nordisk Heltetale? 

raabte en ung siirskaaren K a rl med tykke rode Kraver 

og endnu rykkere Laber. E r det ta lt som en Leire- 

konge? —  V og t dig vel for hvad du siger, min S e n , 

svarede N a lf :  hvad Kongen talde er ikke hans egne 

Tanker, det er et Udtog a f O d i n s  H a v a m a l .

D a  de herte, at det var Odins Havamaal tauge 

de alle bomstille, og saae paa hverandre. Derpaa 

begyndte Nogle at rose det meget. D e t indeholder 

mange gode Lårdomme og Tanker, sagde E e n .—  

Altsaa har dog ogsaa Odin tankt og underviist! 

sagde en Anden! —  M en det bedste mangler, sagde 

den lille  visne M and hurtig , som fo r nogentid siden 

havde bedsmt Ragnvalds Q va d , ved Gravslle t. 

Verset og Niimbogstaverne! Desuden er det Halve 

Udeladt, endeel forandret, og det Hele ganske v il-  

kaarligt omsat. Paa den Maade kan man fordarve 

A lt in g , selv det bedste. Kongen har dog U ret! —  

J a  det forstaaer sig; vist har han U re t; sagde Go

derne. Dermed skiltes de ad.
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Femtende Kapite l.

Kongen redder en Fugl; og den ham.

§ ) a  Kongen havde taget Afsked med V id rrk , gik han 

sin sirdvanlige Vandring i Hledreffoven med Reigin 

Z a r l.  Paa Veien havde Reigin meget at tale med 

hc.m; han var Kongens oprigtige V e n , og eergrede 

sig over de Fiender, som i D rottens egen Gaard 

daglig formerede sig; bad Kongen tanke paa et M id 

del derimod, og meente, det var bedst at afskedige 

alle de Ildesindede. Kongen svarede: Zngen und

flyer sin Skicebne. V ille  m ire Fiender mig ondt, 

kunne de vel krasse m ig , naar de ere borte: List og 

N idingsvark har en lang A rm . Zeg er beredt paa 

a lt. M in  elffte Ogn dsde fra m ig , men der er 

dog endnu meget, som binder mig t i l  Livet. Fsrst 

m in A gnar, dernast Y rsa, som ffa l fede Danmark 

endnu en Konge. Han ffa l dele Magten med Ag

n a r; og Agnar ffa l elffe ham, som H roar elskede 

-Helge. H a r jeg ikke ogsaa dig og Hrane og mange 

duelige bolde Kæmper, som ere mig hengivne. —

13



Jeg beundrer din Rolighed, sagde Neigin og tilstaaee 

reent ud, at jeg ikke kunde vare rolig i  d it S ted. 

Hver har s in  Tapperhed, gode Z a r l ,  svarede Kon

gen; somme t i l  at udholde, andre t i l  at modstaae. 

Zeg virker i S tilh e d , og troer ogsaa at yttre K ra ft 

paa denne V i is .  Kommer Frugten ikke frem i min 

Levetid, saa har jeg dog lagt Sadekornet t i l  vor

dende Tiders Frugt.

Medens de gik saaledes og kalde sammtn, HZrte 

de noget pibe ynkeligt i et T ra . —  D e t er en Fugl, 

sagde N eig in. —  Den synger ikke, den giver sig, 

sagde Kongen. —  D e t faaer den, sagde J a r le n ; mr 

have v i andet at tanke paa. — For Sicblikket intet 

bedre! sagde Kongen, og saae op i Traet. —  D e t 

er um uligt at komme den t i l  H ie lp , sagde N e ig in , 

den sidder for hs it. —  Paa V if i ls  A e har jeg la r t 

at klavre i  T r a ,  sagde Kongen, og jeg er endnu ei 

saa gammel, at jeg har glemt det. —  D er er ingen 

Grene lavt nede paa S tam m en, sagde Ja rlen . —  

S aa  maa du lsfte m ig- raabke H ro a r; jeg er kun 

en liden M a n d , jeg er ikke tung at bare. —  M en 

hvis du nu fa ld t ned og flog dig ih ie l, sagde Jarlen, 

var det da ikke en evig S ka m , at man ffulde sige, 

du havde mistet Livet over en Fug l?  —  M ange 

miste det for m indre, sagde H ro a r; men jeg falder 

ikke, jeg er smidig og sikker paa min Fod. —  N u
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maatte den stive fiirssaarne J a r l  lofte den lille  smi

dige Konge paa sine S ku ldre ; og derfra klavrede 

H roar op i Tra-et, og vovede sig ud paa de ydersie 
Qvistc.

D e t er dog underligt med os Mennesser, sagde 

Neigin ved sig selv, mens Kongen var i B ogen : 

V i gaae sagtens Alle paa to Veen, have ro Arme, 

een eenLAund; kunne ta le, klk'de os a f og

?aa o, s iv . ;  —  men jeg troer dog at v i ere saa for- 

stiellige mellem hverandre, som Dyrene paa deres 

V iis .  En Fugl er ssabt t i l  Luften, en Fist r i l  V an 

det: E r der ikke lige faa stor Forssicel imellem H roar 

og m ig , fom imellem en Fugl og en Fiss?

H roar kom lykkelig ned med Len lille Sidssen, 

der havde faaet Benet forklemt i  en snever Trcefprcek- 

ke, hvor den var fangen, og ikke kunde flagre sig 

lss. D en  stal vcere m it Foflerbarn, og Agnars Le

gekammerat, sagde Kongen ; tog den hiem med sig; 

og Vaulundur maatte fla tte  den et smukt Buur» 

Saaledes hang den i Kongens Sovkammer og Hroar 

gav den selv Vand og Hampefw hver D a g , medens 

Agnar flod og hoppede og gladte sig. —  H vor barn

ag tig t, sagve nogle af de Kcemper, som vare Kon

gen troe, men misbilligede hans Handlemaade. I  

der S ieblik Ufred er for Dsren og hans eget Liv i  

Fare, bessiaftiger han sig med en Fugl og sorger fo r

I Z -
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den. L?5er han ikke letsindig i  sin egen Ulykke ? V i  

kunne ikke hiespe ham ! Med M a g t stal ingen tilfs ie  

ham noget O nd t; men bsr man ikke ogsaa forvare 

sig imod List og Underfundighed? Stakkels H ro a r! 

du falder sikkert, som et Offer for Godernes H avn .

Im id le r t id  havde N a lf ikke sovet. H roars 

Fald var besluttet: han havde opdaget Godernes 

Hemmelighed; havde deres Skicebne i sin Haand! 

D e havde hemmelig forsamlet sig, og svoret hans 

Undergang. De faa ZEdle deriblandt, som ikke 

deelte de Andres A v in d , Blodgierrighed og Herske

syge, men a f virkelig G udsfrygt havde ladet dem 

indvie i  denne S ta n d , giorde forgiceves Indvend in 

ger; a lt hvad de udvirkede v a r, at man holdt A ie  

med dem, og siden ikke giorde dem deelagtige i de 

hemmelige Underhandlinger. Ved Lsfter og Trudslek 

havde man faaet de to Troelle, som opvanede Kon

gen i hans Sovkam m er, paa sin S ide . N a lf havde 

lovet dem Frihed og Eiendomme, hvis de h ia lp ; 

i  modsat Fald forsikkrede han dem, med e tfce ltS m iil, 

kunde de vare vis paa, at de med det fsrste ffulde 

blive udvalgt t i l  at toe Gudindens B illed  i Lunden 

igien. Hvad dette vilde sige, vidste de. Saaledes 

havde man da, en D g g , da Kongen var paa J a g t 

med sine M a n d , og ncrsten ingen hiemme, lssnet 

en stor Egebi«lke under Loftet 1 Kongens Sovkarm
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mer, lige over hans S eng , og med Kunst atter faaet 

ben t i l  at hange fast, paa en M aade, saa at man 

oppe fra S va len , naar man v ilde , kunde stippe den 

ved et Reb, og lade den falde. Udfaldet maatte da 

b live , at Kongen vilde knuses paa sit Leie, og det 

Hele faae Udseendet af et ulykkeligt T ilfa ld e , hvori 

ingen var S ky ld . Naste M idnatstim e var bestemt 

t i l  at udfore dette A n flag , naar Kongen laae i  sin 

fsrste S svn .

Kongen kom silde fra Jag ten , var tra t og gik 

tid lig  tilsengs ; hvilket huede R a lf og hans Stalbrs« 

dre meget vel. Han havde heller ikke ligget lange, 

fo r han faldt i  S o v n , og vilde udentvivl aldrig reist 

sig meer, dersom ikke den lille Fugl med sin Skrigen 

og Piben havde vaagnet ham. Kongen, foruroliget 

a f denne Lyd, reistejsig overende i  Sengen, og da 

han havde fattet sig, markede han snart hvad det 

var. Han havde nemlig idag i denne Tummel glemt 

a t give Fuglen Vand og ZEde, og i  Aften havde 

Tratheden overvaldet ham, saa han ikke heller havde 

tankt derpaa.

Neppe markede han hvad det v a r , fo r han 

sprang fra Leiet, ilede hen t i l  B u re t, og —  O du 

arme Stakkel — sagde han —  frelste jeg d it Liv for 

at lade dig sulte ihiel? Med disse Ord ffyllebe han 

V agere t, giod Vand d e ri, og haldede Fro i Ladi-
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ken, ved de tre smaae runde H ulle r. —  D a  styrtede 

i  det samme B ia lken med stort B u lder fra Lofter 

paa Sengen, og flog den flad ned kil Jorden. —- 

En stor Tummel blev paa Kongsgaarden. Kæmper

ne vaagncde, grebe deres Vaabcn og ilede t i l  Kon

gens Sovkammer. De radde blege Tra lle  kom med 

K ra tte r i  de ffialvende Hcender. — Han er drabt, 

raabte m an; Kongen er senderknust. — M enHroar- 

stod uffadt smileude med Fugleburet i H aaud, og 

raabre dem imsde: Frygter ikke, mmoVeuuer l G u

derne have holdt Haand over mig.

D a  N eig in hotte hvorledes a lt var tilgaaet; 

faae hvorledes B ia lken var falden, og hvad der havde 

reddet Kongen, stod han forst lcengemaallos. D er- 

paa fastede han fine H ine med Graad paa Kongen og 

sagde: N u  stak jeg herefter aldrig tv iv le  mcer om et 

guddommeligt Forsyn; og om dets Varetagt over 

Askyld og D yd. Med disse Ord trykte han et Kys 

paa fin Konges H aand, H roar trykte ham i  fine 

Arme, smrilte m ild t, havede Fuglcburct med Fuglen 

h s it ,  og sagde: D e r kan du fee, N e ig in , man ffa i 

ikke foragte Smaafolk l  Kan en Konge redde sin Fugl, 

saa kan en Fugl ogfaa redde fin Konge. Havde den 

nu ikke vaagnet mig med sit lille N a b , hvad N ytte  

havde jeg da havt af alle Eders blanke Hellebarder?
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Sez'tende Kapite l.

H r o l f  fsdes.

A u  stundede V interen t i l ;  men i  en kort T id  t i l 

drog sig meget, som bragte Hroarskildes Indbyg- 

gere t i l  at glemme J is  og Snee. T h i forst forraadte 

een af Trallene N a lf og de andre G oder, for Rer- 

gin J a r l.  Denne meddeelke strax Kongen det, og 

det var kun en hemmelig F lugt (som Kongen dog 

vidste og gierne kunde have forhindret) der reddede 

M dingerne. M en nu var Kongen ogsaa sine varste 

Fjender qvit. —  In d e n  Soen endnu lagde t i l ,  kom 

der en Herold fra Kong Skalk i  Venden, med en 

dobbelt S k a t,  og med den hellige Forsikkring, at 

fra  nu af ffulde den vendiffe Konge aldrig ophore at 

vare H roar lydig og kro; hvis han vilde Manke 

ham Havnen. Dette Budffab giorde stor V irkn ing . 

Uden S va rd flag , uden Blodsudgydelse var et mag- 

t ig t ,  tappert og opbragt Folk bragt t i l  Lydighed, og 

for denne Lykke takkede man Hrancs Hsimod. Alle 

vare ham E ffy ld ig e ; men kun faa vare taknemme

/
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lige; th i de misundte ham sin D yd , og hadede ham, 

ford i han havde udmarker sig. —  A lt  som nu Yrsas 

Nedkomst tilstundede, holdt hun sig mere inde. Kon

gen havde meget at tage vare med de nye Foran

dringer. N e ig in , Vau lundur og Hrane vare hans 

fornemste Raadgivere. Dette adspredte den Sidste 

endeel fo r sin Tungsind. En stillere, blidere Fs- 

lelse bemestrede sig ham , og alting lod t i l  at gaae 

fuldkommen vel.

Hen ad Foraaret fedte Yrsa et deiligt Svend

barn , sundt og fuldvcegtigt, som Kong Hroar dsbte 

ved K ild e n , og gav ham , efter Gudindens Bestem

melse, Navnet H r o l f .  Hrancs stsrste Fornsielse 

var nu at lege med dette skisnne B a rn . D e t lod, 

som om al hans Smhed fo r Moderen var gaaet over 

t i l  B a rn e t, og saavel H roa r som Yrsa vare glade 

derved.

Ogsaa Skulde morede det meget at lege med 

den lille  H ro lf ,  men hendes Glade var afen ganske 

anden A r t ;  th i hun spasede med ham, som med en 

Dukke; spottede og ynkede hans spade Alder, istedet 

fo r  at beundre og rsres over den himmelske B a rn lig 

hed. Ogsaa morede hun sig med at prove allehaande 

forvovne T ing  med ham, saa at man var bange for 

at lade hende vare ene med Barnet. Engang havde 

hun faaet ham op paa et B o rd , og han var vist



falden ned, hvis ikke Moderen var sprungen tik, og 

havde grebet ham. En andengang havde Skulde 

givet ham et saa stort Stykke ZEble i  M unden, a t 

han var ncrr ved at qvcrles, og var allerede ganffe 

msrkeblaa i  Ansigtet. S k isnd t hun nu med Taarer 

og Ceder forsikkrede, at hun var u ffy ld ig , havde 

man hende dog mistcenkt fo r ,  at hun giorde det af 

Ondffab. M en endnu en anden Begivenhed bidrog 

t i l ,  at Yrsa aldrig mere lod hende vare ene med 

Drengen. T h i eengang, da hun saa inderlig havde 

bedet om at maatte passe ham, i Yrsas Fravoerelse, 

og Moderen havde tillad t det, med den Betingelse, 

at en Tarne ffulde vare narvcrrende; kunde Yrsa 

siet ikke kiende sit B a rn  ig ien, da hun kom tilba

ge. D e t lignede vel den lille  H ro lf ;  men var dog 

ikke ham. D a  Moderen nu i  storste Angst kaldte 

paa Tarnen, og denne sagde, at hun kun havde 

varet et kort JErinde borte fo r S ku lde , at hun 

strax var kommen tilbage, og at Barnet sov ro lig t —  

var Yrsa utrsstelig. H un lod Skulde kalde, og 

raabte hende imsde: D e t er ikke m it B a rn ! H vor 

har du giort af min H ro lf?  —  O  svarede Skulde 

med et koldt S m iil,  det er umuligt, det er en D rsm . 

Troer du ogsaa paa D rsm m e! —  Hvilken D rom ? 

Tael Ulyksalige! raabte Moderen. —  N u , jeg tankte 

du havde havt ligesaadan en D re m , som jeg; sagde
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Skulde. Den var rig tig  nok underlig ; men hvad? 

En D rsm  er en D rs m ! In g e n  kloge Folk forster 

k iid  t i l  flig t. —  Og hvad drsmte du da? spurgte 

V rfa . — Jeg sad og vuggede B a rne t i Tusmsrke, 

sagde S ku lde , og havde just sendt Tarnen efter 

lid t M e lk . D a  overfaldt mig pludselig en forun

derlig Ssvnighed. Om jeg sov eller vaagede, ffa l 

jeg ikke sige; men det veed jeg, at der kom en bleg 

Kone ind ad D s rc n , med grsnne H aar ligesom 

B la d e ; og en ffa lle t Fiffehale stak hende frem bag 

Skisrte flabet. Hun sagde: Zeg er din Moder 

T a n g k i a r ,  og kommer fo r at hente det lidet 

U ty ffe , som v il gisre dig Kronen stridig; th i du 

est Kong Helges f e r s k e  B a rn ; og du og din Hus

bond ffa l nyde Riget. Derpaa tog hun Drengen af 

Vuggen, og lagde en anden istedet; gik ud af Kam

meret, men vendte sig om i  D eren og stirrede fa lt 

paa mig. D a  vaagnede ijeg , og da laae Drengen 

ganffe ro lig  i Vuggen; og da Tarnen komind, drak 

han strax M e lken , som sadvanlig. D e t har altfaa 

blot varet en tom D rsm . M in  M oder var en fa t

tig  F ifferptge; Havfruer gives der ikke; Drengen 

ligger i Vuggen; alle smaae V s rn  ligne hverandre! 

S laae du d it S in d  t i l  N o ; der er ikke noget i  den 

hele S ag . —  N e i,  raabte Arsa rasende, i det hun 

som en Lsvinde sprang hen, og greb den smilende
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mig m ir B a r n !

Under denne ssrgelige Begivenhed vandrede 

Hrane trsstig og munter omkring i Skoven, langs 

ad Fjorden, paa Ja g t med sin Bue under Armen. 

Hranes Himmel havde opklaret sig, han begyndte at 

haabe. N u  var H ro lf fs d t; efter denne Fsdsel var 

I r s a  igien at betragte som fr i.  Hrane havde giort 

Fædrelandet væsentlige Tjenester; H roar yndede ham 

sårdeles; han kunde haabe at faae et N as t i l  Leen; 

da turde han byde Vtsa sin Haand; og det kom kun 

an paa at bottredde hendes G rille r. H v is  hun 

elffcr mig, v i! det ikke vare vanffeligt, tankte han; 

men desvarre! maaffee er det blot Medlidenhed og 

Venffab hun fsler for mig. M en saa bliver jeg dog 

hendes Ven. Jeg er vis paa, hun agter ingen M i

den. Jeg seer hende da daglig, hielper hende at 

opdrage den lille H ro lf. Skee hvad der v i l ,  nu er 

jeg l y k k e l i g —  Med disse Tanker havede han mun

ter sine S in e , og saae en deikig stor fneehvid S s -  

fu g l, hvis Lige han aldrig havde kiendt, have sig 

fra  H avet, og svave over ham. Hrane fik stor Lyst 

t i l  at skyde den, men den fls i for hs it. D a  den nu 

svavede ligesaa langsomt, som h s it ,  haabede han at 

den maaffee ffulde dale ned et S te d ; og fulgte den. 

Fuglen fls i i store Kredse over hans Isse , og lokke-
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de ham afsted giennem K ra t og T is rn ,  over S u m 

per og Enge in d til dcn endelig (da Skytten ganske 

krat, nasten havde opgivet at forfskge den) sank ned 

i  en Mose mellem endeel store V a n d lilje r. Giennem 

disses Blade kunde Hrane tydeligt see detSneehvide 

bevage sig. Han havde allerede lagt P i i l  paa B ue 

strangen, og sigtede paa det Hvide —  da det i det 

samme forekom ham , som om han hsrte et spadt 

B a rn  grade ynkeligt. H u rtig  kastede han Buen, 

bandt sig et P a r brede B ra tte r  under Fsdderne, og 

vadede u d , hvor Lyden kom fra . —  Hvad skildrer 

hans Forundring og Bestyrtelse, da han fandt den 

lille  H ro lf  indsvsbt i sneehvidt Vadm el, ligge hen

kastet mellem S ivene ! D e t varpaa h a m ,  hanhavde 

sigtet! D e t var ham, han var paa Veie t i l  at gien- 

ncmbore med sin P i i l !  M en Frygten for Barnets 

Sundhed, og Iv e r  efter at redde det og trsste Mode

ren, fortrangte pludselig enhver anden Tanke. Han 

tog Drengen i  sine A rm e; den lille  H ro lf frss og grad. 

M ed sine Kys og sit Aandedrat varmede Hrane ham, 

vuggende ham i  sine Hcender, og tildakkede ham med 

sin Kaabe. Saaledes ilede han hiem, aabnede D sren, 

og rakte B arnet tik den fortvivlede M oder, just som 

hun i  sin Smertes Raseri havde anfaldet Skulde.

Saaledes forvandler den ffarpe ssiarende I is «  

skorpe sig t i l  rislende Bolge ved Foraarsstraalen, som
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hun saae sit D irrn  igien. J a  det er ham, raabte 

hun, jeg seer det velsignede lille  Ansigt igien ; jeg 

tiender hans Negle, de smaae F ingre, Munden, 

A inene, Pletten paa hans H a ls ! — Fandt du ham 

i  Niiskiceret? raabte S ku lde , da HraNe havde fors 

ta lt sit Eventyr. —  J a ,  svarede han! Jammerliges 

henkastet. Jeg havde ondt ved at naae ham, uden 

selv at synke. —  Niiskicer og H avfruer, sagde S ku l- 

de, have noget tilfcelles. Jeg veed ikke hvad jeg 

stal troe ! M en gloed Eder nu , nu har I  ham !

D a  Kong H roar hsrte denne Begivenhed blev 

han meget fortsrnet. Han besluttede at komme efter 

Sagens Sammenhæng; og stolende, ligesom hiin vise 

Konge i  Ssterland, paa at Moderfvlelsens Funks 

dog aldrig aldeles uddser: befalede han, at man 

stulde dråbe det i  Vuggen fundne fremmede B a rn , 

hvis Mcderen ikke meldte s ig .- -  Dette virkede. En 

ung blcg Bondekone treen for Kongen, og bad om 

at maatte tale med ham i  Eenrum. Her tilstod hun 

at ec fremmed tilfls re t Fruentimmer havde forfsrk 

hende t i l  dektt S k rid t, med det Haab at hendes S s n  

eengang vilde vorde Leirekonge. Kongen lod Q.vin> 

den soette i Forvaring for L ivs tid ; og lod Sagen neds 

dysse. Kun indviede han tz)rsa og Hrane i  Hemme

ligheden. Han lod Skulde kalde, forsikkrede hende,
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st han kiendte asse hendes N snker; al det kun var 

en aabenhiertig Tilstaaelfe, der kunde frelse hende. 

M en hun ncegtede alting med den stsrste Heftighed, 

svor de gyseligste Ceder paa- at det ei var hende, at 

hun var uskyldig, og raabte med gradende Taarer, ak 

man ikke ffulde pine hende med flige nedrige Beskyld

n inger; men lade hende vare med Fred. —  Formo

dentlig, sagde hun, var det min M oder, som aabcn- 

karede sig i Drsmme for mig, der ogsaa har fo rfo rt 

Bondekonen. En S s fu g l lokkede Hrane t i l  at sigte 

efter Barnet med sin P i i l ;  dette har vel atter varet 

Tangkiar. —  H v is  det nu er lsbet lykkeligt a f,  og 

Eders Guder ere star-kere end hun, saa maaeJ takke 

dem fro m t; men ikke gisre Eder uvardige t i l  denne 

Lykke, ved at anklage og forhaane en uffyld ig M o , 

som veed stg aldeles fe ilfrie . —

H un har Overtroen paa fin S ide , sagde H roar, 

da han var ene med Pr-fa og Hrane. V i  kunne ikke 

straffe hende a f flere Grunde. Alk hvad v i kunne, 

er at bevogte hende, og aldrig lade hende komme t i l  

B arnet. H v i er dog denne Ondskabsfulde min B ro - 

- ders D a tte r!

D a  H roar var borte stirrede Hrane stivt hen 

fo r sig. Hvad tanker dn paa? spurgte P rfa . - -  

D e t er dog en besynderlig Begivenhed, sagde han-
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Den er trldcekket med et forunderligt S ls rk  — Hvem 

veed —
D et tcenkte jeg nok, sagde A rft l smilende; giv 

Skralden et Valg mellem det N aturlige og Overnas 

tu rlige , saa vælger han vist det sidste. —  D et vae 

dog saa salsomt med den hvide S s fu g l;  sagde Hrane, 

langsomt rystende paa Hovedet. —>
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Syttende Kapite l.

Magnvald Skiald kommer tilbage fra en 
liden Reise, og beseger Hrane.

A  al den T id ,  fra  Helges G rave l t i l  n u , havde 

Ragnvald varet borte. A ld rig  saasnart havde han 

modtaget den prcegtige A rm ring  t i l  P r i is  for M in n i-  

sangen, fe r han reiste bort, fo r at bessge sine Fran- 

Ler i Jy lland . Nogle meente, at det kun var etPaa- 

skud, for at drage omkring t i l  J a r le r og Herser i 
Landet, og lade sig see og beundre, som den herligste 

S ange r. Saameget er v is t, at han kun stakket 

opholdt sig hos sine M l in g e ,  og i den T id  han var 

der, kiedede han sig, og var gnaven og kold. I  

Jy lland  opholdt han sig lange rundt omkring uag, 

tet han, som indbildt N orm and, bestandig holdt sig 

op over Gotherne, fortalte dem, at de egentlig ingen 

Gother vare; men stammede ned fra  Jetterne; og 

at ikke Odin og T h o r, men Utgardiloke eller Gei- 

raud, G udm und, var deres G u d ; at han nu boede 

i Biarm eland, og sad i en Hule med lange pindsvin
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agtige stinkende Haarborster; hvor de kun med Livs

fare kunde besoge ham. —  Denne S nak mishagede, 

ister en gammel agtværdig Normand, som havde sat 

sig ned, her i Landet, og som for sit satte sadelige 

Vasen og sin mandige K ra ft nsd den storste Agtelse. 

M an  beklagede sig for ham over Nagnvalds Kaad- 

hed, men han svarede vranten: Skulde de fo rnu f

tige Folk i ethvert Land svarefor deres nasvise Knag- 

tes Drengestreger, saa fik v i sandelig for meget at 

bestille! —  H ar I  ikke ogsaa lapsede Jydepilte? og 

Ragnvald er jo en Jyde ! han er fodt her. Hvad 

kan vi giore fo r , at han har tilbragt sin meste T id  r 

N orge; og forgabet sig paa en latterlig Maade i os. 

Dette kunde man ikke nagte, og altsaa lode de ham 

med Fred. —  S kiond t nu det, Ragnvald stråledes 

sagde, altid ffulde vare S p o g , saa forstarkede kun 

denne Underfundighed Virkningen mere. Nagn

valds Spog var i  Grunden intet andet, end en N a 

grime for hans onde Lune. Han var ikke meget v it 

t ig ;  han fik ikke gode In d fa ld  a f M unterhed, B e 

gejstring, Overgivenhed, men han stak bestandig, 

som en S lange , bag Blomsterne, og brugte kun det 

spsgfulde Udseende, som et S k io ld , der i Nodsfald 

kunde dakke ham. Im id le rtid  var det dog eengang 

ved et B ry llu p  nar kommen ham dyrt at staae; th i 

da han ogsaa der, efter sin Sadvane, begyndte at

14
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stikle paa Jyderne, forstod en fiirffaaren K a rl ham 

u re t, og spurgte om han kiendte det ffionne Qvad 

ZEgirs Gieestebud, eller Lokesenne? D a  nu Nagn- 

vald med sit soedvanlige foragtelige B l ik  spurgte 

hvorfor? sagde Ungkarlen: Denne Loke var en li-  

gesaadan h u u l, indb ild ff og hovmodig K ia ltr in g , 

som du. M en veed du hvad Aserne giorde ved ham? 

D e  bandt ham t i l  en Steen med hans egne I n d 

volde. Dette vilde nu vare fo r haardt, og t i l 

lige for v id tls ftig t med dig. Desuden ssulde jeg 

nasten troe, at du ingen Indvo lde  h a r, men er huul 

inden i.  M en siden du dog er kommen t i l  Giwst, 

uden at A lle t har kunnet giore dig lystig; saa maae v i 

see, at fficrnke saaledes for dig, at du bliver oprom t; 

og holder jeg det derfor bedst, at scrtte dig her, hvor 

du har det fu ld t o p .— M ed disse Ord toghanN agn- 

va ld , og kastede ham paa Hovedet i  A lk a rre t, hvor 

han ufejlbarlig var druknet, hvis ikke de Andre vare 

sprungne t i l ,  og komne ham t i l  H ielp.

Derimod havde han stsrre Lykke og Anseelse 

andre S te d e r, iscer paa Kysten ved H iarno . Her 

blev han en T id la n g , for ret at see og opholde sig ved 

HiarneS G rav, der laae paa en liden Holm en Fjer

dingvej fra  Landet. Kamperne og Jarlerne havde 

fo r S k ik  at spotte Hiarnes korte Herredomme og det 

ubetydelige Q vad , der havde g io rt ham t i l  Konge.
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D a  Frode den Fredegode var dsd, havde Folket el

sket ham saa h s it, at hans Hirdmcend vare nsdte t i l  

at Mule hans Endeligt. D e toge Indvoldene a f 

hans Legem, saltede Liget, og kisrte der opreist om

kring paa en V o g n , som om han endnu levede. E n

delig , da Dsdsfaldet rygtedes, blev der a fg iort, at 

den skulde vare Konge, som gjorde det bedste Qvad 

rve r Frode. H iarne vandt Prisen ved fslgende:

De Danjke forte Drotten,
Den dode Frode.
Tree Aar i Landets Lunde 
Paa Karm var Liget.
Hvor tungt for tappre Thegner 
S in  Thor at miste.
Ru under aaben Himmel 
Ham Horen favner i

Zstedet for at tage Tingen,, som den rimelig

v i s  va r, at H ia rne  havde g io rt Kongen h iin  G rav

sk rift, og sidm som tapper Hsvding vundet endeel 

a f Jy lland  , in d til han atter fa ld t i  Kamp m odFrid- 

Leif, holdt man sig heller t i l  det forunderlige S agn, 

at en Skrald havde arvet R ig e t, t i l  Belsnning for 

det korte Qvad. Kcemperne spottede denne Hand- 

lemaade, Bsnderne roste den. D e vare nu en

gang vante t i l  at see Hiarnes store Steendysse paa

1 4 .
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K e n ; de havde hsrt Frodes Liigsang fra  Barndom

men a f ;  last den udhuggen med mosbcgrocde Runer 

paa Gravstenen; og forbandt nu en hsitidelig og at« 

bedig Felelse dermed, som de hverken kunde eller 

vilde forklare, og som de frygtede for at tabe ved 

fo r strang Undersøgelse. H vor glade bleve de da 

ikke, ved at finde Medhold hos Nagnvald, som af 

Forfængelighed og Kicevlesyge a ltid  holdt med Almuen 

mod de K logere, a ltid  roste det Gamle for at ned

satte det N y e , og hyklede Beundring for det For

svundne, fo r med saameget mere Fynd at kunne 

foragte det Narvarende.

Saaledes, sagde han, bor just en Gravsang 

vare. H vor meget adlere er ikke denne hoitideli- 

ge Korthed, end Nutidens flappe Sladderagtighed. 

H er er ingen hyklede Felelser; det ligger i Tingen 

selv; de enkelte store B ille d e r: Heltens elskede Liig 

paa Karmen —  de tappre Kampers Drsvelse over 

at have mistet deres T h o r , og endelig Hsien under 

aaben H im m el. —  D e t er stort ;  h s it! H iarne har 

fo rtien t at vare Konge. D e n , som med flig M a g t 

kan sammenholde fine Tanker og Forestillinger, er 

ogsaa istand t i l  at sammenholde et heelt Folk.

S lig e  Ta ler stod han og holdt paa en stor 

Steen ved S tranden og Venderne sammenstimlede 

og herte ham med aabne Munde og med megen A n
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(Asernes adelste Ssnner) havde tilkiendt mig N in 

gen; (her hårede han sin A rm  imod H im len , og 

viste med det samme den i Solen blinkende R in g ) 

troer ikke, at jeg sammenligner mig med den store 

H ia rn e , denne adle, herlige, lomgsthenfarne S k ia ld . 

Jeg stråben kun i Admyghed at narme m ig , at have 

mig t i l  hans Tidsalders Eenfold og K ra f t ,  ved at 

modstride den blode, sydlige Tankemaade, og den 

nye Lares Ugudelighed.

Denne hovmodige Dbwyghed ffattede Uerfaren

heden h e it ,  og Nagnvald fik Ord for at vare en 

M and af agte gammelt P rag  og V a rd i.

D a  han kom t i l  Hroarskilde ig ien, og herte, 

at Kongen havde belsnnet Hrane ligesaa hs it som 

ham, at Hrane stod i  stor Mndest hos H roar og 

A rs a , og at Folket beundrede ham, fo r hans Vove

stykke med S ka lk , blev Ragnvald saa bleg som et 

L iig , og Helvedesgudinden Misundelse begyndte 

meer og meer at fortåre hans Indvo lde . H vor han 

gik og stod, svavede denne Hex for ham i Luften, 

med sine skelende S in e , sit slappe B ry s t, med en 

svovlblå« Fakkel i hver H aand , og med sine filtede 

Marelokker. Bestandig hviffede hun t i l  ham : Hrane 

agtes meer end du! Skam dig ? De kalde ham en 

stsrre M and, end du er. Taal det ikke! Nedriv hans
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R ygte ! H avn d ig ! —  Undertiden kom vel en god 

Fslelse over ham, og naar han va r ganske ene, sagde 

han imellem t i l  sig selv: M en det er jo ogsaa med 

N e tte ! Hrane er dog i  Grunden ogsaa bedre end Lu, 

baade fra  H jertets og Kraftens S ide . Kan du ikke 

komme ham nar i det  sidste; saavar dog i  det M in d 

ste ligesaa a rlig  og hsimodig, som han. D et beroer 

jo kun paa dig selv. —  M en stig en Tanke varede 

ikke langer, end en Solstraale lysner giennem den 

stormende V in terstud, naar Skyerne et O ieblik for« 
dele sig.

Im id le r t id  var Hrane meget lykkelig. Han 

fad ofte hos Yrsa, naar hun havde den lille  H ro lf paa 

S k isde t. A lle sine K iartegn viste han da Barnet, og 

dette beroligede den skionne M oder. —  Drsa lignede 

atter en deilig Zom fru . Hun var endogsaa smukkere 

nu end fo r ,  th i hun var bleven lidet fyldigere, med 

den samme blomstrende Friskhed. Modergladen havde 

g io rt hendes smilende Laber yndigere, opklaret hen

des hvalvede Pande, og forjaget den sidste Skygge 

a f gyselig E rind ring  fra  hendes B ry n . H un var 

ikke langer bange for at vare ene med H rane, naar 

hun havde H ro lf  paa sit S k iod , og de vare dog ene. 

D a  blev der ta lt om H ro lfs  Opdragelse, om hvad 

H rane skulde lare ham; da trykte hun undertiden i  

stn Glade Skjaldens H aand, og han kyssede hendes.
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Dette var nok igien for Nagnvald, Skulde og 

Leres Tilhcengere, t i l  at udsprede fcele Rygter. De 

kom for Kongens A re n , og stiendt han ikke troede 

dem, bragre det ham dog t i l  at blive ved sit fsrste 

Forsat, at stille Hrane fra  P rsa ; dertil raadte og- 

saa Reigin Z a r l.
A ld rig  saasnart havde Nagnvald faaet dette at 

vide, fe r han gik t i l  Kongen, og ved en hyklet God

modighed, i det han forsikkrede hvor ondt det giorde 

ham for H rane, og hvor overbeviist han var om 

hans Uskyldighed, bragte han det t i l ,  at Kongen 

overdrog ham at forkynde Skialden sit Snste. Dette 

stedte i  den falste Formodning, at Nagnvald nu var 

Hranes V e n , og at han som S kia ld  og m ildtfslen- 

de Menneske paa ben klogeste og staansomste Maade 

stulde sige sin S talbroder Kongens M ening. A t 

Kongen vilde gisre Hrane t i l  sin Lehnsmand i  Ven- 

syssel fortaug han N agnvald; det besluttede han selv 

a t sige ham.

Saaledes udrustet kom Nagnvald en Aften t i l  

H rane , og for ret at nyde sin Hcevn, lod han sig i  

Forskningen ikke morrke med noget, men lod blot, som 

han kom for at gisre et Bessg. Hrane, som troede, 

at Nagnvald vilde forlige sig med ham, og selv var 

a f det forsonligste S in d , blev overmande glad. Han 

trykkede den falste Ven t i l  sit B ry s t, og forsikkrede



2 l6

med Taarer, at der ikke kunde mode ham storre Lykke, 

end at Ragnvald vilde vcere hans Ven. Zeg har 

a ltid  hoiagtet dine Aandsgaver, sagde H rane; 

men det var d it fiendtlige, a ltfo r bittre Sindelag 

imod Andre, som forst opcrggcde mig mod dig. H u 

sker du hvor haardt du angreb den herlige gamle an- 

gelsaxiske S k ia ld  H ofting?  Zeg fandt det »vårdigt 

fo r  en crgte B ra g is  S o n , at giore Nidviser over en 

stor M a n d ; og det var den M isfornoielse og H a r

me, jeg viste dig i Anledning a fH o ftin g , som agge- 

de dig t i l  ogsaa at udgyde din B itterhed over mig. 

M e n  nu er det fo rb i! N u  er du god igien D u  g isr 

det forste S k r id t t i l  Forsoning; og ved de evige 

Guder —  det havde jeg gierne g io rt, dersom jeg 

havde tro e t, at det kunde hiulpet. M en med hiin  

Tivnkemaade k u n d e  jeg ikke eljke d ig ; og bedre, naar 

galt stal vcrre, aabenbare Fjendskab, end hyklet 

Venskab.— D e ri har du N e t, sagde Ragnvald; jeg 

tilstaaer dig oprigtig denne F e il, og fortryder den. 

D e t var andre onde Mennesker, som ophidsede mig 

og beloi dig. Skam  den, der scetter S p lid  imellem 

tv M d lin g e . —  D e rfo r e r man crdel, min Ragnvald, 

sagde Hrane ve n lig t, fordi man ikke lader stg for- 

Lcerve a f de S le tte . Lad os ikke indblande Fremme

de; ikke give Fraværende Skylden. — D u  har Net, 

sagde Ragnvald, v i ville siet ikke mere tale om denne
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Tv is t, men drikke F o rlig , og lade som om intet var 

handet. —  H e rlig t! raabte H rane; veed du hvad? 

Vaaren staacr i sin ffisnneste V a x t;  v i ville tage 

M ad og Drikke med, og gaae ud sammen i det lille 

Skovhuus; der ville v i, som to arlige Skialde, drikke 

Droderssab. —  D u  taler mig ud a f H je rte t, sagde 

Nagnvald. —  M oder, raabte H rane, og sprang 

som er B a rn  af G lade; —  kiare M oder! pak mig 

den lille rsgede Skinke i Madkurven, giv os et stort 

S igtebrsd med; og fyld den glatte brune Dunk med 

Gammelol. Jeg gaaer ud i  Skoven med Nagn

va ld , min Broder og Medstiald. V i  ere blevne 

gode Venner; du maa ikke vare vred paa ham. A l

ting er nu godt imellem os. A l Skylden var dog 

heller ikke paa hans S ide . Skjaldene ere et hidsigt 

Folk; og naar der fsrst er falden en G n is t, tander 

den le t; men nu er V re d es -Ild e n  stukt, og kun 

Venffabsluen brander. —  Moderen maalte Nagn

vald med et koldt giennemtrangende B l ik ;  derpaa 

tog hun Hrane t i l  en S ide og sagde: T ro  ham ei ! 

han mener det ikke å r lig t; det kan jeg see paa det 

tvungne S m iil  og det forlegne A ie . Paa hans Pande 

lurer der et hemmeligt Anstag, jeg frygter fo r , han 

forraader dig. D u  er a ltfo r godtroende, for has

tig . N aar v i l  du dog engang blive kold, sindig og 

fornuftig? —  Fornuftig v il jeg gierne vare , svarede
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H rane , Men kold bliver jeg fs rs t, naar jeg ophorer 

at vare S k ra ld ; det v i l  sige, naar jeg ophorer at 

leve. G iv  mig Maden med. M o d e r, og var ikke 

m istankelig. Ragnvald har g io rt det forsie S k r id t, 

giorde jeg ikke det andet, hvem var da Fornarme-

re n ? ---------Tag dog i  det mindste d it S va rd  ved

S id e n ; han har sit. —  D e t maa da vare for S ta d 

sens S k y ld , sagde Hrane, og bandt lystig sit S va rd  

ved B e lte t. —  Den gamle M oder rystede paa Hove

det; men Hrane tog hende i  sine A rm e, kyssede hen

des Haand og M u n d , sagde: h ils m in Fader; jeg 

kommer snart ig ie n ! —  og gik b o rt, A rm  i A rm  

med Ragnvald. Moderen bad T ra lle n , som bar 

Levnetsmidlerne, at have et A ie  med dem, og stir

rede med Taarer efter H rane, in d til han, kyssende 

paa Fingeren ad hende, dreiede om H isrner. D a  

drog hun et dybt S u k , og gik langsomt ind i  Huset 

igien. —
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Attende Kapite l.

Hvad der tildrog sig i Skovhuset.

Skovhuset dakkede Trallen B o rd e t, medens de 

to Skralde gik udenfor, og fornsiede sigi det G rsn - 

ne. — N aar man seer hvor herligt alting spirer og 

trives, sagde Hrane, kan man da andet end beklage, 

at Menneskene med deres Sarheder forbittre sig selv 

det ffisnne uskyldige Liv? —  M e n , blev han ved, 

da han markeds, at denne Tale mishagede Ragn- 

va ld , der er ogsaa S to rm  oq Uveir i N aturen. 

D e t er S tuden, som ret lader osfsleiden klare For- 

aarsdag. D et maa vel ogsaa vare engang imellem.

Derpaa gik de in d , fatte dem tilbords og lode 

A lle t smage dem. M en en å rlig  Ruus stifter kun 

G odt mellem årlige Venner. Kraften i  S u ttungs 

Bager har den samme V irkn ing  paa H je rte t, som 

Riimfrosten paa Ruderne: den viser de gamle fo r

hen skrevne Ord tydeligt ig ien, som man troede ud

slettede. A lt  som de drak, blev Hrane mere aaben- 

h ie rtig , og kostede det Nagnvald mere at vare be
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skeden og eftergive«. — Talen kom snart paa S k ia l- 

dekunsten, og Nagnvald sagde: D e r er ingen T v iv l 

om, bolde Hrane, at du har stort Nemme, at Pdun 

har ladet dig nyde mange a f sine ZEbler; men inig 

tykkes, at du paa den senere T id  mere ynder hen d e , 

end hendes Husbond, den ffiaggede B ra g t. D ine  

Sange have ikke det O ltidsprag, somi Begyndelsen. 

D u  betjener dig a f det sydlige N iim , istedet for 

de mandhaftige Riimbogstaver; skriver lange Linier, 

der have mere slapt end de korte; og lader dine Helte 

snakke fo r megen V irsdom . D e t er dog en F e il! 

En Synken fra  det rette M a a l!  D e t kan du aldrig 

nagte. Og om jeg maaffee i  mine Sange er mere 

raa og stsdende, saa seer man dog i dem en S t r i 

ben efter at narme mig Oldtidens herlige Lyd. —  

Hrane svarede: Zeg synger ikke for at narme mig 

nogen Lyd, men for at udtrykke den Lyd, jeg har. 

N aturen og de Folelser, Aserne have lagt i m it H ierte, 

ere mine Vejledere, ikke enkelt M ands O vad. Ung

dommen begynder med at efterligne, og ofte klinger 

just det Skurrende diervt i et uvant A re . Hvo som 

ikke forstaaer sig paa V in e n , troer at den er kraf- 

tigst, medens den g i a r  e r. D e t brusende Skum  

kildrer Tungen ; t i l  at smage den klare Druesaft 

horer en adlere S ands. Zeg har ikke meer den fsrste 

blinde K iarlighed for ethvert gammelt Q va d , blot
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ford i det er gammelt og fcrdrelandff. Jeg elsker det 

fsrst for den V irkn ing  det g isr paa min S ia l ;  ikke 

min Sicel fordi den er istand t i l  at modtage en nor

disk V irkn ing . Jeg forbinder det Gode og Skismre 

med m it eget Vasen. M en jeg maae gaae ud fra  

m it eget L iv ; uden det er jeg et In te t .  Skipperen 

kan vel drage omkring, og berige sig i fremmed Land; 

men har han intet godt S k ib  at forlade sig paa, med 

stcerkhaget Anker og evige mcegtige S e i l ,  saa hicrlper 

al fremmed Rigdom ham lidet, og han gier en umå

delig Seilads. —  M en jeg scetter K ra ft over Kunst, 

sagde Nagnvald. —  K ra ft ,  svarede H rane, er G u 

dernes Kunst, og Kunst er Menneskets K ra ft. G u

derne give os vore E vner, og v i udvikle dem. —  

Nagnvald sagde: Tapperhed, Foragt for Deden og 

Selvstcrndighed er det hsieste for en H e lt. D e t  

stal Skjalden synge. Hrane svarede: det at vare 

H e lt er ikke det Hsieste for et Menneske; og S k ja l

den stal vare saa tapper, at han vover ar synge hvad 

han v i l ;  ellers har han sel v  ingen Selvstcrndighed. 

Nagnvald: N aar han har hcrvet os t i l  hsie Idee r, 

maa han ikke selv igien drage os ned t i l  smaae. H ra 

ne: I  Naturens Rige er intet S m aat og S to r t ;  

hver T ing  er god i  sit S la g s , naar den e r, hvad 

den skal vcrre; stråledes og i Kunsten. Hvo v il 

foreskrive den f r i  M and Love for sine billige Tam
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ker og Folelser? G ives der en mere plump og fo r

nærmelig Herssesyge, end den at ville bestemme M en- 

nessets H ierte, hvad det ssal fole og ikke fole? Gives 

der noget Ukicrrligere og Skicrvere, end at afstikke 

Skialdekunstens Grcrndser efter sine egne snevre 

Tilbsieligheder, og ak agte et andet Vasen, blot for 

saavidt som man finder s ig  se l v  i ham eller ikke? 

For at nare vs blot selv behove v i hverken at hore 

eller see. Disse Sandser har Ulfader g ivet, for 

a t v i kunne tilegns og forstaaeliggiore os det, som 

er u d e n f o r  os. Zo  mere Verdensvcesen jeg kan 

optage i  m it ,  desmere er jeg en Verdensaand. 

Zngen enkelt Gienstand, ingen enkelt D y d ,  den 

vare nok saa stor, kan udelukkende tilegne sig m in 

Opmærksomhed. M in  Sicel er aaben for a lt S m u k t. 

Zeg beundrer Arnens og Fluens V in g e r ; Menneskets 

og Vaverens Forstand. A lfader har skabt det a lt 

viseligen; og ved at erkiende den evige V iisdom  og 

den hsie Skisnhed i det S m aae , som i  det S to re , 

foler jeg mig forsi selv v iis  og skisn. D erfo r er 

ingen Gienstand min Harpe for ringe, in te t Forhold 

m in Opmærksomhed for ubetydeligt, og jeg foragter 

in te t andet i Verden, end den menneskelige H o v 

m o d ,  som i sine gyldne egenkiarlige Lanker bilder 

sig in d , at dens Smaahed er S to rhed , at den over

stuer Verden, ssisndt den er starblind, og aander



— 223

Livet i  hoitidelige Uandedrcrt, ffiondt den er trang« 

brystet. Ragnvald: En banff Skia ld  skal vedlige

holde Nordens gamle Lcrreog Tsnkemaabe, ikke vare 

en smidig Talsmand for det Nye. —  H rane: Ogsaa 

Let Gamle var en T id  nyt. Uden N yk , intet L iv. 

Hvad der engang har va re t, kommer aldrig aldeles 

saaledes tilbage igien. N agttva ld : Han stal ikke 

snakke V iisdom ! —  H rane: Han ffa l heller ikke 

lege med plumpe Trcedukker, hvis latterlige Tumlen 

og Huggen med Hovederne ffa l betyde K rig  ogD od. 

T a l e  maa han dog vel? Hvad kan han andet? Hvad 

der foregaaer i  Menneffets H ierte ffa l hanstunge.—  

M e n , sagde Ragnvald —  saa bor han dog i  det 

mindste holde sig t i l  det gamle S p ro g ; og ingen For

andringer giore. —  A lting  forandrer sig, sagde Hrane, 

hvi ffulde da Sproget ikke giore det? Hvad vinde 

v i ved den evige S tils tand? Forandringen giver A n 

ledning t i l  nye Tanker, Vendinger, B ille d e r; det 

maa Skialden ssge. D e t, in d til de ubetydeligste 

Udtryk aldeles bestemte S p ro g , e r d s d t ;  i  et saa« 

dant blomstrer intet meer. Aldeles giore V o ld  paa 

Sproget kan kun en Fremmed, eller en keithaandet 

F u ffe r; den der lever, tanker og foler modent og 

kraftig t i sit Sprog, bringer det videre; og deSmaa- 

friheder han tager sig, og de Egenheder han har, bi

drage kun t i l  at give hans Sang sit Udtryk og sit
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N agnva ld : H v i forkaster du vore gamle Gangarter, 

vore Niimbogstaver? —  H ran e : Fordi do i G run 

den intet due, ford i der paa den Maade lidet lader 

sig sige. Disse gamle Qvad forekomme mig som 

smukke Iisstum per hvorpaa Solen straaler, og hvor- 

igiennem den farvet bryder sig. De ere mig helli

ge Levninger af en forsvunden T id . Een og anden 

Gang kan en liden Sang vinde, ved at digtes paa 

denne M aade; men t i l  noget S to r t ,  der ffa l udtrykke 

L iv  og Handling, due de e i.— D et var meget! sagde 

Nagnvald smilende. Nuomstunder v il ZEgget lcrre 

Honen. Hsnen er dod fo r lange siden, svarede 

H rane , nu er LEgget selv H snc , og forsvarer sig 

blot mod en anden Hsne. D  u v il have mig simle- 

des! Munkene fra  Rom erland, som uafladelig synge 

bedrovelige B snner t i l  den usynlige A s , og bede 

ham iv r ig t om at miste Livet ig ien; som foragte S ka

beren i hvad de see, og beundre ham for hvad de ikke 

vide: disse Svarm ere vilde vist kalde min S ang ve

derstyggelig a f en gansse anden G ru n d , fordi den 

var dem meget for d iarv. Skialdcn maae a ltid , i  

enhver T idsa lder, kampe for N a tu r og Sandhed. 

H an maa i  sit D ig t ssge at forbinde K ra ft med V iis -  

dom. B illed  med Tanke; Handling med Grundsat- 

ning. Han maa hverken lade sig forlede t i l  at blive
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en plump J e tte , eller en latterlig D v e rg .—  Han 

stal da vel vare G ud ! sagde Nagnvald spodst. —  

N e r, han stal vare, hvad han e r, sagde H rane : 

M e n n e s k e ;  han stal med Forstand og Fromhed 

udvikle hvad der er nedlagt i ham; stue det M a rk - 

vårdige uden for ham og tolke det t i l  Vederqvagelse 

fo r sine S ta lbrsdre i  L ive t, og ikke lade sig ssiavt 

hendrage a f nogen Udsvavelse. Fremstille stal han 

Lidenstaben med friste Farver, men ikke hylde den.

Og naar du nu vidste hvor jeg foragter denne 

Tankemaade, sagde Nagnvald. Kun for at lade 

dig lagge d it hele smaalige S in d  for Dagen har jeg 

ladet dig tale ud. Vent du aldrig at komme i V a l-  

halla paa Bank hos Odin, du V a n tro ! eller t i l  Thor, 

giennem de klingende Kobberporte, du , som i d it 

H ierte spotter Guderne, og aldeles tv iv ler om deres 

Tilvarelse. —  N e i,  sagde Hrane med et klart B l ik  

t i l  H im len , jeg tv iv ler ikke om Alfader i G im le. —  

M en du troer ikke paa T h o r, paa Odin, paa V id a r, 

paa Fre ier! D u  betragter dem kun, som ryggeslsse 

B i l l e d e r ,  ikke som evige, virkelige Vasener, der 

have deres Borge over A^gnbuen, over S tie rner- 

ue. Alfader er allevegne, sagde H rane, han agter 

intet over eller under! —  Og kun ved dette taage- 

de, vaklende Begreb hcrnger du? —  N e i,  sagde 

H rane: jeg troer ogsaa paa Vagnhofte, den vilde,

15
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nem Verden med sit krumme S vcrrd , og deels t i l 

in te tg ø r, deels sporer Kræfterne. —  D e t er din 

G u d ! raabte Nagnvald fnysende. V iid  Forrader, 

v i kiende dig. Ogsaa Freia er din Gudinde; det 

v i l  sige: ikke Freia i  Folkvangur, de lyse A lfers 

Asynie, men saadan som Skialden i sin Nidvise 

maler hende ved LEgirs Giastebud, vardig t i l  Lokes 

Forhaanelse. M en din Tim e er kommen! D u  stal 

ikke langer fordarve Folket med dineHykleqvad: ikke 

meer forstyrre nordisk Sadelighed, med din Lefien 

fo r en svag Fyrstinde. Kongen forviser dig ved mig 

Landet, inden otte D age! See t i l  B ev iis  herpaa 

hans R in g , som han har betroet mig. D erfo r var 

det, jeg kom! D erfo r va r de t ,  jeg bcdaarede din 

Eenfold t i l  at rroe, jeg meente dig det godt. D e r

fo r lod jeg dig fladdre, fo r ved dine Taler at agges, 

og for at give dig S tsde t fsleligst i det rette S ie - 

blik. Gaa n u , som en elendig Usling t i l  fremme- 

Land, og la r at hykle udvortes Fromhed af dine 

M unke , som et Skalkeskjul fo r dine Laster!

N u ,  gode T h o r , raabte Hrane med Taarer i  

de funklende S in e , i  det han drog sit S v a rd , an- 

raaber jeg d ig ! —  D rag  din G la v in d , Bagvasker! 

D u  fortiener ingen flere Ord. Ord ere for Mennesker, 

Hug og S la g  for D y r . D in  Aand er lukket for
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fo r B illighed ! D rag  d it S vcrrd , N id in g ; og g i*  

mig m it Vanesaar paa eengang, hvis du magter det- 

Leg kan ikke langer udholde - ine  giftige Slangestik.

T ra llen , som troede at have forladt Skia ldenf 

L den bedste Forstaaelse kom for silde ind. Forfardet 

ved at hore Svardene klirre, aabnede han D s re n .—  

Hrane laaesvsmmende i sit B lod . —  Nagnvald tsrte 

ffialvende sit S va rL  af, stak det i Balgen, og sagde 

med tvungen Koldsindighed, men saa bleg som et 

L iig : Han overfaldt m ig , jeg var nsdt t i l  at for

svare mig. —  D e t er sandt! sagde Hrane m at; det 

var min S ky ld . B a r  mig hiem paa dine Skuldre, 

Le if; men bind mig fsrst dette Klade om m it S a a r. 

Den forffrakkede T ra l giorde hvad hans Herre befa

lede ham; im idlertid aabnede Nagnvald sagte Dsren 

og sneeg sig hurtig bort.
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Nittende K apite l.

H r  an es Ende l i g t .
H)ranes gamle Foraldre sadde og kalde med hinam 

den ved Hyttedoren. S iden  h iin  D a g , da Kongen 

havde varet hos dem og foråret Hrane sin R ing , 

havde Faderen reent forandret fin Opforsel mod sin 

S o n ;  der var falden ham et S lo r  fraA inene . S e lv  

fs lte  han ikke meget for Skialdekunsten, og forstod 

sig ikke synderligt derpaa. Han agtede den, som 

Noget han havde hsrt ffulde opflamme Hierterne t i l  

D y d ,  K ra ft og G lade; som kunde levendegiore de 

forsvundne og give et Fremsyn i de kommende Tider, 

udtrykke E lffov  og H ad , K iarlighed t i l  Fadrelandet, 

Kundffab om M enneffe t, G udsfrygt og A fffy  for 

det Onde. M en S ig u rd  var en a f disse msrke S ia le  

uden andre Lidenffaber endALrgierrighedens. Hver

ken Sandselighed eller Forfangelighed havde noget 

Herredomme over ham. Han havde altsaa ingen 

flige Fjender at bestride. M od besad han i hoi G ra d ; 

det behsvede ei at opflammes. Derimod nod hans
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Hierte heller ingen a f de mildere, ssdere Livets G U  

der. Hans faste B ryst kiendte lidet t i l  Skrøbelig

hedens Vaklen, men det luede heller aldrig med hsi 

hellig I l d .  Naturens Skionheder henreve ham ikke; 

han kiendte vel cegtestabelig Hengivenhed, men Elstov 

havde han aldrig kiendt. S ig u rd  var aldrig ret ulyk

kelig, men heller aldrig ret lykkelig. N aar han ikke 

kunde stride, jage eller arbeide, var hans H ierte 

tom t, hans Tanker havde ingen N aring . In d b ild 

ningskraftens stionne Himmel var lukket for ham. 

M en han var en oerlig dicerv, trofast M and paa J o r 

den, og med et stille, ro lig t B l ik  sad han da gierne 

i  Hytten og klstrede paa sine Vaaben, eller sine 

Markredstaber.

Sielden er et H ierte saa koldt, at det ikke foler 

Faderkærlighed, og den havde S igu rd  i hoi Grad 

fo r sin S o n . M en han saae saa mange forfængeli

ge ynglinge befatte sig med Skialdekunsten, at han 

begyndte at anser den som en S lags Bsrneleeg og 

Tidsspilde, der giorde Udsverne mere Skam  end 

ZEre. Hans Stolthed vilde, at Hrane stulde »dinar- 

ke sig paa en vcerdig M aade; og han argrede sig over, 

at det, efter hans Formening, ikke var steet. M en  

da han saae hvor aldeles han havde bedraget sig, da 

var den samme S tolthed atter Aarsag i ,  at han af
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ganste H ierte  fik Ssnnen k ia r ; og fra  den T id , var 

Hrane hans Siesteen.

Moderen betroede Faderen fin F ry g t, og Fa

deren, som ikke vidste hvad F ryg t v a r , sad paa fin 

sadvanlige Maade i  et godlidende Kiavkerie med 

hende; th i deri fandt han fin meste T ids fo rd riv , 

naar de vare ene. —  D u  skulde seet ham, denNagn- 

vald, sagde hun ; du vilde sandet med mig. — Sande 

med dig i  at Nagnvald er en daarlig K a rl?  sagde 

Faderen; det vilde du let faaet mig t i l .  Zeg har 

so nu for lange siden market, at det hele hsie S prog  

han taler er P ra lerie  og dumme S treger. M en skulde 

H rane vare bange for- en N a r?  —  Ak nu sidde de i  

Skovhuset og drikke, hvem veed hvad der kan Han- 

Les ! D e t ene Ord giver let det andet. Hrane taa- 

ler ikke meget H l ,  og mindre Fornarmelser. —  G id  

H e l havde ham, hvis han taalte dem, sagde Fade

ren. V ilde  du heller onsse, at din S o n  var en N i-  

d ing? —  N e i!  men Klogskaben, Klogskaben, Fa

der! —  Lad Snogen krybe og vride sig, sagde S i 

gu rd ; V io rnen  springer bus paa. — Og bliver ofte 

skudt! sukkede S va fa . —  S aa  falder den haderlig t! 

sagde S ig u rd .

Under denne Sam tale vendte de Sinene hen 

imod Skoven, og saae, at der stimlede en Mangde 

Mennesker ud. To Karle bragte Hrane blodig paa
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derfolk, isår unge P ig e r, som grad og vred deres 

Hander.
N aar et Menneske pludselig fa lder^ Vandet, 

er han kun betcrnkt paa sin Redning, og tanker ikke 

paa sin Livsfare; saaledes bragte ogsaa S ynet a f 

den blodende S s n  de Gamle t i l  at satte ethvert an

det Spsrgsm aal, enhver anden Forestilling tilside. 

D e skyndte dem kun at faae Hrane bragt paa sit 

Leie; og medens hans Fader stedte Urter i  en M o r 

ter og blandte dem med Honning, for at lave S a lve, 

tilberedte Moderen Bindsterne. De opdagede snart 

det dybe S a a r. Han blev forbunden, og Moderen 

besprangte ham med koldt Vand. D a  stog han S i-  

nene op ; og da han saae hvor han v a r, og man 

havde fo rta lt ham alle Omstændigheder; ( th i i  For

virringen havde han selv glemt det) sukkede han og 

sagde: J a ,  saaledes er det tilgaaet. Derpaa be

tragtede han Stedet hvor han var saaret, fslte der

paa med Haanden, og sagde med et trssteligt B l ik  

paa Moderen: V a r  ro lig ! det er ikke fa rlig t. —  

M a n  troer gierne hvad man ensker; jo mmdre Sand

synligheden er, jo mere afffrakkes man fra at tvivle. 

Den gamle S va fa  lod sig trsste, Svarrnen gik 

bort og Hrane fik No.



Henimod Aften kom H roar med Y rsa , for at 

fte t i l  Hrane. M a n  havde sagt dem, at han var 

le t saaret af Nagnvald i  en Tvekamp. Den Syge 

sov, da de kom; de gamle Foraldre ginge ængstelig 

tavse frem og tilbage, uden fo r Hytten. For at 

opmuntre dem satte H roar sig hos dem paa Banken, 

og gav sig i Sam ta le  med dem. —  Yrsa gik ind i  

S tu e n ; siod ved H ranesLeie, betragtede lange hans 

blege Monne Ansigt, med nedrullende Taare r, suk« 

kede dybt, lagde Haanden paa sit H ierte og saae tik 

H im len. Derpaa fremtog hun sit lille  Fissenat, 

satte sig, og begyndte at kniple. A lt  som hun ar

bejdede, saae hun af og tik hen paa H rane, og blev 

gansse forssrakket, da hun markeds, at han med siive 

S in e  og blussende Kinder betragtede hende.

G uder! sagde hun gysende, og lod N a tte t 

falde paa G ulvet. —  S lip p e r du d it N a t ,  ssisnne 

H a v fru ?  sagde Hrane med et v ild t S m i i l ;  er du al

lerede saa vis paa din Fangsi? —  Derpaa gnced 

han sine S in e , og da han var kommen t i l  sig selv 

ig ien : Ak, ssisnne Fyrstinde —  vedblev han —  t i l 

giv mig m in U jn ilde ! D e t var i Drsmme. —  O 

H ran e ! sukkede Y rsa , siaaer jeg s a a l e d e s  for din 

In d b ild n in g ?  Ulyksalige Ungersvend? Hvadharjeg 

g io rt dig imod? Hvad Net har du t i l  at klage over 

m ig? —  T ilg iv  en saaret S kran tn ing , sagde Hrane
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rs rt, som ikke er Herre over sine egne Feberdromme. 

Indbildningskraften arbeider endnu lange i sit Værk

sted, langt ud paa N a tte n , efterat den sovnige For

nu ft er gaaet, t i l  H vile . D u  har intet viist mig 

uden alt G odt: Guderne lonne dig. A rsa : H vor

ledes er det med dig? —  H rane: V e l! Jeg foler, 

at jeg faaer snart Fred. V^sa: Den har du a ltid  

havt i dit gode H ierte. H rane: Ikke  ganffe. "liden 

Skalk over Naboens Gicerde sprang, og siial en 

V io l,  som i Grasser h a n g m e n  Rosen lod han 

staae! D et er intet Tyveri at plukke smaae M ark- 

blomster, ikkesandt? De trcedes dog ned alligevel! —- 

Mrsa lagde sin Haand paa hans. —  Den cr veldan- 

dannet! sagde Hrane. Den har Alfadcr M re  af» 

K io l mine Laber et A ieblik med denne S nee! mig 

tsrster! —  Arsa saae sig om , og da der ingen var 

tilstede, trykkede hun sin Haand sagte imod hans 

M und. —  Hrane kyssede den brandende og sagde t 

D e t var en Hjertestyrkning. N u  foler jeg mine 

V inger voxe. I  V a lha l er ogsaa V a lky rie r, men 

de ere ikke saa smukke og saa dydige, som d u : —  

Tael ikke saa v ild t ,  kicere H rane, sagde Ursa; fa t 

d ig : Hvorledes er det? H rane: Jeg svaver mellem 

Himmel og J o rd ; men jeg har ingen Lyst t i l  at fare 

afsted; th i mig tykkes Himlen er paa Jorden. 2)rsa: 

E r d it S a a r meget dybt? H rane: Lige t i l  Hierte-
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roden har Eders blaae Pike truffet n rig , hvalvede 

B u e r! (han stirrede paa hendes L ie n b ry u ) : Prsa': 

V i l  du ikke drikke lidet? (hun rakte ham Bageret) —  

Hrane lod sine Fingre lede hen ad hendes Arm  og 

sagde: Den er vel dreiet; saa ff is n t kan dog Vau- 

lundur ikke arbeide. V^sa: Kom t i l  dig selv! D u  

bliver saa bleg! —  H rane: Blegere end Linet paa 

d in B a rm , men ikke saa lykkelig. —  y)rsa satte sig 

et S ieb lik  hen, saa han ikke kunde see hende, for 

at han ffulde blive ro lig .

E fte r nogen Tavshed sagde H rane, med fol« 

dede Hander og meget sagtmodig: N aar jeg ret ef

tertanker a lt ,  har jeg dog varet meget lykkelig. A l- 

fader ffiankte mig gode, kiarlige Foraldre, som op

droge m ig ; en adel Konge, som agtede mig og vilde 

mig vel. B ra g i gav mig at eve den hellige S k ia l- 

dekunst: var det ikke en stor Lyksalighed? Norden 

er vel et koldt Land; men V interen styrker. I  S y 

dens fede Sum per, hvor Grasset groer Bonden over 

Hovedet, herffer pestagtige S yg e r; men hvor P la n 

terne hungre, trives Menneffcts B ryst. Heller ikke 

viger den danffe Tunge i Ssdhed og K ra ft noget 

fremmed Sprog paa Zorden. Zeg har clffet en dej

lig  Q vinde; den adleste, fagrests i N ord —  og hun 

har clffet mig. T h i det v i l  du dog ikke nagte 2)rsa, 

at du i Tugt og ZCrbarhed har elffet den blussende

*



S kra ld , stisndt du ikke turde vare dig det selv be- 

kiendk. — Yrsa, som troede at hsre den hellige Nsst 

af en forklaret A and , reiste sig stiakvende- foldede 

sine H ander, grad og stirrede paa ham. —  N u  farer 

jeg glad afsted, raabte Hrane, paa Freias Aftensty, 

fu lg t af de stisnnefie A lfe r ! Zeg har drukken Perle- 

stummet af K ilden! Zeg har baaret Nosenknuppen 

paa m it B ryst, og husvalet mig ved dens D u ft,  inden 

den aabnede sig. V a r jeg bleven en gammel M and, 

her paa Jorden; var jeg hendset lid t efter lid t, saa 

vilde jeg kommet som en Gubbe t i l  O d in , og blot 

fornsiet mig ved at spise S ahrim m cr og drikke M und

godt. N u  svaver jeg som en Ungling t i l  Freia, t i !  

Maanstinnets og Tusmsrkets veemodige Glader. 

Med Blomster stal man omplante min G rav. Alle 

hulde danffe M ser ville begrave min D od, det veed 

jeg vist; og mine Fiender ville fortryde deres Avind. 

Lugen Bautastene, —  store Rosenbuste stal om- 

krandse min H s i;  og Skialden stal om Aarhundre- 

der siunge for end ufedte Oldinge ved m in G ra v : 

H e r  h v i l e r  en y n g l i n g !

Med disse Ord fa ldt han mat tilbage paa sit 

Leie, og'Arsa udstedte et S k r ig ,  hvorved Kongen 

og de gamle Foraldre kom ind. Hrane blev bragt 

t i l  sig selv igien, og Yrsa forlod Hytten med Kon

gen i angstelig Uvished.
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Denne sidste N a t havde Hrane starke Drsmme. 

Hans D igtersia l fleed sig los fra det jordisse S to v , 

og svarmede under S triden  i brogede, gyselig M on

ne Indb ildn inge r.

Jeg seer dem nok, de tre N o rn e r, sagde han, 

hvor de sidde og stirre ned i  Urdurs klare B rsn d . 

Jeg kl-nder dem ret godt! Den ene er gammel, hun 

ryster paa Hovedet som en Ugle, og har lange, tynde 

sneehvide H a a r, det er m in M oder. Den anden 

er ung, deilig og bryster sig som en Svane. Den 

dybe B rsn d  speiler sig i hendes store blaaeSine, som 

hun stirrer ned med. D e t er Y rsa ! See, hvor hen

des Taarer fa lde, som Foraarsregn, og hvergang 

Draaberne blande sig med Brondvandet, klinger 

det gienncm Alverden, med den lifligste Lyd, som 

det vilde smelte M a rv  og Been og Dovres haar- 

drste K lipper. Den fale vingede Snog der, som 

hvidfler med Braaden, og bugter sinpragtige, sprag

lede V u g ,  kiender jeg paa Siekastet: det er S k u l

de.— See hvvr Freia ryster sin Falkeham! hun rak

ker mig den og siger F ly v ! —  H vor ssal jeg flyve 

hen? Hvad kan det hielpe mig at svave tilFo lkvan- 

g u r , naar 2)l'sa bliver i Leire?—-F s lger hun efter? 

D e t maa hun ikke! Den lille A lf  holder hende t i l 

bage ved K iorte lfligen. H ro lf  grader. —  H ro lf b li

ver en stor M a n d ! S ee , der rider han i ssinnende

O



- - -  237

Harnisk over Skaanes M a rke r, med S kio ld  paa sin 

A rm . Hielmsi'arene svceve efter ham, og han har et 

!angt Spvd i  sin Haand. Foran gaae hans Kam - 

per, tolv og to lv , og siunge: " A lt  Dagen v il op

rinde ! „

Moderen tsrke Sveden af den Dsendes P am  

de, og han sagde: Seer du den gamle O d in , hvor 

han sidder der paa H lid ff ia lf  og ffuler, mellem lutter 

S tra a le r, med det ene huule m srke A ie ?  B lodet 

udrinder ham af det andet A iehu l. Zeg kan ikke 

lide ham l Paa hans brede Skuldre sidde de tvende 

Navne Hugin og M u n in ;  de skrige ham Arene fulde, 

og flaae med V ingerne, ligesom Krager paa Galge

bakken over den Hangte. —  M en B a ldu r er saare 

ff is n ! D et vidste jeg nok, at B a ldu r lignedeHroar? 

See, der flyver han, som en stor S tie rne paa H im 

len, med et langt blegt svavende H a a r, hvorigen

nem man kan see de andre S tie rne r. M en hans 

blege Ansigt indhyller sig i en frygtelig Taage. Han 

farer afsted giennem det uhyre N u m ! H vor fsrer 

du mig hen? Jeg svim ler! Mange tusinde M i i l  fly

ver jeg giennem den blaae Luft. —  Ak see, der sidder 

Moderen med det lille B a rn  i  Bialkehuset ved R o

senkvisten. Den store Baldurstierne standser over 

Gavlen, og forvandler sig kil en Gisel over Prsas og 

H ro lfs  Isser. —  Her er Rollers G ra v ! Gunvar
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hende, og grad ved hans H o i;  og det v il 2)rsa 

ved min. — Kom nu kun frem a f din H u le , du lum

ske, grimme, fiendtlige Loke! Tag en Borste a f 

d it Pindsvinchoved, og hard den i Misundelsens 

Flammer t i l  en P i i l !  Lag den paa Regnbuen, og 

skyd mig ih ie l! D u  kan vel faae m it H ierte t i l  at 

blode, men aldrig t i l  at doe. D e t flaaer evigt med 

det ander store H ierte. Giennem D olgerne! Gien- 

nem Nattergalens S la g ! —  M in e  S ine  blusse som 

Solens S tra a le r. "Jeg  gaaer t i l  min Fader igien.« 

M ed disse Ord greb Hrane med en krampeagtig B e

vægelse omkring Sengestolpen, sagde: "G iv m ig m in  

H arpe !„  sank tilbage paaLeiet, og var ikke meer! —  

H roar havde trsstet Z)rsa med at Saaret ikke 

var saa fa r l ig t ,  og med at de imorgen tid lig  vilde 

bessge Hrane igien. H un taug stille, stirrede ned paa 

Jorden og rystede paa Hovedet. Hendes Urolighed 

tog t i l ,  a lt som det blev sildigere; H roar kunde heller 

ikke sove, og de gik begge ind sammen i den ode 

H a l,  hvor der kun brandte et eneste LyS. Dette 

kastede sit dosige S k in  hen paa Hranes H arpe, der 

hang paa Vaggen med den Egekrands, Yrsa havde 

givet ham, og flettet hos Ebba, da hun sang Visen 

om Ellepigerne. —  Yrsa spillede vel paa Harpe, men 

var saa undseelig, at hun aldrig turde lade nogen
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bedet hende. Neppe faae hun Harpen, fo r en hor 

Z ld  farvede hendes blege Ansigt, hun vendte sig t it  

Kongen, og bad uopfordret, om hun maatte spille 

for ham. H roar var glad ved, at der var noget, 

som kunde adsprede hende, og satte sig strax i H s i- 

stedet. D a  siog Arstr Harpen paa saa rorende en 

Maade, at de klare Taarer trillede Kongen ned ad 

Kinderne. Med den saligste Lyst beror.te hendes F in 

gerender de S trange , som Hranes Fingre saa t i t  

havde faaer t i l  at bceve. S n a r t udtrykte hun i sagte 

svindende Lyd sin Veemod, snart i  vilde starte S la g  

sin stigende Fortvivlelse; derfra gik det over og op- 

lsste sig ro lig t og a lvorlig t i Haab og from Hengiven

hed r il Guderne. —  D a  hun ffulde gaae hiem, bad 

hun Kongen om at maatte faae Harpen med t i l  sit 

B u u r. Han undte hende gierne denne Trost, og 

hendes T ra l bar den efter hende. D a  hun var ene 

hjemme, vilde hun atter satte s ig til at spille; men 

hun kunde ikke. Hendes Fslelser vare udtomte, 

hendes Taarekilder udtorrede. Z  en stum Bedreø 

velse stirrede hun hen fo r sig. D a  blev hun sin V av- 

stoel vaer med det fine Stykke Larred, der paa Lidet 

nar var fard igt. D a  Arsa dog ikke kunde sove, 

satte hun sig i sin stille S o rg  t i l  dette stille tankelsse 

Arbeide.



Henimod Morgenstunden var hun fcerdig med 

Lærredet; men ligesom hun afklippede Traaden paa 

S tu v e n , see, da sprang der en S tra n g  paa Hranes 

Harpe med hsi ffingrende Lyd. D a  mcerkede Yrsa 

v e l, at Hrane maatte vare dsd i  denne S tu n d , og 

at hun, som Visen lsd, selv havde vavet hans Liig- 

lagen. D a  kastede hun sig paa sine Knae, og an- 

raabte 2llfader om Glade for hans S ice l; og sendte 

ham et kicerligt Farve l, med Taarer og dybe H jer

tesuk!



Tyvende Kapite l.

Skulde  bels nner Ragnvald.

^ ra n e  havde hvilet i H s i i flere Maaneder. Den 

unge Vaar bessgte for fsrste Gang i  fem og tyve 

A ar N orden, uden at traffe ham munter og leven

de. H vor ofte havde dens Skisnhed opflammet 

hans B ryst t i l  Gudernes Lov! H vor stcerkt havde 

han fs lt Menneskelivet og Sommerens Gloeder; med 

hvor mangen kraftig Qvad havde han hilst Violerne 

og de rsde Blomsterknopper i det spade Grces. N u  

taug han stille! N u  slumrede han i den sorte, fug

tige H u le , og saae ei Lyset meer. Den letsindige 

N a tu r markeds ikke hans Fravarelse; tog sig den 

ikke n a r; og han havde dog elsket den saahsik. Fug

lene sang deres sadvanlige lystige Viser i Bustene 

paa hans G ravhsi. Noserne blussede! De vellystige 

B ie r  bessgte de sode Kalke, hang sig under Blade- 

ne, og sugede og gyngede, uden at bekymre sig om 

hvem der laae i Hsien. Kun en Nattergal syntes 

ar fsle noget t i l  Skjaldens S a v n ; den havde bygt

1 6
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sin Aede i  det Birketree, som y)rsa havde kadet hen

flytte t i l  Hsiens Fod; og der hcevede den sin Klage- 

stemme M orgen og A ften , og sang sin svulmende 

Langfet, medens Vtsa sad i Trceets Skygge med 

Len lille H ro lf  paa Skiedet, og tcrnktepaa sin heden- 

farne Ven.

Im id le r t id  svcermcde Nagnvald omkring, som 

E a in , da han havde ihielflaaet Abel. H vor han 

kom, ssgte han at forsvare sig, og at stille sin S org  

i  et fordeelagtigt Lys. Uopfordret fortalte han En

hver hvordan han var bleven overvældet af Hranes 

egenkærlige Hidsighed, og hvordan han havde varet 

nsdt t i l  Selvforsvar. In g e n  svarede ham,  ingen 

troede ham ; alle hadede ham. N u , Hrane var dsd, 

havde han ingen Fiender, men lutter Venner. Og 

det var n a tu r lig t; th i han havde aldrig g iort Nogen 

Fortråd , men Mange G lade ; og var kun undertiden 

bruset utaalmodig op over den Fortråd hans Fiender 

gjorde ham.

Den Eneste, derviste Nagnvald Tilfredshed med 

Hranes D e d , var Skulde. Hun havde hadet ham, 

fra  den Dag han ikke kom hendes Venlighed imsde; 

og med hans D sd  var der lettet hende en Steen fra 

H jerte t. Hendes K ine  msdte ofte Nagnvalds, paa 

den senere T id ;  da blussede de begge, og Skulde 

siog sine sagtmodigt og b lyfardig t ned, tvertimod
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hendes Scedvans. Dette kildrede denne forfængelige 

Y ng ling , og hendes Skisnhed opluede ham.

En Hundedagsaften gik Nagnvald allene i Sko- 

ven; det havde vau-et en meget brcendcnde D a g ,  og 

var endnu saare lummert. Hvide Dampe stode over 

Moserne ; Gråshopperne sidskede i S tra a e t; srors 

Mygsvomme opssne hist og her luftige Dandse, saa 

nran hvert K ieblik maatte flaae t i l  dem med H in 

derne , for ei at stuge dem ned i fine Lunger. D e 

sorte fede Snegle vare krsbne fra  G r asset, og laae 

omkring i Gangene paa den brune Jo rd . — En stor ' 

Mangde Lsvctandsvcexter stode omkring i Grcrsset;

Le havde afblomstret, og de lange ffis re  starpmelkcde 

S tilk e  stode kun nu bcdcrkkede med runde hvide D uun- 

Luffc, hvilke den mindste V ind  afpustede og fordeelte 

i  Luften. Nagnvald vilde satte sig paa et ff is n t 

S te d , hvor Hrane saa t i t  i  sin Levetid havde siddet, 

ssuct og grundet; da stak Myggene ham saagraadigt^ 

a t han strax r'gicn maatte reise sig, og forlade S tedet.

T ra t og heed kom han endelig forbi Helges V a - 

dehuus. Dsren stod paa K lem, og han fik Lyst t i l  

at gaae ind og bade sig. Badehuset var vel egentlig 

kun bestemt for Yrsa og S ku lde , og de havde N sg- 

leu de rtil; nu maatte en af de mcdfslgsnde Tårner 

have forglemt at lukke D sren. Nagnvald befluttede 

at nytte Lejligheden,

16-
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Sagte aabnede han D sren t i l  det stille, kiekk- 

ge Kam m er, men hvor forundret og glad fficelvende 

soer han tilbage, da han saae Skulde ligge slumren

de paa Lmbanken. H un havde nylig badet sig, th i 

hendes korce sortkrsllede Haar var endnu fugtig t, og 

et P a r S ivblade sadde deri. Under en tynd lyserod 

K io rte l havde hun det fineste Linned. Skottende sin 

P urpurk ind  t i l  den trinde hvide A rm , laae hun paa 

Loibcenken. De smaaeFsddcr laae korsviis over hin

anden. Hendes Klcedebond bedækkede sædeligt hen

des Kncee, men de velskabte Becn vare ganske tilsy

ne. Halsklædet havde hun for Hedens S kyld  afre

ve t, og Nagnvalds A ine  druknede sig i  et bolgende 

Sneehav. D a  svulmede hendes B a rm  pludjelig 

hsiere, og de store Silkesielaag hcrvede sig smægten

de: Ak R agnvald! sukkede hun; men da hun i det 

samme lod, som hun fsrst nu blev ham vaer, sprang 

hun op, som fo r at flye ; men blev dog staaende og 

holdt ham fast ved Haanden.

Ragnvald gyste, halv a f Elskov, halv a f Skrak. 

D en gamle Vise om Helge og Havfruen stod klart 

fo r ham. D e t forekom ham et A ie b lik , som. om 

Skulde var er Uhyre, som om hun vandt sig slimet 

hen ad G ulvet med skallede Ringbugter. M en plud

selig forsvandt dette fale S y n  for den rodmende P i-
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ges virkelige Skisnhed, han sank t i l  hendes Fsdder 

og hun havede ham venligt i  sine Arme.

Naste Morgen da Skulde oaagnede, og saae 

den sumrende yng ling  paa Lsibanken, blev hun for- 

fkrakket, og stirrede v ild t paa ham. — V i l  denne 

Ungersvend ikke gisre dig ulykkelig? trnkle  hun. 

S ka l d it hele tilkommende Livs Skicebne beroe paa 

denne forfangelige M ands H s im od? D et er en siet 

Grund du bygger paa; lumskere end Badehusets 

B ia lke r. V a r det ikke bedre, at dette G u lv  slugte 

ham? Saa var d u v i  s paa hans Tavshed. —  Nagn- 

vald laae i en dyb S svn . —  Endnu er du Hersker

inde — vedblev S ku lde ; saasnart han vaagner, er 

han Hersker. T h i om han end ikke forraader dig, 

har han ikke Evne d e rtil, naar han v il?  — E r ikke 

din V illie  afhcengig af hans? —  F v , ingen Lanker. 

Havets Bslger lade sig ikke binde; ligesaa lidet m it 

H ierte. M in  S ia l  hader enhver Tanke om For

pligtelser og Tvang. —  Hun saae ud af D s re n , og 

troede i Forskrækkelse at see nogen langs borte narme 

sig Badehuset. —  H v is  de fandt ham ene med mig, 

sagde hun bleg, hvad maatte de tanke? —  Med disse 

Ord aabnede hun hurtig en hemmelig Laas i  Lsiban- 

ken, hvorved Fladen, som et Laag sank ned i V an

det med Nagnvald; D a  han var slunken tilbunds 

havede hun Laaget ig ien , og lukte det behandigt.
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H un fase ud a fD eren  , —  der kom ingen ; det havde 

varet hendes lille hvide H und , der kom ind og log- 

grede. — Jeg burde egentlig ikke klappe d ig , sagde 

S ku lde , i det hun sirog den over Ryggen, th i du 

har fo rfo rt mig t i l  et M o rd . Z  det samme saae bun 

Ragnvalds Lug drive ud fra Badehuset med Stronk- 

m en.— Han har overstaaet, sagde hun, nu lider han 

ikke meer, og jeg ikke heller. M ordet var Hundens 

S ky ld . — H an har drabr Hrane, nu kommer Norner

nes S t r a f  over ham. M en jeg tilg iver ham gierne. 

M a n  bor ingen hade efter Doden. N u  gicrlderdetkun 

at vare taus , klog og forsigtig;, saa er A lting  godt 

igien. Jeg troer jeg har forkielct m ig ; jeg sti-rkvcr. 

Jeg v il hvile et P a r Timers T id , og fatte mig. — Med 

disse O rd  ilede hun t i l  sit B u u r, indfluttede sig i sit V a - 

re lf t ,  kastede sig paa sit Leie; og med den faste Fore

stilling at Hunden var S kyld  i a lt ,  ak det kunde ikke 

andet vare , og hun intet havde at fryg te , naar hun 

var forsigtig, faldt hun i en tryg S ovn . —

Hranes gamle Foraldre vare utrøstelige over 

deres eneste S e n s  Tab. De fandt ingen No i H yt

ten , og ginge Morgen og Aften lange Vandringer 

med hinanden, paa afsides Steder, hvor de ikke fe r 

havde seet H rane , for at ingen Gienstand ssulde 

minde dem om hans S avn . Hytten ssyede de; th i der 

mindre hver B ank, hver S te l om ham. D er hang
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endnu hans Kladcr i Skabet. D er stode endnu de 

S trager i B o rd e t, som han havde ssaaret med sin 

K n iv , og det lille sorte H u l,  som han engang havde 

brandt deri ved at vakte Lyser som B a rn . I  en Urce?, 

potte duftede endnu nogle B lomster, som han havde 

plantet i  F io r. D er stod ogsaa Sengen, hvor han 

var dsd.
De gamle Folk vare et P a r Morgener gangnp 

en stok Omvei langs med Havet. Tause satte de sig 

ned ved Stranden, paa en stor af Bslgerne afrundet 

S teen , og stirrede ud i  Vandet. N e j, sagde ende« 

lig  S ig u rd , jeg holder det ikke ud. Zeg rnaa tugte 

den N id in g , saa gammel jeg er. Ragnvald stal 

blsde, for m it S va rd . Hranes Skygge fslger mig 

hvor jeg gaaer og kalder mig t i l  B lodhavn.

D et er umuligt, sagde Moderen. Hranes S ia l  

er i Evighedens G lader, den kan ikke spSge og pusle 

her paa Zordeu, som et havngierrigt Spsgelse: Jeg 

har jo selv i hans sidste A ieblik hert ham tilg ive alle 

sine Fiendcr med et saligt S m iil .  D e t er d it eget has

tige B lod , Fader, somgisr dig urolig. Tving dig, og 

bedrsv ikke din S e n  hos Alfader, med at havne ham.

Saalange Ragnvald endnu aander paa J o r 

den —  sagde S igu rd  —  er jeg syg og HLertegreben. 

Han eller jeg maa bort. Falder jeg, faa er det kun 

et S ieblik fs r den naturlige D d d ; falder jeg ham.
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stiller jeg Verden ved en N id in g , der vilde udrette 

endnu mere O n d t, hvis han levede.

Under denne Sam tale saae de noget komme d ri

vende paa Vandet, henimod Strandbredden. D e 

troede forsi, at det var en S a lhund , men da det kom 

normere, mcerkcde de, at det var et Menneste. S i 

gurd vilde strax springe i V andet, i Haab om at 

redde ham ; th i han maatte vare svommet langt, be- 

vagede sig m a t, og sank t i t  under Bolgerne; men 

den gamle Kone sagde: Enten svommer han endnu, 

og da kan han strax redde sig selv; th i han har so al

lerede Fodfaste, eller han er dod; og saa er ingen 

H ie lp  m ulig. —  S ig u rd  maatte give hende R e t; og 

nu stege de begge op paa den store S teen , for at 

tage alting ret i Hiesyn. — D a  kastede pludselig en 

stor hvidstummende Bolge Nagnvalds Liig med en 

overordentlig F a rt fra Havet hen paa Sandet mod 

S te n e n , lige for deres Fsdder; og styllede ligesaa 

hurtig  tilbage, at vaste sig recn igien i Havet for 

det Aadsel, det havde baaret i sin Favn. — D e 

gamle Folk kiendte paa Sieblikket R agnvald; H u- 

struen udstodte et S k r ig ,  havede sne taa ebiandle 

H ine  mod H im le n , udstrakte sine Arme og raabre: 

Evige G u d e r! tilg iver h a m l a d e r  ham ikke fare t i l  

H e l! Tag ham i det mindste op t i l l  Thrudvanaer, 

T h o r! mellem dme Tra lle . — Me n  den gamle Fa-
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Ler stirrede gridss paa Liget, som den ildsiede Ulv 

paa sit B y tte ; nikkede tilfreds med Hovedet, og 

sagde: Tak N orne r! Tak R an ! D e t var et Ven

skabsstykke. I  g v a l t e  ham! —  R ig t ig ! Han fo r

tjente heller ikke at blsde for Heltestaal. —  Med 

disse Ord drog han Hustruen bort og sagde: Lad os 

nu gaae hiem! N u  er jeg ro lig ; nu har jeg Fred. 

Hver sit! Lad os ikke forstyrreden sultneHeire, som 

hopper derhenne, og venter paa vor B o rtgang , for 

at komme t i l  sit M aa ltid . —  N e i, raabte Hustruen, 

du er ingen årlig  gammel Kampe, og jeg forlader 

dig saa gammel, som du e r, hvis du ikke hiclpcr 

mig at bedakke Liget med Grene, in d til det kan blive 

ordentlig jordet. —

D a maatte den gamle S igurd  gaae ind i S ko

ven, hugge Lsvqviste med sit S v a rd , og hielpe H u 

struen ar bedakke Nagnvalds Liig . I  Forskningen 

hug Gubben med megen Vrede; men med hvert Hug 

kisledes Hastigheden; og da han atter kom hen t i l  

L iget, saae de brustne H ine og de forstsdte blodige 

T ind inger, blev hanselv gansse spagfardig og stille, 

og sagde, da Konen vilde gaae: G iv  mig en Green 

t i l !  Her er endnu et bart S te d , ved hans H ine.

Derpaa gik de hiem, og berettede paa Kongs- 

gaarden Nagnvalds D s d , for at man kunde bessrge 
hans Zordefard. —



Eet og Lyvende Kapite l.

Koug Hroar  falder i Kamp.

Ildils herd Kongen i Vestgothland, han boede i  

Upsal. Han havde hjulpet de reidgothisse D ro tte r 

at overvinde den hollandske Ja rm e rik ; og dennes 

B roder S iv a ld  var bleven hans Underkonge og gav 

ham S ka t. M en da A d ils  var gierrig og herssesyg, 

havde han lange tankt paa, hvorledes han ssulde 

overfalde Kong H roar og ssille ham ved R iget. A lle 

de miskornsiede Dansse vare flygtede t i l  A d ils . Fsrst 

H rokur, H roars Sssrerssn; fortrydelig over at Kon

gen havde straffet ham, da han engang efter Signes 

D sd  kom t i l  H ro a r, og forlangte med Heftighed 

P a r t  i  R iget og en kostbar R ing  t i l  Arvedeel. D a  

H roar ikke vilde give ham den, rev han den afKon- 

gens A rm , og kasttde den foragteligt i  Havet. D u  

er en ond D reng , sagde Kongen, og landsforviste 

ham paa tre Aar. Han var nu i Sverrige hos 

A d ils ,  og psnsede paa H avn. D id  kom ogsaa de 

flygtede 0ffergoder. Disse vidste nsie Bessed om
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Damnarks T ils tand, og havde deres S pride re , som 

gave dem fremdeles Underretning.

N u  ffcdte det just ; denne Sommer, at Reigin 

J a r l gik med en Flaade, for at ave en Nnderkonge, 

der ikke vilde rette sig efter de tre af Helge satte 

Z a r le r : TEss/ E ir  og Zeir. A ld rig  saasngrt havde 

Adils faaet dette at vide, fs r han kom med en stor 

M a g t; indssibeLe sig hemmeligt om Natten og sejlede 

kil S ia liand . Kong H roar sad just i fredelige Sys^ 

ker hos V au lundnr, da han fik det at vide. M en 

aldrig saasnart havde han rig tig  erfaret Sammen- 

hangen, og faaet Underretning om Adils S tyrke , 

fs r  han sagde: N u  marker jeg nok, at Odin vinker 

mig sg at det er Nornernes V il l ie ,  at jeg ffa l fo r

lade dette kicereLand, som jeg faa gierne endnu nogle 

Aar vilde lever og virket for. Lader mig da nu dse, 

fom en årlig  Kampe. M in e  Fiender have tilfo rn  

bessyldt mig for Ferghed, fordi jeg ikke elskede K r i

gen. De ssulle fee, at der er stsr Forsskel paa at 

angribe, og paa ak flye. Derpaa kkadte han sig i  

sine bedste H arklader, bandt et Slagsværd ved fin 

S id e , og drog i Spidsen af sine Mcend hen paa 

Noeslyng, hvor Adiks ventede ham med en tredob

belt stsrre H ar. —  D a  de stode for hinanden saale- 

des, at man kunde see det Hvide iA inene , og H roar 

opdagede Hrokur, og adskillige af de dansse Goder i
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den fyrste Rakke, grad han og sagde: D e t g is rm ig  

ondt at see min egen ncere Frande, somen Forrader 

mod Fadrelander. M en hvad hielper det at klage? 

Sendte derpaa cn Herold t i l  Kong Adils og forlangte 

en Sam tale med ham i begge Hares Paahsr. — A d ils , 

som troed-e, at H roar vilde overgive sig paa naadigeVil- 

kaar, tog imod Forsiagek, og traadte frem for H roar. 

D a  meldteDankongen: Udentvivl, min Frande, kom« 

mer du for at vinde dette Land, ei for at tugte os; 

th i Tug t fortiener den Skyldige, men jeg veed intet 

hvormed Danmark eller jeg have forbrudt os mod dig. 

A d ils  svarede: D u  har nagtet din Sssterssn P a rt 

i  N ig e t, jeg kommer for at havne ham, og gisre 

ham t i l  min Skatkonge, naar jeg har overvundet 

dig. —  H ro a r: Zkke af Herssesyge nagtede jeg H ro- 

kur P a r t i N ig e t; men ford i han endnu var et 

B a rn ;  fordi han grorde sin Fordring med en ussm- 

melig Bisterhed; og fordi jeg af Erfarenhed veed, 

at disse Smaassilsmisscr af Landene er Aarsag t i l  

al den indvortes blodige Tvedragt, og fortarer R i

gets M a rv . — V  >r min Sssterssn kommen paa en 

hsviss V i i s , saa havde jeg vel givet ham et Syssel 

at bestyre; men han trodsede og opfsrre sig hos sin 

M orbroder heel umådeligt. —  A d ils : Denne Trods 

har han endnu. Hvormed v il du forhindre den? 

H ro a r: Hunden, som giser i  Lanke, g isr sig kun lat-
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terlig ; men t i l  Ulven kaster den forsigtige Hyrde vel 

undertiden et K id , for at spare dm hele H iord. Jeg 

v il give ham Fyen, hvis dig saa tykkes, og du v il 

drage bort med Fred. A d ils : D et er for silde. D in  

Ledste H a r er i J y lla n d , der er intet andet for dig 

at g isre, end at overgive dig paa Naade og Unaade. 

H roa r: D a  var jeg en N id ing  og ingen Danner- 

konge. —  A d ils : V e l saa lad os begynde S la g e t; 

og lad Lykken raade. —  H ro a r: Her er ingen Lykke, 

men en bestemt Skicebne. D in  Hcer er tregange saa 

stok som m in ; stammer du dig ikke, ved at angribe 

mig med saadan M ag t?  —  A d ils : Den Mcegkige 

stal man lyde. Kan du ikke staae d ig , saa maa du 

hylde mig. H ro a r: Enten bliver jeg ved at veere 

Leirekonge, eller ophSrer jeg at leve. E r du en 

årlig  H e lt, saa afsiaae mig ikke min sidste B s n ! —  

A d ils : H v ilken? — H roar: H vorfo r stal nut Folk 

blsde og dråbes, ford i det er mig tro? Jeg veed 

v is t, de forsvare mig t i l  sidste Vlodsdraabe; men 

Udfaldet vilde dog blive, at du vandt. V e lan ! D et 

er dog egentlig blot mod m i g ,  din Harme gaaer! 

D et er os T o , Sagen gicelder. S aa  lad os da tve

kampe, som årlige D ro tte r. Falder jeg, saa est du 

H erre , falder du, saa drage dine Kcemper bo rt, og 

lader mig og m it Nige med Fred. —  Den store bred

skuldrede Adils blev heel forbavset over dette raste
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^ t'b n v  > som han aldrig havde venkkt -af ben !r8e 

frede lig  Kong H ro a r, oa sagde smilende: Daarlog 

est d u , lom paa slig V iis  tcrrikcr at rsre min H s i-  

modighed. —  H roar svarede: H v i spilde v i Hed, de 

nytte dog intet« Lad Herolderne blcese i  Ludrene. 

Laber dem siaae en Kreds i S a n d e t! Jeg cr rede.—  

D a  ?ldils nm-rkede det var Alver,, studsede han. Han 

fo ltc hvor tiadelk det var, at betiene stg af Overmagt 

ten. M en lna rt vandt Egennytten og Forfængelig- 

heden Seier over den sidste Mindelse af Dyden i hans 

8)ryst. H roars Kmnpcr 5leve alle meget opbragte 

og paastode, at de vilde forsvare deres H erre ; men 

H roa r sagde smilende : Ofte lare gode Venner forst 

ret at tiende hinanden ved Afsseden. V i  have hid

in d til ikke ret forsmået hverandre: D er gives Sie» 

b lik , hvor ogsaa den Frcdsalle snster inderligt at 

stride, og det er T ilfa lde t her. — D a  raabte de gamle 

H elte : D e t er en bsld G iermng af vor Konge, 

H roa r den Fredsa>!le; hindrer hannem ikke! H vis 

han doer, doer han en fager D o d !

Efterak nu altsaa alle V ilkaa r vare afgr'orte og 

bestemte, traadte H roar i Kamp mod Adils. Den

ne troede firax at faae B u g t med sin Modstander, 

men Hroars Smidighed rom ham vel tilpas, og han 

undgik alle Ktempens veeldigste S la g ,  ind til han ret

korn i Aande. D a  fore Gnister af de blanke Hiel-
*
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rne. La bede Svardene i  ds ringede B ryn ie r. M i ls  

Hug vare dobbelt saa starte, Hroars dobbelt hurtige 

og mange-. D a grade Le gamle danffe Kawper hs it 

af Glade og Fortrydelse og sagde: V i  havemiskiendt 

ham. See hvor tappert han staaer der og hugger 

og fatter sit Liv t i l  for os. H roar ha rrlffe t os-, som . 

en Fader, og nu forsvarer han ss , som cn B is rn  

sine Unger. — Z  denne Forventning siode de lange, 

ind til endelig M i ls  blev dybt saaret i Skuldren af 

H rv a r; da vendte han det Hvide ttd af K inene, l i 

gesom T h o r, naar han knuger sin Hammer; lofte de 

sit S va rd  hsit i V e ire t, og klsvede Hroars Hoved, 

saa at Kongen faldt paa sit S k io ld .

E t dybt S uk lsd i den danffe.Har og den ftsrste 

Tavshed herffcde i Svenffernes. Znte t Frydeffrig 

forkyndte deres SeLr. Ad ils befalede strax, at mart 

ffulde begrave H roar med den stsrste Hader; og u ta l

lige Hander vare pludselig sysselsarte med at opkaste 

ham en H s i,  i Narheden nf Hranes. Qvinder og 

B s rn  kapvedes med Mandene om at drage B au ta 

stene paa H iu l med lange Reb giennenr Skoven fra 

S tranden ; i  Skoven krandsede de Stenene med Lsv 

og Blomster. Den gamle Vaulundur lod sig kisre 

did i sin S to l ;  og efterat have kysset sin Herres 

blege Haand, lod han sig rakke Kalk og Muursteen, 

og murede med utallige Haandlange.res H ielp et stir-



kantet Steenkammer i Horen. Derpaa sagde han 

Kongen i en Kiste a f tykt Egetroe, som han selv havde 

tomret og bonet, og forsynet med kosteligt M a lm - 

arbeide. —  Saaledes jordede de den gode Konning 

H ro a r , efterat han med Huldsalighcd og V iisdom  

havde styret R iget i  tyve A ar. En ung Skrald sang 

folgende O.vad paa hans H s i:

N u hviler Kongen her ,
Bag Bautastene;
Bag mosbevoyne Torer 
Med unge Grene;

Nu sorger Danmark! Solen os forlader!
N u tie t fiendtlig Spot.
Her hviler han , vor Drot,
D or elffte Fader!

Han sad, som Baldur i 
S i t  Kongesrde.
Hver S i r l  sig fslte fr i 
Og stemt t i l  Glade.
Fortvivlet flaaer nu Bolgen vore Strande.
I  tvivled om hans M od?
Nu farver Helteblod 
Den hoie Pande.

Forgirves Krmpen ffal 
I  Hornet stsde.



N u staaer vor Kongehal 
Forladt og sde.
Han sidder ei, som'Mimer ved sin Kilde 

Paa Bccnk med sine MKttd,
Og giaster dem igien 
I  Qvalden silde.

HanS Laber tale meer 
E i ViiSdoms Lare;
I  Hytten Hyrden seer 
Ham ei, t i l  2Ere.
Han smiler ei, naar Skovens Piger lege! 
Kan ei om Natten gaae,
For Armod i sin Vraa 
A t vedcrqvage!

I  travle Darksted nu 
W il Hamren standse.
N u blinker kun t i l  Gru 
Den skarpe Landse.
H av, S to rm , din Rsst; bland Lynild i din

Torden!

H s it, Hav, din Bslge kast!
Det bedste Hierte brast,
Som flog i Norden.

Men evig skal vor Stad 
HanS Minde vare.
Saalange Egens Blad 
E isr Helten Wre,
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S ka l ingen Qld Kong HroarZ Navn fordolge, 
Saalcrnge Kilden snoer 
S ig  over Jssefiord 
Med klarcn Bslge!

D a  Seieren var vunden trangte A d ilsK am per 

sig t i l  H a lle n , fo r at holde deres Fest. De fandt 

Len tom , th i alle Hroars Kamper vare borte, og 

Qbinderne flygtede. Kun en overmande deilrg stor 

og velflabt Qvinde sad i Hsisadet, med et smilen

de B a rn  paa sit S k ie d , og en nydelig Dreng stod 

imellem hendes Knae og holdt hende om Livet. Paa 

hendes lyse H aar, der i  lange Fletninger fa ld t hende 

ned over Sku ldrene, havde hun en takket Krone af 

G u ld  og^Edelstene, efter hvilken den lille  blaasiede 

D reng paa Skredet rolig stirrede og greb med sine 

buttede Hander l medens den ZEldre omgstelig flo t

tede t i l  Deren.

D e vilde Kamper standsede deres Larm ved 

dette S y n , traadte arbedige tilside, og troede at see 

en Gudinde; men A d ils , fom blev ganfle indtaget 

a f hendes Skisnhcd og hugprnde Vasen, traadte 

befleden frem og spurgte om hendes N avn. D a  sva

rede hun: Jeg er Ursa, Kong H ro lfs  M oder. Hvad 

Freia har fo rja tte t ham, v id e J  vist. E fte rH roa rs  

D ed  er han Overkonge, derfor har jeg sat ham i sit 

Helfade, da hanl endnu er for spad t i l  at kunne det

- L
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selv; og her staaer Agnar H roa rs fsn , H ro lfs  B ro - 
der og Medherffer. Ikke  troer jeg, .at du, Konmng 
A d ils , v il scette dig mod Gudindens V il l ie ;  hvilket 
vel og kun lidet vilde nytte. Jeg stoler aldeles paa 
hende. Enten ffa l du derfor lade os sidde, eller 
bringe os alle tre dode herfra. Adils svarede: der
fra  bevare mig Guderne. Jeg foler allerede heel 
vel den evige Freias M a g t, som virker igiennem 
dine B lik  paa m it Hierte. H ro lf ffa l beholde R iget,
Agnar ffa l vcere hans Underkonge og du hans For- 
mynderffe. Om du ogfaa v il vcere Sverriges D ro t-  
ning beroer paa dig selv. M in  Hu har du vundet a lt 
med dine stolte B l ik ;  men Freia bevare mig fra at 
tvinge dig. D a  sagde 2 )rfa : Hoimod sommer sig 
vel Seiervinderen; men hoimodig var du ci, da du 
overfaldt den crdle H roar. N u , du i dine Kcrmpcrs 
Overvcerelfe har erkiendt H ro lf og Agnar som D an 
marks Konger, v il jeg overlade dig Hallen fo r i  
A ften ; hvor du kan glcrde dig med dine vilde S tr id s 
mand over en let Se ier. Jeg gaaer at grade med 
mine B s rn  paa Hroars G rav . Med disse Ord reiste 
hun sig, og gik langsomt bort med den lille  H ro lf  
paa A rm en, og Agnar fulgte med og holdt hende 
ved Kiortelstigen. Alle de svenffe Kamper stirrede 
arbsdigt efter hende; men Adils lagde Haanden paa 
sit B ryst, og snffede, at han ei havde drabt Dankon
g e n !—  Hermed endes Hroars Saga.
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